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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KRom/A-bpPG-14/15 Audiovizualny preklad 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna praca na hodinach, priebezné vypractuvanie pisomnych zadani - t.j. priebezny preklad a
vyroba titulkov portugalskych filmov.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 80/20

Vysledky vzdelavania:

Studenti ziskaju zakladny prehlad v slovenskej a portugalskej teérii audiovizudlneho prekladu.
Oboznamia sa so Specifikami prekladu dialégovych listin. Naucia sa ovladat’ softvéry ulahcujice
transkripciu z posluchu, upravu a casovanie titulkov. Cvicenie prepisu z posluchu zdokonali
porozumenie hovoreného textu, tprava prelozenych titulkov zasa rozvinie schopnost’ kondenzacie
pisomného prejavu. Po absolvovani seminara budu Studenti schopni samostatne prelozit’, upravit’ a
nacasovat’ titulky k filmom a videdm v pdvodnom portugalskom zneni.

Struc¢na osnova predmetu:

- preklad filmu v portugalskom zneni

- spracovanie prekladu do titulkov

- uprava a vkladanie titulkov do filmu prostrednictvom prislusného softvéra

Odporiacana literatira:
Miiglova, Daniela: Komunikacia, timocenie, preklad. Enigma, Nitra, 2009.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 12

A B C D E FX

58,33 16,67 8,33 8,33 0,0 8,33

Vyucujuci: Mgr. Zuzana Greksakova

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlétfova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.

Strana: 5



INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KRom/A-bpPG-19/15 Audiovizualny preklad 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivita na hodinach, vypractvanie pisomnych zadani - t.j. priebezné prekladanie a vyroba titulkov
portugalskych filmov.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 80/20

Vysledky vzdelavania:

Studenti ziskaju zakladny prehlad v slovenskej a portugalskej teérii audiovizudlneho prekladu.
Oboznamia sa so Specifikami prekladu dialégovych listin. Naucia sa ovladat’ softvéry ulahcujice
transkripciu z posluchu, upravu a casovanie titulkov. Cvicenie prepisu z posluchu zdokonali
porozumenie hovoreného textu, tprava prelozenych titulkov zasa rozvinie schopnost’ kondenzacie
pisomného prejavu. Po absolvovani seminara budu Studenti schopni samostatne prelozit’, upravit’ a
nacasovat’ titulky k filmom a videdm v pdvodnom portugalskom zneni.

Struc¢na osnova predmetu:

- preklad filmu v portugalskom zneni

- uprava prekladu do titulkov

- vkladanie titulkov do filmu prostrednictvom prislusného softvéra

Odporiacana literatira:
Miiglova, Daniela: Komunikacia, timocenie, preklad. Enigma, Nitra, 2009.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 5

A B C D E FX

60,0 0,0 20,0 20,0 0,0 0,0

Vyucujuci: Mgr. Zuzana Greksakova

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlétfova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.

Strana: 6



INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpPG-25/16 Cvicenia zo simultanneho timocenia

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Struéna osnova predmetu:

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebn4 na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E

FX

0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

0,0

Vyuéujuci: Mgr. Martina Kamencova Lorincikova

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlarové, CSc., prof. PhDr. Maria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSLLV/A-bpSZ-02/15 Editorstvo a redak¢énd prax

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné vypracovavanie editorskych cviceni a praktickych uloh pocas semestra, zavereny
pisomny test, vo vSetkych sucastiach hodnotenia musi Student dosiahnut’ minimalne 60 percentnu
uspesnost’.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Posluchéaci ziskaju teoretické vedomosti a praktické zruc¢nosti potrebné pri ediCnom spracovani
textov roznorodého charakteru a zamerania (vedecké a odborné texty, literarne texty, prekladové
texty) a pri redakénej praci.

Struc¢na osnova predmetu:

Zaklady redak¢nej prace;

Féazy edi¢nej pripravy textu;

Typografické normy;

Korektorské znackys;

Jazykové a typografické korektury textu,

Pravopisna uprava textov starSich vyvinovych obdobi,

Zaklady kodikologie a paleografie;

Citanie a editovanie textov star§ich vyvinovych literarnych obdobi a moZnosti ediéného spracovania
textov novsej literatury.

Odporiacana literatira:

Vasak, P. — Comej, P. — Kolar, J. — Mazacova, S. — Prazdk, E. — Viskova, J.: Textologie a edi¢ni
praxe. Praha : Univerzita Karlova 1993.

Kol.: Editor a text. Uvod do praktické textologie. Praha : Ceskoslovensky spisovatel, 1971.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Strana: 8




Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 570

A B C D E FX

41,4 34,74 11,75 6,14 2,81 3,16

Vyuéujuci: prof. PhDr. Miloslav Vojtech, PhD.

Datum poslednej zmeny: 25.02.2021

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlafové, CSc., prof. PhDr. Maria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A- Gramaticka interpretacia textu
buSL-152-1/6948/00

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporuacany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Struc¢na osnova predmetu:

Rozbor textov z morfologického hl'adiska.

Prechod medzi slovnymi druhmi.

Slovné druhy vi vztahu k syntaxi.

Slovesa, gramatické kategorie a realizacia v texte.
Rozbor textov zo syntaktického hladiska -- syntagmatika.
Veta -- gramatickd, sémanticka a modalna stranka.
Vetnoclenska problematika.

Suvetie a text.

Odporacana literatira:

DAROVEC, Milan - PALKOVIC, Konstanin. Seminarne cvienia zo syntaxe. 2. vyd. Bratislava :
Univerzita Komenského, 1992. 144 s.

DAROVEC, Milan - PALKOVIC, Konstanin. Seminarne cvigenia zo slovenskej morfologie. 2.
vyd. Bratislava : Univerzita Komenského, 1992. 88 s.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 120

A ABS B C D E FX

18,33 0,0 30,0 33,33 14,17 2,5 1,67

Vyucujuci: PhDr. Cudmila Bencatova, CSc.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015
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Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlafové, CSc., prof. PhDr. Maria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AbpSK-62/15 Gramaticka interpretacia textu a preklad

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 3., 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vyucujuci bude priebezne zadavat literatiiru na prestudovanie. Priebezne sa bude hodnotit’ priprava
na vyucovaciu hodinu i kvalita vypracovanych uloh. Aktivna i¢ast’ na seminaroch a vypracovanie
zadani tvori 50 % hodnotenia. Priebezne budu Studenti vypracovavat’ jazykovu analyzu vybraného
javu (alebo seminarnu pracu) a budu ju prezentovat’ na semindri. Tato analyzy bude tvorit’ d’alSich
50 % hodnotenia. Povolené su dve vydokladované absencie (doklad predlozit’ vyucujicemu alebo
na Studijné oddelenie).

Vaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 100 % priebezné

Vysledky vzdelavania:

Student si prehibi poznatky z gramatiky slovenského jazyka, rozumie funkciam gramatickych javov
v komunika¢nych jednotkach a je schopny analyzovat vety z morfosyntaktického hladiska so
zretel'om na problémy prekladania a posudzovat ich z hl'adiska ich gramatickej spravnosti.

Struc¢na osnova predmetu:

Prechod medzi slovnymi druhmi.

Menné¢ a slovesné morfologické kategorie a ich vyuzitie v texte.
Predlozkové vizby v slovencine.

Morfologia vlastnych mien.

Gramaticka adaptéacia preberanych slov.

Slovné druhy v jazykovych $tyloch a v slohovych Zzanroch.
Slovné druhy vo vzt'ahu k syntaxi.

Veta — gramatickd, sémanticka a modalna stranka.

Vztah syntaxe a hypersyntaxe. Suvetie a text.

Slovosled a vetosled v slovencine: ich loha pri tvoreni textu a pri prekladani textu.
Gramaticka chyba a uzus.

Odporiacana literatira:

DAROVEC, M. — PALKOVIC, K.: Seminarne cviéenia zo slovenskej morfologie. 2.vyd.
Bratislava : Univerzita Komenského, 1992.

DAROVEC, M. — PALKOVIC, K.: Seminarne cvienia zo syntaxe. 2. vyd. Bratislava :
Univerzita Komenského, 1992.

MOSKO, G.: Priru¢ka vetného rozboru. Presov: Nauka 1997.
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MISTRIK, J.: Slovosled a vetosled v slovenéine. Bratislava: Vyd. SAV 1966.
OLOSTIAK, M. — OLOSTIAKOVA-GIANITSOVA, L.: Deklinacia prevzatych
substantiv v slovencine. PreSov: FF PU 2007.

ORAVEC, J.: Vizba slovies v slovencine. Bratislava: Vyd. SAV 1967.

Pravidla slovenského pravopisu. Bratislava: Veda 2000.

Vybrané ¢lanky z ¢asopisu Kulttra slova.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:
kapacita seminara 20 - 25 Studentov

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 180

A B C D E FX

20,56 27,78 29,44 18,33 1,67 2,22

Vyuéujuci: Mgr. Slavomira Stankova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 14.09.2020

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlétfova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A- Gramatické cvicenia zo slovenského jazyka
boSL-251-2/715E/00

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporuacany semester/trimester Studia: 4., 6.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Struc¢na osnova predmetu:
Analyza textu so zameranim na morfologicku a syntakticku analyzu. Uprava textu s vyuzivanim
korektorskych znaciek.

Odporacana literatira:

ORAVEC, Jan - BAJZIKOVA, Eugénia - FURDIK, Juraj. St¢asny slovensky jazyk. Morfologia.
1. vyd. Bratislava : SPN, 1984. 232 s.

ORAVEC, Jan - BAJZIKOVA, Eugénia. Stcasny slovensky spisovny jazyk. Syntax. 2. vyd.
Bratislava : SPN, 1986. 272 s.

DVONC, Ladislav. Dynamika slovenskej morfologie. 1. vyd. Bratislava : VEDA, 1984. 124 s.
DAROVEC, Milan - PALKOVIC, Konstanin. Seminarne cviéenia zo slovenskej morfologie. 2.
vyd. Bratislava : Univerzita Komenského, 1992. 88 s.

SOKOLOVA, Miloslava: Kapitoly zo slovenskej morfoldgie. 1. vyd. Presov :
SLOVACONTAKT, 1995. 178 s.

Casopis Slovenska re¢

vyber literatury (z jazykovednych ¢asopisov a zo zbornikov) podl’a zameranosti aktualneho
kurzu.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 226

A B C D E FX

20,8 30,09 23,01 17,26 4,42 4,42

Vyucujuci: Mgr. Dorota Lamackova
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Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlafova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusé, CSc.

Strana: 15




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSLLV/A-bpSL-06/15 Interpreta¢ny seminar

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna ucast’ na semindri, ktord pozostava z Citania povinnej literatiry, jej ustnej interpretacie
na seminaroch a aktivneho zapajania sa do diskusie na seminari (vediet’ reagovat’ na otazky z
literarnej historie a literarnej teorie). Predmet je hodnoteny 100 % priebezne, hodnotenie sa uzatvara
v zapoctovom tyzdni. Vystupenie na seminari, seminarna praca alebo jeden pisomny test pocas
semestra, vo vSetkych sucastiach hodnotenia musi Student dosiahnut’ minimalne 60 percentnu
Gispesnost’. Predmet je hodnoteny 100 % priebezne. Student méa povolené dve absencie bez udania
dovodu, v pripade d’alSich absencii je potrebné pisomny doklad o dévodu neucasti (doklad treba
odovzdat’ bud’ vyucujucemu alebo $tudijnej referentke, ktora nasledne informuje vyucujiuceho o
dovodoch neucasti Studenta).

Vysledky vzdelavania:

Posluchac¢i nadobudnt teoretické poznatky o interpretacii literdrneho textu, ako aj zdkladné
interpreta¢né zru¢nosti.

Struéna osnova predmetu:

Aky je zakladny rozdiel medzi vecnym textom (vedecky text, tradny text, sprava,...) a umeleckym
textom. Charakter publicistického textu. Literatira ako umelecky text a jej skimanie. Tri druhy
gitatelov (podla J. Stevéeka): naivny, sentimentélny a diskurzivny &itatel.

Pokus definovat’ pojmy: analyza umeleckého textu a interpretacia umeleckého textu. Definicia
pojmu denotacia a konotacia. Vyznam preferencie denotacie a konotacie v umeleckych textoch.
Model literarnej komunikécie podla nitrianskej Skoly. Prehl'ad najvyuzivanejSim interpretaénych
metod v literarnej préci. Dialektika vzt'ahu poetologickej analyzy lit. textu a interpretacie.
Zakladné typologické rozdiely medzi lyrikou a epikou. Rozprava¢ v epickom texte a lyricky
subjekt v lyrickom texte. Definovanie zakladnych strofickych utvarov poézie a literarnych Zanrov
proézy. Definovanie vzt'ahov medzi formou (strofa a zaner) a sémantikou textov. Zakladné modely
makrokompozi¢nych postupov v prozaickych textoch. Fabula a sujet v epickom diele.

Konkrétna analyza a interpretacia basnického textu.

Konkrétna analyza a interpretacia prozaického textu.

Konkrétna analyza a interpretdcia dramatického textu.

Odporiacana literatira:
Harpan, M.: Tedria literatary, ktorékol'vek vydanie.
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Hrabék, J.: Poetika. Ceskoslovensky spisovatel' 1973.
Stevéek, J.: Estetika a literatra. Bratislava 1977. (Pokus o typologiu &itania (s.77-83), Citanie a

text (s.84-91).
Bilik, R.: Interpretacia umeleckého textu. Trnava 2009.

Vseticka, F.: Kompoziciana. Bratislava 1986.
Wellek, R., Warren, A.: Teorie literatury. Votobia 1996. (Literatura a jeji zkoumani (s. 17 — 24).

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 292

A

B

C

D

FX

51,37

23,63

10,27

6,51

3,42

4,79

Vyuéujuci: Mgr. Albert Lucansky, Mgr. Marta Fiilopova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 04.02.2021

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlétfova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSLLV/A-bpSL-06/15 Interpreta¢ny seminar

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna ucast’ na semindri, ktord pozostava z Citania povinnej literatiry, jej ustnej interpretacie
na seminaroch a aktivneho zapajania sa do diskusie na seminari (vediet’ reagovat’ na otazky z
literarnej historie a literarnej teorie). Predmet je hodnoteny 100 % priebezne, hodnotenie sa uzatvara
v zapoctovom tyzdni. Vystupenie na seminari, seminarna praca alebo jeden pisomny test pocas
semestra, vo vSetkych sucastiach hodnotenia musi Student dosiahnut’ minimalne 60 percentnu
Gispesnost’. Predmet je hodnoteny 100 % priebezne. Student méa povolené dve absencie bez udania
dovodu, v pripade d’alSich absencii je potrebné pisomny doklad o dévodu neucasti (doklad treba
odovzdat’ bud’ vyucujucemu alebo $tudijnej referentke, ktora nasledne informuje vyucujiuceho o
dovodoch neucasti Studenta).

Vysledky vzdelavania:

Posluchac¢i nadobudnt teoretické poznatky o interpretacii literdrneho textu, ako aj zdkladné
interpreta¢né zru¢nosti.

Struéna osnova predmetu:

Aky je zakladny rozdiel medzi vecnym textom (vedecky text, tradny text, sprava,...) a umeleckym
textom. Charakter publicistického textu. Literatira ako umelecky text a jej skimanie. Tri druhy
gitatelov (podla J. Stevéeka): naivny, sentimentélny a diskurzivny &itatel.

Pokus definovat’ pojmy: analyza umeleckého textu a interpretacia umeleckého textu. Definicia
pojmu denotacia a konotacia. Vyznam preferencie denotacie a konotacie v umeleckych textoch.
Model literarnej komunikécie podla nitrianskej Skoly. Prehl'ad najvyuzivanejSim interpretaénych
metod v literarnej préci. Dialektika vzt'ahu poetologickej analyzy lit. textu a interpretacie.
Zakladné typologické rozdiely medzi lyrikou a epikou. Rozprava¢ v epickom texte a lyricky
subjekt v lyrickom texte. Definovanie zakladnych strofickych utvarov poézie a literarnych Zanrov
proézy. Definovanie vzt'ahov medzi formou (strofa a zaner) a sémantikou textov. Zakladné modely
makrokompozi¢nych postupov v prozaickych textoch. Fabula a sujet v epickom diele.

Konkrétna analyza a interpretacia basnického textu.

Konkrétna analyza a interpretacia prozaického textu.

Konkrétna analyza a interpretdcia dramatického textu.

Odporiacana literatira:
Harpan, M.: Tedria literatary, ktorékol'vek vydanie.
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Hrabék, J.: Poetika. Ceskoslovensky spisovatel' 1973.
Stevéek, J.: Estetika a literatra. Bratislava 1977. (Pokus o typologiu &itania (s.77-83), Citanie a

text (s.84-91).
Bilik, R.: Interpretacia umeleckého textu. Trnava 2009.

Vseticka, F.: Kompoziciana. Bratislava 1986.
Wellek, R., Warren, A.: Teorie literatury. Votobia 1996. (Literatura a jeji zkoumani (s. 17 — 24).

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 292

A

B

C

D

FX

51,37

23,63

10,27

6,51

3,42

4,79

Vyuéujuci: Mgr. Albert Lucansky, Mgr. Marianna Koliova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 04.02.2021

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlétfova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A- Interpretany seminar z dialektologie
boSL-158-2/8836/00

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporuacany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Struc¢na osnova predmetu:

« dialektologickd metodoldgia, heuristické metdédy vyskumu, metddy lingvistickej geografie
» zasady prepisu nareCovych textov

» fonologické a gramaticka charakteristika nareCovych textov

* nare¢ova lexika — jej dynamika a diferencovanost’

* vplyv inych jazykov na vyvin regiondlnych néreci

» lexikografické a kartografické spracovanie nareci

» zékladné diela a osobnosti slovenskej dialektologie

* nare¢ie ako pramen poznavania tradi¢nej kultury

* narecova diferenciacia a problém c¢lenenia slovenskych nareci

 sucasna podoba a uplatiiovanie nare¢i v komunikdacii, funkénd a Struktirna medzivarietna
interferencia

« vztah a interferencia narecia a spisovného jazyka

* seminarna praca — samostatny vyskum v teréne a analyza ziskaného materialu

Odporacana literatira:

KRAJCOVIC, Rudolf. Vyvin slovenského jazyka a literatura. 1. vyd. Bratislava : SPN, 1988. 344
.
PAULINY, Eugen. Fonologicky vyvin slovenciny. 1. vyd. Bratislava : SAV, 1963. 358 s.
PAULINY, Eugen. Vyvin slovenskej deklindcie. 1. vyd. Bratislava : VEDA, 1990. 270 s.
STOLC, Jozef. Slovenské dialektologia. 1. vyd. Bratislava : VEDA, 1994. 179 s.

Atlas slovenského jazyka I. - IV. 1. vyd. Bratislava : VEDA, 1968 - 1984.

Slovnik slovenskych néreci. I. 1. vyd. Bratislava : VEDA, 1994. 936 s.

Slovnik slovenskych néreci. II. 1. vyd. Bratislava : VEDA, 2006. 1066 s.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 70

A ABS B C D E FX
58,57 0,0 12,86 20,0 4,29 1,43 2,86
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlafové, CSc., prof. PhDr. Maria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AboSL-77/19 Jazyk novych médii

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 3., 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Odporacané prerekvizity (nepovinné):
Predpoklada sa znalost’ anglického jazyka na tirovni B1

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vyucujici bude zadavat’ povinnu literatiru na presStudovanie a povinné Ciastkové ulohy, ktoré
budi vyplyvat’ z danej témy. Bude sa priebezne hodnotit’ priprava na vyucovaciu hodinu i kvalita
vypracovanych tloh. Aktivna ucast’ na seminaroch a vypracovavanie domécich zadani tvori 50 %
hodnotenia. Najneskor do 13. tyzdia semestra Studenti vypracuju projekt na zadanu tému, ktora
budu prezentovat. Hodnotenie zavere¢ného projektu tvori 50 % celkového hodnotenia. Priebezné
kontroly nemaju opravny termin. Povolené st dve vydokladované absencie (doklad predlozit’ na
nahliadnutie vyucujucemu).

Vaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 100 % priebezne

Vysledky vzdelavania:

prehibenie schopnosti kriticky analyzovat' jazyk vybranych novych komunikaénych médii,
interpretovat’ ho (z lingvistictického i sociokulturdlneho aspektu) a tvorit’ adekvatne digitalizované
texty vybranych novych médii a spoznat’ komunikacné Specifikd novych médii;

e spoznanie jazykovych Specifik digitdlne mediovanej komunikacie a sémantizacie
digitalizovaného obsahu, problematika interaktivity v digitalizovanej komunikacii a jazykové
aspekty hypertextu;

e spoznanie komunikac¢no-pragmatickych Specifik jazyka novych médii a schopnost’ vediet
efektivne a korektne vyuzivat formdalny jazyk novych médii, efektivne pracovat s MS Word,
ovladat’ procesy spojené s tvorbou a pokrocilejSou formalnou upravou dokumentov a efektivnym
prezentovanim dat;

e prehibenie komunikaénej, medidlnej a informaénej kompetencie s presahom do prehlbovania
vedomosti o formalnom jazyku novych médii.

Struc¢na osnova predmetu:

Predmet sa zameriava jednak na spoznanie komunikacnych Specifik(obsahovych aj formalnych)
jazyka digitalizovanych textov a interdisciplinarne je prepojeny aj s vybranymi sociologicko-
psychologickymi aspektmi vplyvu novych médii na spolo¢nost. Studenti sa buda zaoberat
Specifickym jazykom novych technolégii, a to ako z pohladu lingvistickych uvazovani, tak aj z
pohladu kyberkultary.
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Témy:

1. Digitalne mediovana komunikacia a jazyk tzv. komunika¢nych médii, masova komunikécia,
kritické myslenie, informa¢né kompetencie, ergodické texty, interaktivita; kodovanie a
dekddovanie novych médii;

2. Semiotika novych médii; kodovanie a dekddovanie novych médii a jazykové aspekty teorie
memetiky; interaktivita; digitadlne kddovanie obsahu: text a hypertext; interaktivita a viralita textov;
3. Jazyk novych médii so zameranim na socidlne siete a vybrané jazykové aspekty manipulacie na
socialnych sietach (hoaxy, media watch dogs, fake news, dezinformacie, trolling, hate speech);

4. Jazyk novych médii z pohladu stcasne ziadanych komunika¢nych kompetencii — jazykové
aspekty copywrittingu a jazykové aspekty marketingovej masovej komunikacie;

5. Digitadlne kodovanie obsahu, digitalizdcia, medidlna textualizacia a vizualizacia (prvky
nonverbalnej komunikécievo v digitalizovanej komunikacii

6. Formalny jazyk novych médii a praktické zrucnosti tvorby digitalizovaného textu; praktické
aplikacie jazyka novych médii: MS Word, mobilné aplikacie, LaTex, Adobe Reader; pravidla a
etika citovania digitdlnych médii;

7. Projekt — digitalizovany (hyper)text.

Odporiacana literatira:

Macek, Jakub: Uvod do novych médii. Ostrava 2011.

Manovich, Lev: Jazyk novych médii. Praha 2018.

Dalsia $tudijna literatGra bude upresnend po konzultacii s vyuéujicou.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Anglictina B1

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 22

A B C D E FX

72,73 13,64 4,55 4,55 0,0 4,55

Vyuéujuci: Mgr. Slavomira Stankova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 14.09.2020

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhléfova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu:
FiF.KSJ/A-AboSL-73/18

Nazov predmetu:
Jazykovo-kultirna exkurzia

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby:
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: Za obdobie Studia:
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia:

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Struéna osnova predmetu:

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebn4 na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 44

A ABS B C D E

FX

72,73 0,0 11,36 6,82 0,0 0,0

9,09

Vyuéujuci: Mgr. Kristina Piatkova, PhD.

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlarové, CSc., prof. PhDr. Maria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A- Jazykova kultara
boSL-157-1/7159/00

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporuacany semester/trimester Studia: 4., 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Struc¢na osnova predmetu:

Definicie zakladnych pojmov z oblasti jazykovej kultury.
Norma, kodifikacia, Gizus.

Kritéria spisovnosti a ich uplatiiovanie v jazykovej praxi.
Deskriptivna a preskriptivna jazykoveda.

Jazykova delimitacia.

Zdroje jazykovej kodifikacie.

Vztah jazykovej kultury a jazykovej praxe.

Odporiacana literatira:

DOLNIK, Juraj. Spisovna sloven¢ina a jej pouzivatelia. 1. vyd. Bratislava : Stimul, 2000. 215 s.
DOLNIK, Juraj. Su¢asna spisovna slovenéina a jej problémy. 1. vyd. Bratislava : Stimul, 2007.
162 s.

KRAL, Abel -- RYZKOVA, Anna. Zaklady jazykovej kultary. 1. vyd. Bratislava : SPN, 1990.
128 s.

Spisovna slovencina a jazykova kultura. Red. M. Povazaj. 1. vyd. Bratislava : VEDA, 1995.
200s.

Slovencina na konci 20. storocia, jej normy a perspektivy. Sociolinguistica Slovaca 3. Ed. S.
Ondrejovic. 1. vyd. Bratislava : VEDA, 1997. 354s.

Casopisy: Slovenska re¢, Kultara slova.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 77

A B C D E FX
31,17 19,48 19,48 9,09 11,69 9,09
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlafové, CSc., prof. PhDr. Maria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpPG-03/15 Jazykové cvicenia 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 6 Za obdobie Stiudia: 84
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 6

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
uspesné absolvovanie priebeznych testov, uspesné absolvovanie zaverecnej pisomnej skusky
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 30/70

Vysledky vzdelavania:
Schopnost’ komunikécie v portugalskom jazyku o beznych témach a v kazdodennych situaciach,
osvojenie si zdkladnych slovesnych casov.

Struc¢na osnova predmetu:

- pouzivanie ¢lenov

- osobn¢ a privlastiiovacie zamena

- slovesa ser/estar

- ¢asy oznamovacieho sposobu

- podmienovaci a rozkazovaci sposob

-témy: rodina, skola, byvanie, obliekanie, zamestnanie, vol'ny cas

Odporacana literatira:

Ferreira, A. Gomes — de Figueiredo, J. Nunes: Gramatica Elementar da Lingua Portuguesa. Porto
Editora, Porto, 1983.

Gongalves, Yolanda: Rumo ao Portugué€s no Mundo. Platano Editora, Lisabon, 1993.
Havlikova, Marie - Jindrova, Jaroslava: Portugalstina pro samouky. SPN, Praha, 1991.
Jindrova, Jaroslava - Mlynkova, Ludmila - Schalkova, Eva: PortugalStina. Leda, Praha, 2001.
Leite, Isabel Coimbra — Coimbra, Olga Mata: Portugués sem Fronteiras. Lidel, Lisabon, 1989.
Rosa, Leonel Melo: Vamos la comegar! Lidel, Lisabon, 2002.

Silva, Mendes: Portugués Contemporaneo. Instituto de Cultura Portuguesa, Printer Portuguesa,
Lisabon, 1982.

Silva, Mendes: Portugués Lingua Viva. Teorema, Lisabon, 1987.

Tavares, Ana: Portugués XXI 1, Lidel, Lisabon, 2014

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 61

A

B

C

D

E

FX

36,07

16,39

9,84

18,03

11,48

8,2

Vyuéujuci: Alcides Manuel Drogu Murtinheira, Mgr. Jana Benkova Marcelliova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 30.08.2019

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlafové, CSc., prof. PhDr. Maria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpPG-04/15 Jazykové cvicenia 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 6 Za obdobie Stiudia: 84
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 6

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
uspesné absolvovanie priebeznych testov, uspesné absolvovanie zaverecnej pisomnej skusky
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 30/70

Vysledky vzdelavania:
Rozvinutie komunikacnej schopnosti v portugalskom jazyku, schopnost diskusie o beznych
témach, zvladnutie zakladného gramatického systému portugalCiny.

Struc¢na osnova predmetu:

- ¢inny a trpny rod

- osobny infinitiv a jeho pouzitie

- minulé Casy: imperfeito, préterito mais-que-perfeito simples/composto,

-témy: $port, mesto, doprava, l'udské telo, cestovanie, problémy sucasnej spolo¢nosti

Odporacana literatira:

Ferreira, A. Gomes — de Figueiredo, J. Nunes: Gramatica Elementar da Lingua Portuguesa. Porto
Editora, Porto, 1983.

Gongalves, Yolanda: Rumo ao Portugué€s no Mundo. Platano Editora, Lisabon, 1993.
Havlikova, Marie - Jindrova, Jaroslava: Portugalstina pro samouky. SPN, Praha, 1991.
Jindrova, Jaroslava - Mlynkova, Ludmila - Schalkova, Eva: PortugalStina. Leda, Praha, 2001.
Leite, Isabel Coimbra — Coimbra, Olga Mata: Portugués sem Fronteiras. Lidel, Lisabon, 1989.
Rosa, Leonel Melo: Vamos la comegar! Lidel, Lisabon, 2002.

Silva, Mendes: Portugués Contemporaneo. Instituto de Cultura Portuguesa, Printer Portuguesa,
Lisabon, 1982.

Silva, Mendes: Portugués Lingua Viva. Teorema, Lisabon, 1987.

Tavares, Ana: Portugués XXI 1, Lidel, Lisabon, 2014.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 53

A

B

C

D

E

FX

43,4

13,21

13,21

16,98

11,32

1,89

Vyuéujuci: Alcides Manuel Drogu Murtinheira, Mgr. Jana Benkova Marcelliova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 30.08.2019

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlafové, CSc., prof. PhDr. Maria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpPG-06/15 Jazykové cvicenia 3

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 6 Za obdobie Stiudia: 84
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 6

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
uspesné absolvovanie priebeznych testov, uspesné absolvovanie zaverecnej pisomnej skusky
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 40/60

Vysledky vzdelavania:
Prehlbenie komunika¢nych zru¢nosti a rozsirenie slovnej zasoby, nadobudnutie SirSej jazykovej
kompetencie a schopnosti vyjadrovat’ sa pisomne aj Ustne k roznym problémom.

Struc¢na osnova predmetu:

- Predminulé Casy

- Konjunktiv minulého ¢asu a imperfekta

- Perifrastické konstrukcie

- Najcastejsie frazeologizmy

Témy: vlastnosti a profesie, zivot v meste a na vidieku, realie lusofonnych krajin

Odporiacana literatira:

Havlikova, Marie - Jindrova, Jaroslava: Portugalstina pro samouky. SPN, Praha, 1991.
Jindrova, Jaroslava - Mlynkova, Ludmila - Schalkova, Eva: Portugal$tina. Leda, Praha, 2001.
Coimbra, Olga Mata — Coimbra, Isabel: Gramatica Activa 2. Lidel, Lisboa, 2002.

Henriques, Teresa Sousa — de Freitas, Frederico: Qual ¢ a duvida?. Lidel, Lisboa, 2011.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 32

A B C D E FX

21,88 21,88 21,88 12,5 9,38 12,5

Vyucujuci: Alcides Manuel Drogu Murtinheira, Mgr. Jana Benkova Marcelliova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlétfova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpPG-09/15 Jazykové cvicenia 4

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 4 Za obdobie Stiudia: 56
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
uspesné absolvovanie priebeznych testov, uspesné absolvovanie zaverecnej pisomnej skusky
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 40/60

Vysledky vzdelavania:
Osvojenie si pouzivania konjunktivu zékladnych slovesnych ¢asov, nadobudnutie schopnosti istne
a pisomne vyjadrovat’ sa k danym témam.

Struc¢na osnova predmetu:

- Konjunktiv predminulého ¢asu a budiceho ¢asu

- Konjunktiv vs. indikativ

- Ir, vir ako pomocné slovesa

- Dar, ficar, passar s predlozkami

- Sémantické, fonetické a grafické vztahy medzi slovami

Témy: spolocenska, politicka a kultirna situacia v Portugalsku (porovnanie so Slovenskom), reélie
lusofénnych krajin

Odporiacana literatira:

Havlikova, Marie - Jindrova, Jaroslava: Portugalstina pro samouky. SPN, Praha, 1991.
Jindrova, Jaroslava - Mlynkova, Ludmila - Schalkova, Eva: PortugalStina. Leda, Praha, 2001.
Coimbra, Olga Mata — Coimbra, Isabel: Gramatica Activa 2. Lidel, Lisboa, 2002.

Henriques, Teresa Sousa — de Freitas, Frederico: Qual ¢ a duvida?. Lidel, Lisboa, 2011.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 29

A B C D E FX

31,03 24,14 20,69 13,79 10,34 0,0

Vyucujuci: Alcides Manuel Drogu Murtinheira, Mgr. Jana Benkova Marcelliova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015
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Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlafové, CSc., prof. PhDr. Maria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpPG-16/15 Jazykové cvicenia 5

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
uspesné absolvovanie priebeznych testov, ispesné absolvovanie zdvere¢ného pisomného testu
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 40/60

Vysledky vzdelavania:

Nadobudnutie a prehibenie slovnej zasoby z oblasti turizmu, spologenskej, politickej, kultarnej
situacie v Portugalsku (porovnanie so Slovenskom), prehibenie si znalosti o spravnom pouzivani
konjunktivu vSetkych slovesnych casov.

Struc¢na osnova predmetu:

- doplnenie casov, precvic¢enie konjunktivu
- osobny infinitiv

-stupniovanie pridavnych mien

-prislovky

Odporiacana literatira:

Havlikova, Marie - Jindrova, Jaroslava: Portugalstina pro samouky. SPN, Praha, 1991.
Jindrova, Jaroslava - Mlynkova, Ludmila - Schalkova, Eva: Portugal$tina. Leda, Praha, 2001.
Rosa, Leonel Melo: Vamos 14 continuar! Lidel, Lisabon, 1998

Silva, Mendes: Portugués Contemporaneo. Instituto de Cultura Portuguesa, Printer Portuguesa,
Lisabon, 1982.

¢lanky z tlace

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 8

A B C D E FX

12,5 37,5 0,0 37,5 12,5 0,0

Vyucujuci: Alcides Manuel Drogu Murtinheira

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015
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Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlafové, CSc., prof. PhDr. Maria Kusé, CSc.

Strana: 35




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpPG-20/15 Jazykové cvicenia 6

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
uspesné absolvovanie priebeznych testov, uspesné absolvovanie zaverecnej pisomnej skusky
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 40/60

Vysledky vzdelavania:
Zdokonalenie pouzivania konjunktivu, rozvoj slovnej zasoby tykajicej sa EU

Struc¢na osnova predmetu:

-¢asova suslednost’

- nepriama rec

-pouzitie konjunktivu

-podmienovacie suvetia

-morfo-syntaktickd analyza vybranych ¢lankov

Odporacana literatira:

Havlikova, Marie - Jindrova, Jaroslava: Portugalstina pro samouky. SPN, Praha, 1991.
Jindrova, Jaroslava - Mlynkovéa, Ludmila - Schalkova, Eva: PortugalStina. Leda, Praha, 2001.
Rosa, Leonel Melo: Vamos 14 continuar! Lidel, Lisabon, 1998

Silva, Mendes: Portugués Contemporaneo. Instituto de Cultura Portuguesa, Printer Portuguesa,
Lisabon, 1982.

uryvky z diel sti¢asnych spisovatel'ov, fotokopie, clanky z novin a asopisov

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 9

A B C D E FX

11,11 33,33 44,44 11,11 0,0 0,0

Vyucujuci: Alcides Manuel Drogu Murtinheira

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015
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Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlafové, CSc., prof. PhDr. Maria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AbpSZ-01/15 Kapitoly zo zakladov jazykovedy

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivita na seminaroch, vypracovavanie priebezne zadavanych pisomnych uloh, jeden priebezny
vedomostny test, zaverecny test (Specifikdcia terminov v programe kurzu na zaciatku semestra).
Priebezny test nema opravny termin. Povolené st dve vydokladované absencie (doklad sa predlozi
na poziadanie vyucujucemu).

Vaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 100 % priebezné

Vysledky vzdelavania:
Absolvent predmetu ziska vedomosti o jazykovom systéme a jeho vztahu k re¢i, rozumie

systémovej a normativnej stranke jazyka a je schopny analyzovat a interpretovat’ jazykové
Struktary.

Struc¢na osnova predmetu:
Jednotky jazykového systému.
Analyza jazykovych Struktur.
Aktualizacia systémovych jednotiek.
Systém, norma, Gizus.

Ortograficka norma.

Text a diskurz.

Interpretacia komunikatov.

Odporacana literatira:

CERNY, J. Uvod do studia jazyka. Olomouc: Rubico, 1998

DOLNIK, J. Zaklady lingvistiky. Bratislava: Stimul, 1999.

DOLNIK, J. VSeobecna jazykoveda. Bratislava: VEDA, 2013.

HORECKY, J. Vyvin a tedria jazyka. Bratislava: SPN, 1983.

KRAL, A. Pravidla slovenskej vyslovnosti. Martin: Matica slovenska, 2016.
KRUPA, V. Jednota a variabilita jazyka. Bratislava: VEDA, 1980.

KRUPA, V. Jazyk — neznamy néstroj. Bratislava: Slovensky spisovatel’, 199.
ONDRUS, S. — SABOL, J. Uvod do §tidia jazykov. Bratislava: SPN, 1987.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky
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Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 2007

A

B

C

D

E

FX

15,25

18,78

20,78

18,04

16,14

11,01

Vyucujuci: Mgr. Maryna Kazharnovich, PhD., Mgr. Mgr. Katarina Rausova, Mgr. Dorota

Lamackova

Datum poslednej zmeny: 05.05.2021

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlafové, CSc., prof. PhDr. Maria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpPG-040/17 Konverza¢né cvicenia 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivita na hodinach (maximalne dve absencie), vypracovanie priebeznych zadani, absolvovanie
dvoch priebeznych pisomiek, absolvovanie zaverecnej ustnej skusky.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 40/60

Vysledky vzdelavania:
Rozsirenie slovnej zadsoby v portugalcine, schopnost’ plynulo konverzovat’ na zédkladné témy.

Struc¢na osnova predmetu:
Konverzécia na bezné témy kazdodenného zivota - byvanie, orientacie v meste, nakupovanie, urady,
cestovanie. Frazy na vyjadrenie ndzoru, oponovanie atd’.

Odporiacana literatira:

Jorge Dias da Silva, Maria Manuela Cavaleiro Miranda, Maria Manuela Granes Goncalves:
Vamos aprender portugues 1, Lisabon, 2001.

Marie Havlikova, Carlos Manuel Pinheiro Alves: Portugalstina pro samouky, Praha, 2003.
Portugues fundamental Vol. 1 Vocabulario e gramatica, tomo 1: Vocabulario, Lisabon, 1984.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 41

A B C D E FX

41,46 12,2 12,2 14,63 12,2 7,32

Vyucujuci: Mgr. Silvia Slani¢kova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 12.09.2020

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlétfova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpPG-041/18 Konverza¢né cvicenia 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Aktivita na hodinach, vypracovanie priebeznych zadani, absolvovanie zavere¢nej Gstnej skusky
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 30/70

Vysledky vzdelavania:
Schopnost’ komunikovat’ v portugal¢ine na bezné spolocenské témy.

Struc¢na osnova predmetu:

- prehlbovanie komunika¢nych schopnosti, ukotvovanie slovnej zdsoby z Konverza¢nych cviceni 1.
- zameranie na vyjadrovanie nazoru a spajacie frazy

- témy - hudba, film, kuchyna, spoznavanie krajiny, politika atd’.

Odporiacana literatira:

Jorge Dias da Silva, Maria Manuela Cavaleiro Miranda, Maria Manuela Granes Goncalves:
Vamos aprender portugues 2, Lisabon, 2001.

Marie Havlikova, Carlos Manuel Pinheiro Alves: Portugalstina pro samouky, Praha, 2003.
Portugues fundamental Vol. 1 Vocabulario e gramatica, tomo 1: Vocabulario, Lisabon, 1984.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 22

A B C D E FX

72,73 9,09 0,0 18,18 0,0 0,0

Vyucujuci: Mgr. Silvia Slani¢kova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 17.09.2019

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlétfova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-Rom-1/20 Konzekutivny zapis 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 3., 5.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
aktivna ucast’ na seminaroch
Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 100 % priebezne

Vysledky vzdelavania:
Student ovlada zakladné techniky konzekutivneho zapisu, je schopny vytvorit’ si vlastny systém
notacie.

Struc¢na osnova predmetu:

- analyza pocutého textu

- mind maps

- zasady konzekutivneho zapisu

- nacvik technik tlmo¢nickej notacie

Odporacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:
Predmet prebieha v slovenskom jazyku.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 45

A B C D E FX

100,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyucujuci: Mgr. Jan Tupy, PhD.

Datum poslednej zmeny: 15.08.2020

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlétfova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-Rom-2/20 Konzekutivny zapis 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 4., 6.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
aktivna ucast’ na seminaroch
Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 100 % priebezne

Vysledky vzdelavania:

Student je schopny v praxi vyuzivat komplexni timoénicku notaciu s vlastnym systémom.

Struc¢na osnova predmetu:
- pokrocilé techniky zapisu
- nacvik zapisu komplexnych myslienok a prejavov

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
Predmet prebieha v slovenskom jazyku.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 28

A B C D

FX

100,0 0,0 0,0 0,0

0,0

0,0

Vyucujuci: Mgr. Jan Tupy, PhD.

Datum poslednej zmeny: 15.08.2020

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlétfova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpPG-07/15 Kriticka interpretacia textov

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Aktivita na hodinach,zavere¢na skuska.
Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 40/60

Vysledky vzdelavania:
Schopnost’ kritickej interpretacie publicistickych, esejistickych, literarnovednych a literarnych
textov z formalneho, Stylistického a obsahového hl'adiska.

Struc¢na osnova predmetu:
Kriticka interpretdcia textov prevazne esejistického a literarnovedného charakteru v slovenskom
jazyku s prilezitostnym vyuzivanim textov v portugaline.

Odporiacana literatira:
Popovi¢, Anton a spol: Interpretacia umeleckého textu. SPN, Bratislava, 1981.
Aguiar e Silva, Vitor Manuel: Teoria da Literatura. Livraria Almedina, Coimbra, 2006.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX

0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyucujuci: Mgr. Julia Jellusova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlétfova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AbpSZ-08/15 Kultarna lexikoldgia

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebeznd priprava na seminare a vypractivanie cvi¢eni (nahodnéa kontrola), priebezné pisomné
domace ulohy Specifikované v programe kurzu na zaciatku semestra, dva priebezné vedomostné
testy (Specifikécia terminov v programe kurzu na zaciatku semestra). Priebezné vystupy nemaju
opravny termin. Povolené st dve vydokladované absencie (doklad sa predlozi na poziadanie
vyucujucemu).

Vaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100% priebezné

Vysledky vzdelavania:

Operativne uplathovanie poznatkov z languovej lexikologie v parolovej aplikacii, osvojenie si
pristupov k lexike ako obrazu kultiry naroda v kontextovej podmienenosti. Doraz na interlexikéalne
ekvivalencie a interferencie.

Struc¢na osnova predmetu:

Predmet a pojmoslovie lexikologie

Kapitoly zo sémantiky slova a slovotvorby

Sociolingvisticky pristup k lexikalnej zasobe; suprasémantika s dérazom na sledovanie pdvodu slov
a na xenolingvistiku

Konfrontac¢na lexikoldgia

Lexikografia

Dynamické tendencie v synchronnej lexike

Odporiacana literatira:

DOLNIK, J.: Lexikologia. 1. vyd. Bratislava: Univerzita Komenského, 2003; 2. vyd. 2007.
DOLNIK, J. - JAROSOVA, A. - BENKOVICOVA, J.: Porovnavaci aspekt lexikélnej zasoby.
Bratislava: Veda 1993.

MLACEK, J.: Slovenska frazeoldgia. 2. vyd. Bratislava: SPN 1984.

ORGONOVA, 0. - BOHUNICKA, A.: Lexikologia slovendiny. Uéebné texty a cviGenia. 2.
vydanie. Praha: Columbus 2012. 1. vydanie Bratislava: Univerzita Komenského, dostupné na:
https://fphil.uniba.sk/fileadmin/fif/katedry pracoviska/ksj/publikacie/OOAB_lexikologia.pdf
Dalsie materialy podl'a aktualneho vyberu vyucujuceho spristupni vyuéujici vietkym
frekventantom kurzu.
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Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:
Priebezné vedomostné testy sa piSu v ohlasenom termine len raz (bez opravy).

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 1395

A B C D E FX

8,1 19,07 314 22,65 12,47 6,31

Vyuéujuci: prof. PhDr. Ol'ga Orgonova, CSc., Mgr. Zuzana Popovicova Sedlackova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.09.2020

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlafové, CSc., prof. PhDr. Maria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AbpSK-55/15 Kultarne dejiny spisovnej slovenéiny

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Priebezny a zaverecny test (40 %), Gistna skiiska formou kolokvia (60 %).
Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 100 % priebezné

Vysledky vzdelavania:

Po ukonceni kurzu by Student mal:

ziskat’ uceleny prehlad o vyvine kultirnej a spisovnej slovenciny, zasadach kodifikacie a
kodifika¢nych kritériach a principoch (preverenie vedomosti v priebeznom a zavere¢nom teste),
rozumiet’ v§eobecnym zakonitostiam vzniku, rozvijania a dynamiky spisovného jazyka na pozadi
spolocensko-politického, hospodarskeho a kultirneho vyvoja spolo¢nosti (prezentacia tychto
vedomosti na ustnej skuske formou kolokvia).

Struc¢na osnova predmetu:

Periodizacia dejin spisovnej slovenciny.

Velkomoravské obdobie a rozpad vel'komoravskych tradicii.

Predspisovné obdobie — slovakizovana ¢estina a kultirne predspisovné utvary.

Spisovné obdobie — jeho etapy, znaky a osobnosti (obdobie bernoldkovské, stirovské, reformné,
mati¢né a martinské, medzivojnové, povojnové, sucasné).

Kodifika¢né centra a starostlivost’ o jazykovl kultiru v starSom spisovnom obdobi.

Sucasné tendencie pri kodifikovani spisovnej slovenciny.

Vseobecné zéakonitosti procesu Standardizacie a zakladné problémy jazykového planovania a
vedomej jazykovej regulacie.

Praca s prameiimi z historickych obdobi vyvinu slovenciny.

Odporacana literatira:

KRAJCOVIC, R. — ZIGO, P.: Dejiny spisovnej slovenginy. 1. vyd. Bratislava : Univerzita
Komenského 2002.

KRAJCOVIC, R. — ZIGO, P.: Priru¢ka k dejinam spisovnej slovenéiny. 1. vyd. Bratislava :
Univerzita Komenského 1999.

PAULINY, E.: Dejiny spisovnej slovenciny. 1. vyd. Bratislava: SPN 1983.

Historicky slovnik slovenského jazyka I. — VII. 1. vyd. Bratislava: VEDA 1991 —2008.
Pramene k dejinam slovenciny I —III. 1. vyd. Bratislava: VEDA 1992, 2002, 2008.
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Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 186

A B C D E

25,27 30,11 24,19 15,05 5,38

Vyuéujuci: doc. Mgr. Gabriela Mticskova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 05.05.2021

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlafové, CSc., prof. PhDr. Maria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KRom/A-bpPG-10/15 Lexikolégia portugalského jazyka

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Aktivna ucast’ na hodinach, referat, zavereéna skaska.
Vaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 20/80

Vysledky vzdelavania:
Osvojenie si zakladnych teoretickych vedomosti z oblasti portugalskej lexikologie a praktickych
zru¢nosti potrebnych na rozvijanie slovnej zasoby.

Struc¢na osnova predmetu:

- slovo a slovna zasoba, zakladné pojmy
- etymologia, zmeny vyznamu slov

- tvorenie slov

- diminutiva, augmentativa

- synonymad, antonyma, dublety

- homonymia, polysémia

Odporacana literatira:

Buescu, Maria Leonor Carvalhdo: Historiografia da Lingua Portuguesa, Livraria Sa da Costa
Editora, Lisabon, 1984.

Edipica, Tertulia: Dicionario de Sinénimos. Porto Editora, Porto, 1995.

Hampl, Zden¢k: Antologie portugalskych textt, Texty lingvistické. Univerzita Karlova, Praha,
1971.

Machado, José Pedro: Dicionario Etimologico da Lingua Portuguesa. Livros Horizonte, Lisabon,
1995.

Teyssier, Paul: Historia da Lingua Portuguesa. Livraria S& da Costa Editora, Lisabon, 1984.
Vilela, Mario: Estudos de Lexicologia do Portugués. Almedina, Coimbra, 1994.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov

Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 28

A B

C

FX

17,86 21,43

17,86

28,57

10,71

3,57

Vyuéujuci: Mgr. Jana Benkova Marcelliova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlafové, CSc., prof. PhDr. Maria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AbpSK-53/15 Lexikolégia slovenského jazyka

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /2 Za obdobie Stidia: 14 /28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezna priprava na seminare, semindrna praca (Specifikdcia terminov v programe kurzu na
zaCiatku semestra), dva priebezné vedomostné testy (Specifikacia terminov v programe kurzu na
zaCiatku semestra), Ustna skuska v skuskovom obdobi. Podmienkou postupu na ustnu skusku je
zvladnutie priebeznych kontrol asponi na E. Priebezné vystupy nemaju opravny termin. Povolené
su dve vydokladované absencie (doklad sa predlozi na poziadanie vyucujicemu).

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 40/60

Vysledky vzdelavania:

Operativne uplathovanie poznatkov z languovej lexikologie v parolovej aplikacii, osvojenie si
pristupov k lexike ako obrazu kultiry naroda v kontextovej podmienenosti. Doraz na interlexikéalne
ekvivalencie a interferencie.

Struc¢na osnova predmetu:

Kapitoly zo sémantiky slova a slovotvorby.

Sociolingvisticky pristup k lexikalnej zasobe; suprasémantika s dérazom na sledovanie pdvodu slov
a na xenolexikologiu.

Konfrontacna lexikologia/interlexikologia.

Lexikografia.

Dynamické tendencie v synchronnej lexike.

Odporacana literatira:

DOLNIK, J.: Lexikologia. 1. vyd. Bratislava: Univerzita Komenského 2003; 2. vyd. 2007.
DOLNIK, J. - JAROSOVA, A. - BENKOVICOVA, J.: Porovnavaci aspekt lexikélnej zasoby.
Bratislava: Veda 1993.

MLACEK, J.: Slovenska frazeolédgia. 2. vyd. Bratislava: SPN 1984.

ORGONOVA, O. - BOHUNICKA, A.: Lexikologia slovenéiny. Uéebné texty a cviGenia.

1. vydanie Bratislava: Univerzita Komenského 2011, druhé vydanie Praha: Columbus 2012.
Dostupné na:

http://stella.uniba.sk/texty/OOAB _lexikologia.pdf

POPOVICOVA SEDLACKOVA, Z.: Slang v mladeznickom diskurze. Bratislava: Univerzita
Komenského v Bratislave 2013.
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Dalsie materialy podla aktudlneho vyberu vyudujuceho spristupni vyuéujaci vietkym
frekventantom kurzu.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 234

A B C D E FX

18,38 20,94 25,21 12,39 9,83 13,25

Vyuéujuci: prof. PhDr. Ol'ga Orgonova, CSc., doc. Mgr. Alena Bohunicka, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.09.2020

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhléfova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu:
FiF.KSJ/A-
buSL-158-1/6949/00

Nazov predmetu:
Lexikalna interpretacia textu

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporuacany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Struc¢na osnova predmetu:

Lexikalna analyza vybranych druhov textov (umelecké, hovorové, publicistické a pod.).

Odhal’ovanie jednotlivych vrstiev lexikalnej zasoby narodného jazyka v texte.
Interpretacia lexikalnych jednotiek z hl'adiska ¢asu, povodu, stylu, spisovnosti.
Lexika v sukromnom a verejnom styku.

Expresivna lexika a expresivnost’ textu v spontannej komunikacii.

Odporiacana literatira:

DOLNIK, Juraj. Lexikologia. 2. vyd. Bratislava : Univerzita Komenského, 2007. 236 s.

ORGONOVA, Orga— BOHUNICKA, Alena: Lexikoldgia slovenginy. Uéebné texty s
cvi¢eniami. 2. vydanie. Praha: Columbus 2012.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 121

A ABS B C D E

FX

40,5 0,0 20,66 17,36 9,92 6,61

4,96

Vyucujuci: doc. Mgr. Alena Bohunicka, PhD., Mgr. Zuzana Popovicova Sedlackova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlétfova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AbpSK-61/15 Lexikalna interpretacia textu a preklad

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 4., 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné vypractivanie cviCeni, referat alebo interpretacia, test v 12. - 13. tyzdni semestra.
Povolené su dve vydokladované absencie (doklad sa predlozi na poziadanie vyucujucemu).

Vaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100% priebezné

Vysledky vzdelavania:
Student je obozndmeny so zakladnou stratifikdciou lexikalnej zasoby slovenciny a je schopny
uvedomene prepinat’ medzi vrstvami lexiky s ohl'adom na jej suprasémantické vlastnosti.

Struc¢na osnova predmetu:

Stylistické priznaky spisovnej lexiky (odborna lexika, publicizmy, administrativizmy, knizné slova
a hovorova lexika).

Standardna lexika a sféry vyuzitia, profesionalizmy.

Substandardna lexika (slang, argot, dialektizmy).

Lexikalne jednotky z hl'adiska ¢asu (antikvarizmy a neologizmy).

Lexikalne jednotky z hl'adiska povodu (slovenské vyrazy s priznakom cudzosti a bohemizmy).
Metaforickost’ vyjadrovania.

Synonyma a opozita v kontexte.

Odporacana literatira:

BOHMEROVA, A.: Zjavné i menej zjavné komunikaéné prieniky anglickych nadslovnych javov
a Struktir do stcasnej slovenciny. In: Jazykoveda v pohybe (Ed. A. Bohunickd). Bratislava:
Univerzita Komenského v Bratislave 2012, s. 281 —292.

BOHUNICKA, A.: Variety metafory. Bratislava: Univerzita Komenského 2013.

DOLNIK, J.: Lexikologia. 2. vyd. Bratislava : Univerzita Komenského 2007.

ORGONOVA, 0. - BOHUNICKA, A.: Lexikologia slovenginy. 2. rozsirené vydanie. Praha:
Columbus 2012. 1. vydanie (2011) dostupné online: https://fphil.uniba.sk/fileadmin/fif/
katedry pracoviska/ksj/publikacie/OOAB lexikologia.pdf

POPOVICOVA SEDLACKOVA, Z.: Slang v mladeznickom diskurze. Bratislava: Univerzita
Komenského v Bratislave 2013.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky
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Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 195

A B C D E FX

36,41 24,62 16,92 10,77 7,69 3,59

Vyuéujuci: Mgr. Barbora Hurtukova

Datum poslednej zmeny: 02.09.2020

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlafové, CSc., prof. PhDr. Maria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSLLV/A-boSL-10/15 Literarna kritika a historiografia

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna ucast’ na semindri, ktord pozostava z Citania povinnej literatiry, jej ustnej interpretacie
na seminaroch a aktivneho zapajania sa do diskusie na seminari (vediet’ reagovat’ na otazky z
literarnej historie a literarnej teérie). Student ma povolené dve absencie bez udania dovodu, v
pripade d’alSich absencii je potrebné pisomny doklad o dovodu neucasti (doklad treba odovzdat’
bud’ vyucujucemu alebo Studijnej referentke, ktord néasledne informuje vyucujuceho o dovodoch
neucasti Studenta). Pisomka a vypracovanie seminarnej prace. Vo vSetkych sti¢astiach hodnotenia
musi Student dosiahnut’ minimalne 60 percentnu tspesnost’. Predmet je hodnoteny 100 % priebezne,
hodnotenie sa uzatvara v zapoctovom tyzdni.

Vysledky vzdelavania:
Posluchéci ziskaji vedomosti z oblasti dejin teoretického a literarnoestetického myslenia, literarne;j
kritiky a literarnej historiografie na Slovensku od pociatkov po koniec 19. storocia.

Struéna osnova predmetu:

Pociatky slovenskej literarnej historiografie v 18. storo¢i;

Pociatky slovenskej literarnej kritiky (1780 - 1815);

Literarnohistorické dielo Bohuslava Tablica;

Literarna kritika v 20. a 30. rokoch 19. Storocia;

Romanticka literarna kritika a teoretické myslenie o literature v obdobi romantizmu;
Jozef Miloslav Hurban a jeho romanticky individualizovany obraz slovenskej literatary;
Literarna kritika a teoretické myslenie o literatire v obdobi postromantizmu;
Literarna kritika v obdobi realizmu;

Literarny historik Jaroslav Vicek;

Diferencidcia literarnej kritiky na prelome 19. a 20. storocia.

Odporiacana literatira:

CHMEL, Rudolf: Dejiny slovenskej literarnej kritiky. Bratislava, Tatran, 1990.

Kol.: Slovenska literarna kritika 1-3. Bratislava, Slovensky spisovatel’, 1977 - 1981.
GAFRIKOVA, Gizela: Pannonia docta. Ugena Panénia. Bratislava : VEDA, 2003.
VOIJTECH, Miloslav: Tvorcovia literatary a literarnej historie. Bratislava : Univerzita
Komenského 2013.
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Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 18

A ABS B C D

FX

22,22 0,0 33,33 27,78 16,67

0,0

0,0

Vyuéujuci: Mgr. Marta Fiilopova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 04.02.2021

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlafové, CSc., prof. PhDr. Maria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KPol/A-bpSZ-009/15 Medzinarodné svetové a eurdpske institucie, inStitucionalny
systém EU

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Jeden pisomny test v tyzdni urCenom na uzavretie 100 percentného priebezného hodnotenia.
Student musi test zvldnut’ minimalne na 60%.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Po absolvovani kurzu bude $tudent schopny pouzivat’ konceptualne nastroje na analyzu fungovania
a vnutorného usporiadania kl'acovych medzinarodnych institacii a Eurdpskej unie; analyzovat
vplyv historickych a geopolitickych faktorov na vznik a podobu medzinarodnych organizacii,
identifikovat’ a interpretovat’ zakladné principy medzinarodného prava a prava EU; zhodnotit
predpoklady a podmienky tspe$ného fungovania vybranych politik EU

Struc¢na osnova predmetu:

Medzinarodné organizacie ako politické systémy; Rozhodovanie v medzinarodnych organizaciach;
Typy medzinarodnych organizacii; Dejiny a idey eurdpskej integracie; Institucie EU; Pravo EU;
Politiky EU

Odporiacana literatira:

Vladimir Bil¢ik a Martin Bruncko (eds.): Eurdpska unia dnes. Sucasné trendy a vyznam pre
Slovensko. Bratislava. SFPA, IVO, CEP, 2003.

McCormick, John: Pozndvame Eur6psku uniu. Bratislava. Centrum eur6pskych studii UK, 2000
Petr Fiala a Markéta Pitrova, Evropska unie. Brno. Centrum pro studium demokracie a kultury,
2003

Volker Rittberger, Bernhard Zangl and Andreas Kruck, International Organization, Palgrave
Macmillan, 2011.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 566

A

B

C

D

E

FX

26,86

37,81

21,02

6,36

6,18

1,77

Vyuéujuci: doc. Mgr. Matis Misik, PhD., Mgr. Zsolt Gal, PhD., doc. Mgr. Erik Lastic, PhD.

Datum poslednej zmeny: 01.07.2020

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlafové, CSc., prof. PhDr. Maria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpPG-037/13 Mimoskolska ¢innost’ 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prax
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Struc¢na osnova predmetu:

- prispievanie ¢lankami

- pomoc pri priprave filmovych predstaveni

- zapajanie sa do prekladatel’skych sutazi

- iné ¢innosti stvisiace s Sirenim lusofonnej kultury

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 7

A B C D E

FX

85,71 0,0 0,0 0,0 0,0

14,29

Vyucujuci: Mgr. Silvia Slani¢kova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 05.09.2019

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlétfova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpPG-038/13 Mimoskolska ¢innost’ 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prax
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Struc¢na osnova predmetu:

- prispievanie ¢lankami

- pomoc pri priprave filmovych predstaveni

- zapajanie sa do prekladatel’skych sutazi

- iné ¢innosti stvisiace s Sirenim lusofonnej kultury

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 5

A B C D E

FX

80,0 0,0 20,0 0,0 0,0

0,0

Vyucujuci: Mgr. Silvia Slani¢kova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 05.09.2019

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlétfova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-bpAN-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupen Studia: 1.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlafova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KKSF/A-bpAR-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupen Studia: 1.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlafova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/A-bpBU-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupen Studia: 1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie bakalarskej prace v termine uréenom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skusky. Bakalarska praca sa odovzdava v tlacenej verzii v
dvoch viazanych exempléaroch (z toho minimalne jeden v pevnej vizbe) na prislusnej katedre a v
elektronickej verzii prostrednictvom AIS. Prica musi spifiat’ parametre uréené Vniitornym
predpisom

¢. 12/2013 Smernica rektora Univerzity Komenského o zakladnych ndlezitostiach zavere¢nych
prac,

rigordznych prac a habilitacnych prac, kontrole ich originality, uchovavani a spristupiiovani na
Univerzite Komenského v Bratislave. Na hodnotenie bakalarskej prace ako predmetu Statnej skasky
sa vztahuju ustanovenia ¢lanku 27 Studijného poriadku Filozofickej fakulty UK.

Vysledky vzdelavania:

Student pri koncipovani bakalarskej prace preukaze schopnost tvorivo pracovat v $tudijnom
odbore, v ktorom absolvoval tudijny program. Student vie preukazat’primerant znalost vedomosti
o problematike a uplatnit’ svoje schopnosti pri zhromazd'ovani, interpretacii a spracuvani zakladne;j
odbornej literatury, pripadne jej aplikdciu v praxi, je tiez schopny riesit’ ¢iastkovi tlohu, ktora suvisi
so Studovanym odborom a témou prace.

Struéna osnova predmetu:

1. Prinos zdverecnej prace pre dany Studijny odbor (pri hodnoteni bakaldrskej prace sa berie do
uvahy,

¢i Student pri jej koncipovani adekvatne preukéazal schopnost’ tvorivo pracovat’ v Studijnom odbore,
v ktorom absolvoval §tudijny program, reflektuje sa stupen preukazania znalosti a vedomosti o
problematike, posudzuju sa schopnosti uplatnené pri zhromazd’ovani, interpretacii a spractivani
zakladnej odbornej literatury, pripadne to, do akej miery Student zvladol aplikaciu teoretickych
vychodisk v praxi a ¢i hypotézy uvadzané v praci su verifikovatel'né;

2. Originalnost’ prace (zavere¢na praca nesmie mat charakter plagidtu, nesmie narasat’ autorské
prava

inych autorov), sucastou dokumentécie k obhajobe zaverecnej prace ako predmetu Statnej skusky je
aj protokol originality z centralneho registra, k vysledkom ktorého sa Skolitel’ a oponent vyjadrujt
VO

svojich posudkoch;

3. Spravnost” a korektnost’ citovania pouzitych informa¢nych zdrojov, vysledkov vyskumu inych
autorov a autorskych kolektivov, spravnost’ opisu metdd a pracovnych postupov inych autorov
alebo

autorskych kolektivov;

4. Stlad struktury zaverecnej prace s predpisanou skladbou definovanou Vnutornym predpisom ¢.
12/2013;

5. Re$pektovanie odporucaného rozsahu zaverecnej prace (odporucany rozsah bakalarskej prace je
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spravidla 30 — 40 normostran — 54 000 az 72 000 znakov vratane medzier), primeranost’ rozsahu
prace posudzuje jej Skolitel’;

6. Jazykova a Stylisticka uroven prace a formalna uprava;

7. Spdsob a forma obhajoby zaverecnej prace a schopnost’ Studenta adekvatne reagovat’ na

pripomienky a otazky v posudkoch $kolitel'a a oponenta.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporiacana literatira:
Podla zamerania témy bakalarskej prace.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk a konkrétny slovansky jazyk (jazyky) skimaného kultirneho arealu.

Datum poslednej zmeny: 25.05.2021

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlarova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KXMJL/A-bpFN-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupen Studia: 1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie bakalarskej prace v termine uréenom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skusky. Bakalarska praca sa odovzdava v tlacenej verzii

v dvoch viazanych exemplaroch (z toho minimélne jeden v pevnej vizbe) na prislusnej katedre

a v elektronickej verzii prostrednictvom AIS. Praca musi spifiat’ parametre uréené Vnttornym
predpisom ¢. 1/2018 Smernica rektora Univerzity Komenského o zakladnych nalezitostiach
zaverecnych prac, rigordznych prac a habilitacnych préc, kontrole ich originality, uchovéavani a
spristupiiovani na Univerzite Komenského v Bratislave. Na hodnotenie bakalarskej prace ako
predmetu $tatnej skiisky sa vztahuji ustanovenia ¢lanku 14 Studijného poriadku Filozofickej
fakulty UK.

Vysledky vzdelavania:

Student pri koncipovani bakalarskej prace je schopny preukazat’ schopnost’ tvorivo pracovat v
$tudijnom odbore, v ktorom absolvoval §tudijny program. Student vie preukazat’ primerant znalost’
vedomosti o problematike a uplatnit’ svoje schopnosti pri zhromazd'ovani, interpretacii a spracuvani
zakladnej odbornej literatury, pripadne jej aplikaciu v praxi alebo je schopny riesit ¢iastkovu tlohu,
ktora stvisi so zameranim Studenta

Struéna osnova predmetu:

Stru¢na osnova predmetu:

1. Prinos z&verecnej prace pre dany Studijny odbor (pri hodnoteni bakalarskej prace sa hodnoti, ¢i
Student pri jej koncipovani adekvatne preukazal schopnost’ tvorivo pracovat’ v §tudijnom odbore,
v ktorom absolvoval §tudijny program, reflektuje sa stupen preukazania znalosti a vedomosti o
problematike, posudzuju sa schopnosti uplatnené pri zhromazd’ovani, interpretacii a spractivani
zakladnej odbornej literatury, pripadne to, do akej miery Student zvladol aplikaciu teoretickych
vychodisk v praxi a ¢i hypotézy uvadzané v praci su verifikovatel'né;

2. Originalnost prace (zavere¢na praca nesmie mat’ charakter plagiatu, nesmie narsat’ autorské
prava inych autorov), sucastou dokumentécie k obhajobe zaverecnej prace ako predmetu Statnej
skasky je aj protokol originality z centralneho registra, k vysledkom ktorého sa Skolitel’ a oponent
vyjadruju vo svojich posudkoch;

3. Spravnost” a korektnost’ citovania pouzitych informa¢nych zdrojov, vysledkov vyskumu inych
autorov a autorskych kolektivov, spravnost’ opisu metdd a pracovnych postupov inych autorov
alebo autorskych kolektivov;

4. Sulad $truktury zaverecnej prace s predpisanou skladbou definovanou Vnuatornym predpisom €.
12/2013;

5. ReSpektovanie odporacaného rozsahu zaverecnej prace (odporicany rozsah bakalarskej prace je
spravidla 30 — 40 normostran — 54 000 az 72 000 znakov vratane medzier), primeranost’ rozsahu
prace posudzuje jej Skolitel’;

6. Jazykova a Stylisticka aroveil prace a formalna uprava;

7. Spdsob a forma obhajoby zaverecnej prace a schopnost’ Studenta adekvatne reagovat’ na
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Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporucana literatura:
Podla zamerania témy bakalarskej prace

Datum poslednej zmeny: 07.05.2021

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlafova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpFR-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupen Studia: 1.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlafova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KKSF/A-bpGR-002/19 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupen Studia: 1.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporiacana literatira:
https://uniba.sk/fileadmin/ruk/legislativa/2018/Vp_2018 07.pdf

Datum poslednej zmeny: 04.09.2019

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlafova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/A-bpHO-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupen Studia: 1.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlafova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/A-bpCH-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupen Studia: 1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie bakalarskej prace v termine uréenom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skusky. Bakalarska praca sa odovzdava v tlacenej verzii v
dvoch viazanych exempléaroch (z toho minimalne jeden v pevnej vizbe) na prislusnej katedre a v
elektronickej verzii prostrednictvom AIS. Prica musi spifiat’ parametre uréené Vniitornym
predpisom

¢. 12/2013 Smernica rektora Univerzity Komenského o zakladnych ndlezitostiach zavere¢nych
prac,

rigordznych prac a habilitacnych prac, kontrole ich originality, uchovavani a spristupiiovani na
Univerzite Komenského v Bratislave. Na hodnotenie bakalarskej prace ako predmetu Statnej skasky
sa vztahuju ustanovenia ¢lanku 27 Studijného poriadku Filozofickej fakulty UK.

Vysledky vzdelavania:

Student pri koncipovani bakalarskej prace preukaze schopnost’ tvorivo

pracovat v §tudijnom odbore, v ktorom absolvoval §tudijny program. Student vie preukazat’
primeranu znalost’ vedomosti o problematike a uplatnit’ svoje schopnosti pri zhromazd'ovani,
interpretacii a spracivani zdkladnej odbornej literatury, pripadne jej aplikdciu v praxi, je tiez
schopnyriesit’ ¢iastkovu tlohu, ktora suvisi so Studovanym odborom a témou prace.

Struéna osnova predmetu:

1. Prinos zdverecnej prace pre dany Studijny odbor (pri hodnoteni bakaldrskej prace sa berie do
uvahy,

¢i Student pri jej koncipovani adekvatne preukéazal schopnost’ tvorivo pracovat’ v Studijnom odbore,
v ktorom absolvoval §tudijny program, reflektuje sa stupen preukazania znalosti a vedomosti o
problematike, posudzuju sa schopnosti uplatnené pri zhromazd’ovani, interpretacii a spractivani
zakladnej odbornej literatury, pripadne to, do akej miery Student zvladol aplikaciu teoretickych
vychodisk v praxi a ¢i hypotézy uvadzané v praci su verifikovatel'né;

2. Originalnost’ prace (zavere¢na praca nesmie mat charakter plagidtu, nesmie narasat’ autorské
prava

inych autorov), sucastou dokumentécie k obhajobe zaverecnej prace ako predmetu Statnej skusky je
aj protokol originality z centralneho registra, k vysledkom ktorého sa Skolitel’ a oponent vyjadrujt
VO

svojich posudkoch;

3. Spravnost” a korektnost’ citovania pouzitych informa¢nych zdrojov, vysledkov vyskumu inych
autorov a autorskych kolektivov, spravnost’ opisu metdd a pracovnych postupov inych autorov
alebo

autorskych kolektivov;

4. Stlad struktury zaverecnej prace s predpisanou skladbou definovanou Vnutornym predpisom ¢.
12/2013;

5. Re$pektovanie odporucaného rozsahu zaverecnej prace (odporucany rozsah bakalarskej prace je
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spravidla 30 — 40 normostran — 54 000 az 72 000 znakov vratane medzier), primeranost’ rozsahu
prace posudzuje jej Skolitel’;

6. Jazykova a Stylisticka uroven prace a formalna uprava;

7. Spdsob a forma obhajoby zaverecnej prace a schopnost’ Studenta adekvatne reagovat’ na

pripomienky a otazky v posudkoch $kolitel'a a oponenta.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporiacana literatira:
Podla zamerania témy bakalarskej prace.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk a konkrétny slovansky jazyk (jazyky) skimaného kultirneho arealu.

Datum poslednej zmeny: 25.05.2021

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlarova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KKSF/A-bpLA-002/19 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupen Studia: 1.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporiacana literatira:
https://uniba.sk/fileadmin/ruk/legislativa/2018/Vp_2018 07.pdf

Datum poslednej zmeny: 04.09.2019

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlafova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KXMJL/A-bpMA-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupen Studia: 1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie bakalarskej prace v termine uréenom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skusky. Bakalarska praca sa odovzdava v tlacenej verzii

v dvoch viazanych exemplaroch (z toho minimélne jeden v pevnej vizbe) na prislusnej katedre

a v elektronickej verzii prostrednictvom AIS. Praca musi spifiat’ parametre uréené Vnttornym
predpisom ¢. 1/2018 Smernica rektora Univerzity Komenského o zakladnych nalezitostiach
zaverecnych prac, rigordznych prac a habilitacnych préc, kontrole ich originality, uchovéavani a
spristupiiovani na Univerzite Komenského v Bratislave. Na hodnotenie bakalarskej prace ako
predmetu $tatnej skiisky sa vztahuji ustanovenia ¢lanku 14 Studijného poriadku Filozofickej
fakulty UK.

Vysledky vzdelavania:

Student pri koncipovani bakalarskej prace je schopny preukazat’ schopnost’ tvorivo pracovat v
$tudijnom odbore, v ktorom absolvoval §tudijny program. Student vie preukazat’ primerant znalost’
vedomosti o problematike a uplatnit’ svoje schopnosti pri zhromazd'ovani, interpretacii a spracuvani
zakladnej odbornej literatury, pripadne jej aplikaciu v praxi alebo je schopny riesit ¢iastkovu tlohu,
ktora stvisi so zameranim Studenta.

Struéna osnova predmetu:

Stru¢na osnova predmetu:

1. Prinos z&verecnej prace pre dany Studijny odbor (pri hodnoteni bakalarskej prace sa hodnoti, ¢i
Student pri jej koncipovani adekvatne preukazal schopnost’ tvorivo pracovat’ v §tudijnom odbore,
v ktorom absolvoval §tudijny program, reflektuje sa stupen preukazania znalosti a vedomosti o
problematike, posudzuju sa schopnosti uplatnené pri zhromazd’ovani, interpretacii a spractivani
zakladnej odbornej literatury, pripadne to, do akej miery Student zvladol aplikaciu teoretickych
vychodisk v praxi a ¢i hypotézy uvadzané v praci su verifikovatel'né;

2. Originalnost prace (zavere¢na praca nesmie mat’ charakter plagiatu, nesmie narsat’ autorské
prava inych autorov), sucastou dokumentécie k obhajobe zaverecnej prace ako predmetu Statnej
skasky je aj protokol originality z centralneho registra, k vysledkom ktorého sa Skolitel’ a oponent
vyjadruju vo svojich posudkoch;

3. Spravnost” a korektnost’ citovania pouzitych informa¢nych zdrojov, vysledkov vyskumu inych
autorov a autorskych kolektivov, spravnost’ opisu metdd a pracovnych postupov inych autorov
alebo autorskych kolektivov;

4. Sulad $truktury zaverecnej prace s predpisanou skladbou definovanou Vnuatornym predpisom €.
1/2018;

5. ReSpektovanie odporacaného rozsahu zaverecnej prace (odporicany rozsah bakalarskej prace je
spravidla 30 — 40 normostran — 54 000 az 72 000 znakov vratane medzier), primeranost’ rozsahu
prace posudzuje jej Skolitel’;

6. Jazykova a Stylisticka aroveil prace a formalna uprava;

7. Spdsob a forma obhajoby zaverecnej prace a schopnost’ Studenta adekvatne reagovat’ na

Strana: 74




Strana: 2
pripomienky a otazky v posudkoch $kolitel'a a oponenta.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporiacana literatira:
Podla zamerania témy bakalarskej prace

Datum poslednej zmeny: 28.04.2021

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlarova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/A-bpNE-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupen Studia: 1.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlafova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpPG-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupen Studia: 1.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlafova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/A-bpPL-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupen Studia: 1.

Vysledky vzdelavania:

Student pri koncipovani bakalarskej prace preukaze schopnost’ tvorivo

pracovat’ v §tudijnom odbore, v ktorom absolvoval §tudijny program. Student vie preukazat’
primeranu znalost’ vedomosti o problematike a uplatnit’ svoje schopnosti pri zhromazd’ovani,
interpretacii a spracuvani zakladnej odbornej literatury, pripadne jej aplikdciu v praxi, je tiez
schopny riesit’ ¢iastkovu ulohu, ktora suvisi so Studovanym odborom a témou préce.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Prinos zavere¢nej prace pre dany Studijny odbor (pri hodnoteni bakalarskej prace sa berie do
uvahy,

¢i Student pri jej koncipovani adekvatne preukazal schopnost’ tvorivo pracovat’ v studijnom odbore,
v ktorom absolvoval §tudijny program, reflektuje sa stupen preukazania znalosti a vedomosti o
problematike, posudzuju sa schopnosti uplatnené pri zhromazd’ovani, interpretacii a spracuvani
zakladnej odbornej literatury, pripadne to, do akej miery Student zvladol aplikaciu teoretickych
vychodisk v praxi a ¢i hypotézy uvadzané v praci su verifikovatel'né;

2. Originalnost’ prace (zaverecna praca nesmie mat charakter plagidtu, nesmie narasat’ autorské
prava

inych autorov), sucastou dokumentécie k obhajobe zaverecnej prace ako predmetu statnej skusky je
aj protokol originality z centralneho registra, k vysledkom ktorého sa skolitel’ a oponent vyjadruju
VO

svojich posudkoch;

3. Spravnost” a korektnost’ citovania pouzitych informacnych zdrojov, vysledkov vyskumu inych
autorov a autorskych kolektivov, spravnost’ opisu metéd a pracovnych postupov inych autorov
alebo

autorskych kolektivov;

4. Sulad $truktury zaverecnej prace s predpisanou skladbou definovanou Vnutornym predpisom ¢.
12/2013;

5. Respektovanie odporucaného rozsahu zaverecnej prace (odporucany rozsah bakalarskej prace je
spravidla 30 — 40 normostran — 54 000 az 72 000 znakov vratane medzier), primeranost’ rozsahu
prace posudzuje jej Skolitel’;

6. Jazykova a Stylisticka uroven prace a formalna uprava;

7. Spdsob a forma obhajoby zaverecnej prace a schopnost’ Studenta adekvatne reagovat’ na
pripomienky a otazky v posudkoch $kolitel'a a oponenta.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporiacana literatira:
Podla zamerania témy bakalarskej prace.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk a konkrétny slovansky jazyk (jazyky) skimaného kultarneho arealu.

Strana: 78




Datum poslednej zmeny: 25.05.2021

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlafova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpRM-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupen Studia: 1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie bakalarskej prace v termine uréenom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skusky. Bakalarska praca sa odovzdava v tlacenej verzii
v dvoch viazanych exemplaroch (z toho minimalne jeden v pevnej vdzbe) na prislusnej katedre
a v elektronickej verzii prostrednictvom AIS. Prica musi spiiiat’ parametre uréené Vniitornym
predpisom ¢. 12/2013 Smernica rektora Univerzity Komenského o zakladnych néalezitostiach
zaverecnych prac, rigoréznych prac a habilitaénych prac, kontrole ich originality, uchovavani a
spristupiiovani na Univerzite Komenského v Bratislave. Na hodnotenie bakalarskej prace ako
predmetu $tatnej skusky sa vztahuju ustanovenia ¢lanku 27 Studijného poriadku Filozofickej
fakulty UK.

Vysledky vzdelavania:

Student pri koncipovani bakalarskej prace je schopny preukéazat’ schopnost’ tvorivo pracovat v
$tudijnom odbore, v ktorom absolvoval §tudijny program. Student vie preukazat’ primerant znalost’
vedomosti o problematike a uplatnit’ svoje schopnosti pri zhromazd'ovani, interpretacii a spracuvani
zakladnej odbornej literatury, pripadne jej aplikaciu v praxi alebo je schopny riesit ¢iastkovu tlohu,
ktora stvisi so zameranim Studenta.

Struéna osnova predmetu:

1. Prinos zavere¢nej prace pre dany Studijny odbor (pri hodnoteni bakaldrskej prace sa hodnoti, ¢i
Student pri jej koncipovani adekvatne preukazal schopnost’ tvorivo pracovat’ v Studijnom odbore,
v ktorom absolvoval $tudijny program, reflektuje sa stupenl preukdzania znalosti a vedomosti o
problematike, posudzuji sa schopnosti uplatnené pri zhromazd'ovani, interpretacii a spracuvani
zakladnej odbornej literatry, pripadne to, do akej miery Student zvladol aplikéciu teoretickych
vychodisk v praxi a ¢i hypotézy uvadzané v praci su verifikovatel'né;

2. Originalnost’ prace (zavere¢na praca nesmie mat’ charakter plagidtu, nesmie narasat’ autorské
prava inych autorov), sti¢astou dokumentécie k obhajobe zaverecnej prace ako predmetu Statnej
skasky je aj protokol originality z centralneho registra, k vysledkom ktorého sa Skolitel’ a oponent
vyjadruju vo svojich posudkoch;

3. Spravnost’ a korektnost’ citovania pouZzitych informa¢nych zdrojov, vysledkov vyskumu inych
autorov a autorskych kolektivov, spravnost’ opisu metdd a pracovnych postupov inych autorov
alebo autorskych kolektivov;

4. Sulad $truktary zaverecnej prace s predpisanou skladbou definovanou Vnuatornym predpisom €.
12/2013;

5. Respektovanie odporucaného rozsahu zaverecnej prace (odporucany rozsah bakalarskej prace je
spravidla 30 — 40 normostran — 54 000 az 72 000 znakov vratane medzier), primeranost’ rozsahu
prace posudzuje jej Skolitel’;

6. Jazykova a Stylisticka aroveil prace a formalna uprava;

7. Spdsob a forma obhajoby zéverecnej prace a schopnost’ Studenta adekvatne reagovat na
pripomienky a otazky v posudkoch $kolitel'a a oponenta.
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Obsahova napli Statnicového predmetu:
Overi sa schopnost Studenta fundovane a primerane obhajit’ vlastné postupy, metodoldgiu a kritické
uvazovanie, ktoré vyuzil v rdmci samostatnej tvorivej ¢innosti pri pisani bakalarskej prace.

Odporucana literatura:
Podla zamerania témy bakalarskej prace

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlafové, CSc., prof. PhDr. Maria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRVS/A-bpRU-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupen Studia: 1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie bakalarskej prace v termine uréenom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skusky. Bakalarska praca sa odovzdava v tlacenej verzii
v dvoch viazanych exemplaroch (z toho minimalne jeden v pevnej vdzbe) na prislusnej katedre
a v elektronickej verzii prostrednictvom AIS. Prica musi spiiiat’ parametre uréené Vniitornym
predpisom ¢. 12/2013 Smernica rektora Univerzity Komenského o zakladnych néalezitostiach
zaverecnych prac, rigoréznych prac a habilitaénych prac, kontrole ich originality, uchovavani a
spristupiiovani na Univerzite Komenského v Bratislave. Na hodnotenie bakalarskej prace ako
predmetu $tatnej skusky sa vztahuju ustanovenia ¢lanku 27 Studijného poriadku Filozofickej
fakulty UK.

Vysledky vzdelavania:

Student pri koncipovani bakalarskej prace je schopny preukéazat’ schopnost’ tvorivo pracovat v
$tudijnom odbore, v ktorom absolvoval §tudijny program. Student vie preukazat’ primerant znalost’
vedomosti o problematike a uplatnit’ svoje schopnosti pri zhromazd'ovani, interpretacii a spracuvani
zakladnej odbornej literatury, pripadne jej aplikaciu v praxi alebo je schopny riesit ¢iastkovu tlohu,
ktora stvisi so zameranim Studenta.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Podmienky na absolvovanie predmetu: Odovzdanie bakalarskej prace v termine ur¢enom v
harmonograme aktudlneho akademického roka pre prislusny termin realizacie Statnej skusky.
Bakalarska praca sa odovzdava v tla¢enej verzii v dvoch viazanych exempléaroch (z toho minimélne
jeden v pevnej vdzbe) na prislusnej katedre a v elektronickej verzii prostrednictvom AIS. Praca
musi spiiat’ parametre uréené Vnitornym predpisom ¢&. 12/2013 Smernica rektora Univerzity
Komenského o zékladnych nalezitostiach zaverecnych prac, rigor6znych prac a habilitacnych prac,
kontrole ich originality, uchovéavani a spristupilovani na Univerzite Komenského v Bratislave.
Na hodnotenie bakalarskej prace ako predmetu $tatnej skusky sa vzt'ahuji ustanovenia ¢lanku 27
Studijného poriadku Filozofickej fakulty UK.

Vysledky vzdelavania: Student pri koncipovani bakalarskej prace je schopny preukéazat’ schopnost’
tvorivo pracovat’ v §tudijnom odbore, v ktorom absolvoval §tudijny program. Student vie preukéazat
primerant znalost’ vedomosti o problematike a uplatnit’ svoje schopnosti pri zhromaZzdovani,
interpretacii a spraciivani zékladnej odbornej literatiry, pripadne jej aplikaciu v praxi alebo je
schopny riesit’ ¢iastkovu ulohu, ktord suvisi so zameranim Studenta.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Prinos zavere¢nej prace pre dany Studijny odbor (pri hodnoteni bakaldrskej prace sa hodnoti, ¢i
Student pri jej koncipovani adekvatne preukazal schopnost’ tvorivo pracovat’ v Studijnom odbore,
v ktorom absolvoval $tudijny program, reflektuje sa stupenl preukdzania znalosti a vedomosti o
problematike, posudzuji sa schopnosti uplatnené pri zhromazd'ovani, interpretacii a spracuvani
zakladnej odbornej literatry, pripadne to, do akej miery Student zvladol aplikéciu teoretickych
vychodisk v praxi a ¢i hypotézy uvadzané v praci su verifikovatel'né;
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2. Originalnost’ prace (zaverecna praca nesmie mat’ charakter plagidtu, nesmie narasat’ autorské
prava inych autorov), sti¢astou dokumentécie k obhajobe zaverecnej prace ako predmetu Statnej
skusky je aj protokol originality z centralneho registra, k vysledkom ktorého sa skolitel’ a oponent
vyjadruju vo svojich posudkoch;

3. Spravnost’ a korektnost’ citovania pouzitych informacnych zdrojov, vysledkov vyskumu inych
autorov a autorskych kolektivov, spravnost’ opisu metdéd a pracovnych postupov inych autorov
alebo autorskych kolektivov;

4. Sulad $truktury zaverecnej prace s predpisanou skladbou definovanou Vnatornym predpisom ¢.
12/2013;

5. Re$pektovanie odporucaného rozsahu zaverecnej prace (odporucany rozsah bakalarskej prace je
spravidla 30 — 40 normostran — 54 000 az 72 000 znakov vratane medzier), primeranost’ rozsahu
prace posudzuje jej Skolitel’;

6. Jazykova a Stylisticka uroven prace a formalna uprava;

7. Sposob a forma obhajoby zavereCnej prace a schopnost’ Studenta adekvatne reagovat na
pripomienky a otazky v posudkoch $kolitel'a a oponenta.

Odporucana literatara:

Podla zamerania témy bakalarskej prace

Odporiacana literatira:
Podla zamerania témy bakalarskej prace

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
rusky, slovensky

Datum poslednej zmeny: 21.08.2018

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlarova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-bpSK-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupen Studia: 1.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlafova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpSP-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupen Studia: 1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie bakalarskej prace v termine uréenom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skusky. Bakalarska praca sa odovzdava v tlacenej verzii
v dvoch viazanych exemplaroch (z toho minimalne jeden v pevnej vdzbe) na prislusnej katedre
a v elektronickej verzii prostrednictvom AIS. Prica musi spiiiat’ parametre uréené Vniitornym
predpisom ¢. 12/2013 Smernica rektora Univerzity Komenského o zakladnych néalezitostiach
zaverecnych prac, rigoréznych prac a habilitaénych prac, kontrole ich originality, uchovavani a
spristupiiovani na Univerzite Komenského v Bratislave. Na hodnotenie bakalarskej prace ako
predmetu $tatnej skusky sa vztahuju ustanovenia ¢lanku 27 Studijného poriadku Filozofickej
fakulty UK.

Vysledky vzdelavania:

Student pri koncipovani bakalarskej prace je schopny preukéazat’ schopnost’ tvorivo pracovat v
$tudijnom odbore, v ktorom absolvoval §tudijny program. Student vie preukazat’ primerant znalost’
vedomosti o problematike a uplatnit’ svoje schopnosti pri zhromazd'ovani, interpretacii a spracuvani
zakladnej odbornej literatury, pripadne jej aplikaciu v praxi alebo je schopny riesit ¢iastkovu tlohu,
ktora stvisi so zameranim Studenta.

Struéna osnova predmetu:

1. Prinos zavere¢nej prace pre dany Studijny odbor (pri hodnoteni bakaldrskej prace sa hodnoti, ¢i
Student pri jej koncipovani adekvatne preukazal schopnost’ tvorivo pracovat’ v Studijnom odbore,
v ktorom absolvoval $tudijny program, reflektuje sa stupenl preukdzania znalosti a vedomosti o
problematike, posudzuji sa schopnosti uplatnené pri zhromazd'ovani, interpretacii a spracuvani
zakladnej odbornej literatry, pripadne to, do akej miery Student zvladol aplikéciu teoretickych
vychodisk v praxi a ¢i hypotézy uvadzané v praci su verifikovatel'né;

2. Originalnost’ prace (zavere¢na praca nesmie mat’ charakter plagidtu, nesmie narasat’ autorské
prava inych autorov), sti¢astou dokumentécie k obhajobe zaverecnej prace ako predmetu Statnej
skasky je aj protokol originality z centralneho registra, k vysledkom ktorého sa Skolitel’ a oponent
vyjadruju vo svojich posudkoch;

3. Spravnost’ a korektnost’ citovania pouZzitych informa¢nych zdrojov, vysledkov vyskumu inych
autorov a autorskych kolektivov, spravnost’ opisu metdd a pracovnych postupov inych autorov
alebo autorskych kolektivov;

4. Sulad $truktary zaverecnej prace s predpisanou skladbou definovanou Vnuatornym predpisom €.
12/2013;

5. Respektovanie odporucaného rozsahu zaverecnej prace (odporucany rozsah bakalarskej prace je
spravidla 30 — 40 normostran — 54 000 az 72 000 znakov vratane medzier), primeranost’ rozsahu
prace posudzuje jej Skolitel’;

6. Jazykova a Stylisticka aroveil prace a formalna uprava;

7. Spdsob a forma obhajoby zéverecnej prace a schopnost’ Studenta adekvatne reagovat na
pripomienky a otazky v posudkoch $kolitel'a a oponenta.
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Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporucana literatura:
Podla zamerania témy bakalarskej prace

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlafova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/A-bpSV-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupen Studia: 1.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlafova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KRom/A-bpTA-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupen Studia: 1.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlafova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KRom/A-bpPG-21/15 Odborny preklad

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivita na hodinach, vypractivanie priebeznych prekladov odbornych textov, zavereény odborny
preklad.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 40/60

Vysledky vzdelavania:
Oboznamenie sa s problematikou odborného prekladu.

Struc¢na osnova predmetu:

- preklady spolocenskovednych, popularnonauénych a publicistickych textov z portugalskej tlace
a publikacii.

- dopliianie a rozvijanie odbornej slovnej zasoby

Odporiacana literatira:
rozne aktualizované texty z portugalskych publikacii a dennej tlace

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 3

A B C D E FX

33,33 0,0 66,67 0,0 0,0 0,0

Vyucujuci: Mgr. Jan Tupy, PhD.

Datum poslednej zmeny: 31.08.2019

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlétfova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AbpSZ-20/15 Ortoepia a ortografia

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vypracovavanie priebezne zaddvanych uloh, 1 prezentdcia, 1 seminarna praca (Specifikacia
terminov v programe kurzu na zaciatku semestra), zdverecna pisomna previerka v 12. - 13. tyzdni
semestra. Priebezné kontroly nemaju opravny termin. Povolené su dve vydokladované absencie
(doklad predlozit’ na nahliadnutie vyucujicemu).

Vaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 100 % priebezné

Vysledky vzdelavania:

Absolvent predmetu ziska vedomosti o tedrii ortoepie a ortografie,

rozumie zasaddm vyslovnostnej a pravopisnej normy a je schopny posudzovat spravnost’
ortoepickej a ortografickej realizacie jazykovych Struktur.

Struc¢na osnova predmetu:

Zaklady ortoepickej teorie.

Fonetické pozadie ortoepie.

Ortoepia prozodickych vlastnosti.

Problémové ortoepické javy.

Dynamika zvukovej stranky jazyka a ortoepicka norma.
Foneticka a ortograficka adaptécia cudzich vyrazov.
Principy a pravidla pravopisu.

Problémové ortografické javy.

Odporiacana literatira:

KRAL, A.: Pravidla slovenskej vyslovnosti. Martin: Vydavatel'stvo Matice slovenskej, 2009.
Pravidla slovenského pravopisu. 4. nezmenené vydanie. Bratislava: VEDA, 2013. Z jazykovych
rubrik (Casopisy Kultara slova — vyber textov k ortografii a ortoepii) + aktualna selekcia. Vybrané
aktualne ¢lanky a stadie z lingvistickych ¢asopisov, zbornikov a inej odbornej literatry v tlacenej
i elektronickej podobe

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov

Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 375

A B

C

FX

19,2 20,53

25,87

17,07

9,87

7,47

Vyuéujuci: PhDr. Perla BartaloSova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 05.05.2021

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlafové, CSc., prof. PhDr. Maria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A- Ortoepia a ortografia
boSL-151-1/7154/00

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporuacany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Struc¢na osnova predmetu:

Prakticka aplikacia poznatkov z oblasti ortografickych noriem spisovného jazyka.
Vyvin, zmeny a sucasny stav v ortografii slovenciny.

Zaklady ortoepickej teorie.

Foneticka transkripcia.

Foneticka klasifikacia hlasok.

Ortoepické javy pri samohlaskach a spoluhlaskach.

Ortoepia suprasegmentalnych vlastnosti.

Odporiacana literatira:

KRAL, Abel: Pravidla slovenskej vyslovnosti. Martin: Matica slovenska 2009. 423 s.
Pravidla slovenského pravopisu. 1. - 3. vydanie. Bratislava: Veda 1991, 1998, 2000.
¢asopis Kultura slova

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 137

A ABS B C D E FX
21,9 0,0 16,06 21,9 21,17 13,14 5,84
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlétfova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A- Ortoepia a ortografia
boSL-151-2/7154/00

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporuacany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Struc¢na osnova predmetu:

Prakticka aplikacia poznatkov z oblasti ortografickych noriem spisovného jazyka.
Vyvin, zmeny a sucasny stav v ortografii slovenciny.

Zaklady ortoepickej teorie.

Foneticka transkripcia.

Foneticka klasifikacia hlasok.

Ortoepické javy pri samohlaskach a spoluhlaskach.

Ortoepia suprasegmentalnych vlastnosti.

Odporiacana literatira:

KRAL, Abel: Pravidla slovenskej vyslovnosti. Martin: Matica slovenska 2009. 423 s.
Pravidla slovenského pravopisu. 1. - 3. vydanie. Bratislava: Veda 1991, 1998, 2000.
¢asopis Kultura slova

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 102

A ABS B C D E FX
20,59 0,0 16,67 13,73 17,65 14,71 16,67
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlétfova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KPol/A-bpSZ-024/15 Politicka geografia

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Jeden priebezny test, zavere¢na skuska pozostavajica s testu a ustnej Casti. Vo vSetkych zlozkach
hodnotenia je potrebné dosiahnut’ uspesnost’ minimalne 60 %.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Oboznamit’ studentov s predmetom skiimania politickej geografie;

Poukazat’ na r6znych aktérov a procesy na medzindrodnej Grovni (S§tat, medzinarodné organizacie);
Naucit’ sa analyticky posudzovat aktualny medzinarodny politicky vyvoj;

Zlepsit analytické schopnosti Studentov;

Naucit’ Studentov kritickému ndhl'adu na globalnu scénu

Struc¢na osnova predmetu:

Staty a izemie;

Staty v globalnej perspektive;

Staty: typy a funkcie;

Politicka geografia narodov;

Verejna politika a politicka geografia.

Odporacana literatira:

Jones, M., Jones, R. a Woods, M. (2013) An Introduction to Political Geography: Space, Place
and Politics. Routledge: London

Gallaher et al. (2009) Key Concepts in Political Geography. SAGE.

Istok, R., Terem, P., Cajka, P. a Rysova, L. (2010) Politickd geografia. FPVaMV UMB, Banska
Bystrica

Hrala, V. a Vosta, M. (2009) Politicka geografie. Grada: Praha

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov

Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 136

A B

C

FX

12,5 41,18

34,56

5,88

3,68

221

Vyuéujuci: doc. Mgr. Matus Misik, PhD.

Datum poslednej zmeny: 25.02.2021

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlafové, CSc., prof. PhDr. Maria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpPG-05/15 Portugalska historia a literatara 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 / 2 Za obdobie Stidia: 28 / 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivita na hodinidch (maximalne 3 absencie), Citanie predpisanej literatiury, vypractivanie
pisomnych zadani, uspesné absolvovanie pisomnej sktsky.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 20/80

Vysledky vzdelavania:

Znalost’ historického vyvoja Portugalska od prvotného osidlenia Pyrenejského polostrova po
obdobie napoleonskych vojen. Znalost vyvoja portugalskej literatiry od prvych pisomnych
literarnych textov az po obdobie arkadizmu.

Struc¢na osnova predmetu:

- Uzemie dne$ného Portugalska od praveku po ranny stredovek

- Vznik a upeviiovanie Portugalského kral'ovstva, portugalska stredoveka poézia a proza
- Reconquista a jej odraz v literature (stredoveké kroniky)

- Revolucia 1383-1385, nastup dynastie Aviz: odraz spolocensko-historickych premien v divadle
Gila Vicenta

- Zamorskeé objavy a ich odraz v literature (portugalska renesan¢na literatira)

- Strata samostatnosti, personalna tinia so Spanielskom — obdobie baroka v literattre

- obnovenie nezavislosti, dynastia Braganca

- osvietensky absolutizmus, markiz de Pombal

- napoleonské invazie do Portugalska a arkadizmus

Odporiacana literatira:

Klima, Jan: D¢&jiny Portugalska. Nakladatelstvi Lidové Noviny, Praha, 1996.

Saraiva, Jos¢é Hermano: Historia Concisa de Portugal. Publicagdes Europa — América, Lisabon,
1993.

Saraiva, Antonio José - Lopes, Oscar: Dejiny portugalské literatury. Odeon, Praha, 1972.
Saraiva, Antonio Jos¢: Iniciacdo na Literatura Portuguesa. Publicagdes Europa — América,
Lisabon, 1984.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
portugalsky

Poznamky:

Strana: 96




Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 31

A

B

C

FX

3,23

3,23

16,13

35,48

29,03

12,9

Vyuéujuci: Mgr. Silvia Slanickova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 12.09.2020

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlafové, CSc., prof. PhDr. Maria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpPG-08/15 Portugalska historia a literatara 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 / 2 Za obdobie Stidia: 28 / 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Aktivita na hodinach, vypracuvanie referatov, uspesné absolvovanie zaverecnej skusky.
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 20/80

Vysledky vzdelavania:
Znalost’ portugalskej historie od 18. storocia po Klin¢ekovi revoluciu, znalost’ prisluSnych
literarnych obdobi a hlavnych autorov.

Struc¢na osnova predmetu:

- Portugalsko za dynastie Braganca (po 1807); romantizmus (A. Herculano, A. Garett)

- Boje liberalov a absolutistov (19. storocie); realizmus (E. de Queir6s, atd’)

- Koniec monarchie a nastolenie republiky (1910); modernizmus v literature

- Salazar, diktatorsky rezim (1933-1974); neorealizmus, existencionalizmus, postmodernizmus
- Portugalsko po Klin¢ekovej revoltcii (1974), najvyznamnejsi autori 2. polovice 20. storocia

Odporiacana literatira:

Klima, Jan: D¢&jiny Portugalska. Nakladatelstvi Lidové Noviny, Praha, 1996.

Saraiva, Jos¢é Hermano: Historia Concisa de Portugal. Publicagdes Europa — América, Lisabon,
1993.

Saraiva, Antonio José - Lopes, Oscar: Dejiny portugalské literatury. Odeon, Praha, 1972.
Saraiva, Antonio Jos¢: Iniciacdo na Literatura Portuguesa. Publicagdes Europa — América,
Lisabon, 1984.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 30

A B C D E FX

23,33 10,0 23,33 13,33 20,0 10,0

Vyucujuci: Mgr. Silvia Slani¢kova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Strana: 98




Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlafové, CSc., prof. PhDr. Maria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpPG-13/15 Portugalska literatara 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Aktivita na hodinach, odovzdanie semestralnej prace, tspesné absolvovanie pisomnej skusky.
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 20/80

Vysledky vzdelavania:
Znalost’ portugalskej modernistickej a neorealistickej literatiry, ich hlavnych predstavitel'ov a
najdolezitejSich diel, analyza spolo¢enskych pomerov daného obdobia.

Struc¢na osnova predmetu:

- spolo¢ensko-historické pomery v Portugalsku v prvej polovici dvadsiateho storocia
- Geragao Orpheu - Almada Negreiros, Mario de Sa-Carneiro

- Geragao Presencga - José¢ Régio, Miguel Torga

- charakteristiky neorealizmu

- Neorealismo - Ferreira de Castro, Alves Redol

Odporiacana literatira:

Saraiva, Antonio José - Lopes, Oscar: Dejiny portugalské literatury. Odeon, Praha, 1972.
Lisboa, Eugénio: Poesia Portuguesa do "Orpheu" ao Neo-Realismo, Lisabon, 1980.

Martinho, Fernando J. B.: Pessoa ¢ a Moderna Poesia Portuguesa (Do Orpheu a 1960), Lisabon,
1983.

Lisboa, Eugénio: O segundo modernismo em Portugal, Lisabon, 1984.

Vybrané diela preberanych autorov.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX

0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyucujuci: Mgr. Silvia Slani¢kova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 17.09.2019

Strana: 100




Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlafové, CSc., prof. PhDr. Maria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpPG-18/15 Portugalska literatara 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Aktivita na hodinach, odovzdanie semestralnej prace, tspesné absolvovanie pisomnej skusky.
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 20/80

Vysledky vzdelavania:
Znalost’ hlavnych predstavitel'ov portugalskej literatiry dvadsiateho storocia so zameranim na
obdobie pred Klincekovou revoluciou.

Struc¢na osnova predmetu:

Sophia de Mello Breyner Andresen
Jorge de Sena

Alexandre O Neill

Mario Cesariny de Vasconcelos
Luis de Sttau Monteiro

Agustina Bessa-Luis

3 Marias

Odporiacana literatira:

Martins, José V. de Pina: Cultura Portuguesa. Editorial Verbo, Lisabon, 1974.

Saraiva, Antonio José - Lopes, Oscar: Dejiny portugalské literatury. Odeon, Praha, 1972.
Vybrané diela portugalskej literatiry

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX

0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyucujuci: Mgr. Silvia Slani¢kova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 17.09.2019
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Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlafové, CSc., prof. PhDr. Maria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpPG-11/15 Portugalské sloveso

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Aktivna ucast’ na hodinach, vypracuvanie pisomnych zadani, Gspesné absolvovanie pisomnej
skasky.

Vysledky vzdelavania:
Prehlbenie teoretickych a praktickych vedomosti o slovesnom systéme portugalCiny.

Struéna osnova predmetu:

minulé Casy

- podmieniovaci sposob

- imperativ

- konjunktiv pritomného, minulého, predminulého a budiceho ¢asu
- gerundium (jednoduché, zlozené)

- ¢inny a trpny rod

Odporiacana literatira:

Cunha, Celso — Cintra, Luis F. Lindley: Breve Gramatica do Portugués Contemporaneo. Edi¢des
Jodo Sa da Costa, Lisabon, 1997.

Coimbra, Olga Mata — Coimbra, Isabel: Gramatica Activa 2. Lidel, Lisboa, 2002.

Henriques, Teresa Sousa — de Freitas, Frederico: Qual ¢ a duvida?. Lidel, Lisboa, 2011.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 23

A B C D E FX

30,43 26,09 13,04 8,7 21,74 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Jan Tupy, PhD.

Datum poslednej zmeny: 05.09.2019

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlarové, CSc., prof. PhDr. Maria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpPG-01/15 Portugalsky jazyk 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 / 2 Za obdobie Stidia: 28 / 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Utast’ a aktivita na hodindch (maximalne dve absencie z kazdej Casti predmetu), vypractivanie
pisomnych zadani, uspesné absolvovanie pisomnej sktsky.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 20/80

Vysledky vzdelavania:

Oboznamenie sa s pravidlami spravnej vyslovnosti a systémom portugalskych hlasok a s
rozdielmi medzi slovendinou a portugal¢inou z hl'adiska fonetiky a fonolégie. Uvod do morfologie
portugalského jazyka, oboznamenie sa s portugalskymi slovnymi druhmi.

Struc¢na osnova predmetu:

-portugalsky vokalicky a konsonanticky systém

- medzinarodna transkripéna abeceda

- uvod do fonetického prepisu a jeho aplikacia na portugal¢inu
- prizvuk, intonécia

- slovné druhy v portugalcine, kontrastivne javy v slovencine

- pouzivanie urcitého a neurcitého ¢lenu

- podstatné meno, gramatické kategorie rod a ¢islo

- pridavné meno, zhoda pridavného mena s podstatnym menom
- zamena

- Cislovky

- predlozky

Odporiacana literatira:

Drobnik, Michal — Marcelliova Jana: Fonetika portugalského jazyka, Anapress, Bratislava, 2005.
Tlaskal, Jaromir: Fonetika a fonologie evropské portugalstiny. SPN, Praha, 1990.

Cunha, Celso — Cintra, Luis F. Lindley: Nova Gramatica do Portugués Contemporaneo. Edi¢des
Jodo Sa da Costa, Lisabon, 1984.

Cunha, Celso — Cintra, Luis F. Lindley: Breve Gramatica do Portugués Contemporaneo. Edi¢des
Jodo Sa da Costa, Lisabon, 1997.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 62

A

B

C

D

E

FX

25,81

19,35

24,19

9,68

11,29

9,68

Vyuéujuci: Mgr. Jana Benkova Marcelliova, PhD., Mgr. Silvia Slani¢kova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 12.09.2020

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlafové, CSc., prof. PhDr. Maria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpPG-02/15 Portugalsky jazyk 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 / 2 Za obdobie Stidia: 28 / 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Ucast’ a aktivita na hodinach, vypractivanie pisomnych zadani, odovzdanie semestralnej prace,
uspesné absolvovanie pisomnej skusky.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 20/80

Vysledky vzdelavania:
Prehibenie zruénosti a vedomosti nadobudnutych v predmete Portugalsky jazyk 1.

Struc¢na osnova predmetu:

- foneticky prepis a jeho aplikacia na portugal¢inu

- rozdiely vo vyslovnosti medzi eurdpskou a brazilskou portugal¢inou
- tvarova charakteristika slovesnej paradigmy

- rozdelenie slovies podl'a vyznamu

- gramatické kategorie slovesa — osoba, Cislo, ¢as, sposob, rod, vid

- systém slovesnych ¢asov v portugalCine a slovencine

- prislovky

- citoslovce

Odporiacana literatira:

Drobnik, Michal — Marcelliova Jana: Fonetika portugalského jazyka, Anapress, Bratislava, 2005.
Teyssier, Paul: Historia da Lingua Portuguesa. Livraria S& da Costa Editora, Lisabon, 1984.
Buescu, Maria Leonor Carvalhdo: Historiografia da Lingua Portuguesa. Livraria Sa da Costa
Editora, Lisabon, 1984.

De Oliveira, Ferndo: Gramatica da Linguagem Portuguesa, Academia das Ciéncias de Lisboa.
Lisabon, 2000.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 56

A

B

C

D

E

FX

17,86

28,57

19,64

28,57

1,79

3,57

Vyuéujuci: Mgr. Silvia Slanickova, PhD., Mgr. Jana Benkovéa Marcelliova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 30.08.2019

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlafové, CSc., prof. PhDr. Maria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AbpSZ-03/15 Prakticka gramatika slovenciny 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebeznd priprava na seminare a vypractivanie cvi¢eni (nahodnéa kontrola), priebezné pisomné
domace ulohy Specifikované v programe kurzu na zaciatku semestra, dva priebezné vedomostné
testy (Specifikacia v programe kurzu na zaciatku semestra). Priebezné vystupy nemaju opravny
termin. Povolené su dve vydokladované absencie (doklad sa predlozi na poziadanie vyucujucemu).
Vaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 100 % priebezné

Vysledky vzdelavania:
Absolvent predmetu ziska vedomosti o praktickych strankach gramatického systému slovenciny,
rozumie pravidelnostiam a nepravidelnostiam v iom a je schopny posudzovat’ vety z hl'adiska ich
gramatickej spravnosti.

Struc¢na osnova predmetu:

Typologické osobitosti slovenciny v porovnani s inymi jazykmi.
Systematika v gramatike: pravidelnosti a nepravidelnosti.
Flektivne triedy a vzory.

Varianty v sustave flektivnych tvarov.

Predlozkové vizby v slovencine.

Morfologia vlastnych mien.

Gramaticka adaptéacia preberanych slov.

Gramaticka chyba a uzus.

Odporiacana literatira:

ORAVEC, J. - BAJZIKOVA, E. —- FURDIK, J.: St¢asny slovensky spisovny jazyk. Morfolégia.
Bratislava: SPN 1984.

Morfologické aspekty sti€asnej slovenciny. Ed. J. Dolnik. Bratislava: Veda 2010.
SOKOLOVA, M.: Kapitolky zo slovenskej morfologie. Presov: Slovacontact 1995.
DVONC, L.: Dynamika slovenskej morfologie. Bratislava: Veda 1984.

OLOSTIAK, M. — OLOSTIAKOVA-GIANITSOVA, L.: Deklinacia prevzatych substantiv v
slovencine. Presov: FF PU 2007. Dostupné na internete.

SOKOLOVA, M.: Novy deklinaény systém slovenskych substantiv. Presov: FF PU 2007.
Dostupné na: http://www.juls.savba.sk/ediela/novy deklinacny system/

ORAVEC, J.: Vizba slovies v slovencine. Bratislava: Vyd. SAV 1967.
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ORAVEC, J. - BAJZIKOVA, E.: Su¢asny slovensky spisovny jazyk. Syntax. Bratislava: SPN
1986.

Slovensky narodny korpus. Dostupny na http://www.korpus.sk/.

Vybrané aktudlne ¢lanky a stadie z lingvistickych ¢asopisov, zbornikov a inej odbornej literatiry
v tlacenej 1 elektronickej podobe.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 1677

A B C D E FX

7,33 13,24 25,82 25,76 18,49 9,36

Vyuéujuci: Mgr. Kristina Piatkova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 19.05.2021

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlétfova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AbpSZ-06/15 Prakticka gramatika slovenciny 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebeznd priprava na seminare a vypractivanie cvi¢eni (nahodnéa kontrola), priebezné pisomné
domace ulohy Specifikované v programe kurzu na zaciatku semestra, dva priebezné vedomostné
testy (Specifikécia terminov v programe kurzu na zaciatku semestra). Priebezné vystupy nemaju
opravny termin. Povolené st dve vydokladované absencie (doklad sa predlozi na poziadanie
vyucujucemu).

Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 100 % priebezné

Vysledky vzdelavania:
Absolvent ziska vedomosti o gramatike vo vypovediach, rozumie funkcidm gramatickych javov v
komunika¢nych jednotkéch a je schopny posudzovat’ gramatickl primeranost’ vypovedi.

Struc¢na osnova predmetu:

Stvarnenie syntaktickych vzt'ahov.

Slovosled vo vete a vypovediach, vetosled.
Gramatické aspekty nadvetnych celkov.
Stylisticky potencial gramatickych prostriedkov.
Komunikac¢né funkcie vypovedi.

Funk¢né naruSanie gramatickych pravidiel.
Preskriptivna gramatika a dynamika jazyka.

Odporacana literatira:

ORAVEC, J. - BAJZIKOVA, E.: Su¢asny slovensky spisovny jazyk. Syntax. Bratislava: SPN
1986.

ORAVEC, J. - BAJZIKOVA, E. —- FURDIK, J.: St¢asny slovensky spisovny jazyk. Morfolégia.
Bratislava: SPN 1984.

MISTRIK, J.: Stylistika. Bratislava: SPN 1985. s. 159 —233.

IVANOVA, M.: Syntax slovenského jazyka. 2. uprav. a dopl. vyd. Preov: Vydavatel'stvo
PreSovskej univerzity 2016 (prip. 1. vyd. zr. 2011).

MISTRIK, J.: Slovosled a vetosled v slovenéine. Bratislava: Vyd. SAV 1966.

DOLNIK, J. - BAJZIKOVA, E.: Textova lingvistika. Bratislava: Stimul 1998.

KESSELOVA, J. at al.: Spojky a spajacie prostriedky v slovenéine. Synchronia — diachrénia —
ontogenéza. Bratislava: Veda 2013.
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Grepl, M.: Jak dal v syntaxi. Brno: Host 2011.
Slovensky narodny korpus. Dostupny na http://www.korpus.sk/.
Vybrané aktudlne ¢lanky a stadie z lingvistickych ¢asopisov, zbornikov a inej odbornej literatiry

v tlacenej 1 elektronickej podobe.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 1316

A

B

C

FX

10,18

20,74

29,86

19,53

13,22

6,46

Vyuéujuci: Mgr. Kristina Piatkova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 05.05.2021

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhléfova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpPG-12/15 Preklad a timocenie 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 4 Za obdobie Stiudia: 56
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna tcast na hodindch. Osvojenie si zdkladnych zru€nosti konzekutivneho tlmocenia,
osvojenie prekladatel'skych zru¢nosti v oblasti odborného prekladu.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 40/60

Vysledky vzdelavania:

Oboznamenie sa s principmi spravnej analyzy ustneho prejavu a s tlmocnickym zépisom.
Schopnost’ konzekutivne tlmocit’ kratSie informacne nenasytené prejavy z portugalCiny do
slovenciny. Preklad odbornych textov predovsetkym populédrno-ndu¢ného zanru z portugalCiny do
slovenciny.

Struc¢na osnova predmetu:

- stru¢ny teoreticky tivod do problematiky konzekutivneho timocenia

- pamit'ové cvicenia zamerané na rozvijanie kratkodobej pamaéte

- oboznamenie sa s tlmocnickym zapisom — medzinarodné symboly, sposoby notacie, nacvik
tlmoc¢nickeho zapisu - zapis mien, funkcii, institacii

- cviCenia na aktivne poc¢lvanie a analyzu

- timocenie jednoduchych textov na aktualne témy

- preklad publicistickych ¢lankov z oblasti kultury, socioldgie, vedy, Sportu

Odporiacana literatira:

Keniz, Alojz: Uvod do komunikac¢nej teérie timocenia, UK, Bratislava.

Sviezena, V.: Konzekutivne timocenie z jazyka francuzskeho. UK, Bratislava, 1982.

Hampl, Zden¢k: Portugalské odborné texty I.. Univerzita Karlova, SPN, Praha, 1973.

Hampl, Zden¢k: Portugalské odborné texty II., Védy 1ékarské, ptirodni a technické. Univerzita
Karlova, SPN, Praha, 1974.

vybrané texty z portugalskych odbornych publikacii

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov

Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 18

A B

C

D

E

FX

22,22 44,44

27,78

5,56

0,0

0,0

Vyuéujuci: Mgr. Jan Tupy, PhD., Mgr. Jana Benkova Marcelliova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 31.08.2019

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlafové, CSc., prof. PhDr. Maria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpPG-17/15 Preklad a timocenie 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 4 Za obdobie Stiudia: 56
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivita na hodinach, vypracuvanie priebeznych prekladov umeleckych textov, uspesné
absolvovanie zadvere¢ného konzekutivneho timocenia, zavereény umelecky preklad.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 40/60

Vysledky vzdelavania:

Upevnenie a rozvinutie zru¢nosti konzekutivneho tlmocenia a ovladdanie zakladnych technik
nacviku simultanneho tlmocenia, osvojenie prekladatel'skych zrucnosti v oblasti umeleckého
prekladu

Struc¢na osnova predmetu:

- konzekutivne tlmocenie textov I'ahSej a strednej obtiaznosti z portugalCiny do slovenciny
- cvicenia na Stiepenie pozornosti

- cvicenia na rozvoj pohotovych reakcii

- kondenzacia a reformulacia Gstneho prejavu

- preklad ukazok z diel portugalskej literatiry

Odporiacana literatira:

Keniz, Alojz: Uvod do komunikac¢nej teorie timoc¢enia, UK, Bratislava.

Hochel, Brano: Preklad ako komunikacia, Slovensky Spisovatel’, Bratislava, 1990.
Levy, Jifi: Uméni piekladu. Ceskoslovensky spisovatel, Praha, 1963.

Popovi¢, Anton: Original — preklad. Tatran, Bratislava, 1983.

texty z portugalskej tlace a publikacii

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 18

A B C D E FX

27,78 44,44 22,22 5,56 0,0 0,0

Vyucujuci: Mgr. Jan Tupy, PhD., Mgr. Jana Benkovéa Marcelliova, PhD.
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Datum poslednej zmeny: 31.08.2019

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlafova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-bpSZ-027/15 Praca s prekladatel’skym softvérom 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 4., 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Vyluéujuce predmety: FiF. KAA/A-bpSZ-027/16

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Overenie schopnosti tvorby prekladov v prostredi jedného z programov v smere z cudzieho jazyka
do slovenciny aj naopak vo forme testu.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Aplikacia teoretickych vedomosti o preklade do praktického prostredia tvorby odbornych
prekladov s pomocou CAT nastrojov (Computer Assisted Translation). Obozndmenie sa zo
zakladmi prace v dvoch programoch (Trados a WordFast) a prakticka realizacia prekladov v ich
rozhrani.

Struc¢na osnova predmetu:

Predstavenie zakladov prace s CAT néstrojmi, vysvetlenie moznosti a prirodzenych limitov, zdsady
prekladatel'skej prace pri pouzivani CAT néstrojov

Uvod do prace s programom Wordfast, vysvetlenie fungovania a ovladanie uZivatel'ského rozhrania,
prakticka praca, tvorba a sprava pamit'ovych modulov.

Uvod do prace s programom SDL Trados, vysvetlenie fungovania a ovladanie uZivatelského
rozhrania, prakticka praca, tvorba a sprava pamétovych modulov

Tvorba prekladov v prostredi jedného z programov v smere z cudzieho jazyka do slovenciny aj
naopak.

Odporiacana literatira:
Uzivatel'ské priruc¢ky pre aktualne verzie oboch pouzivanych programov.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk a jazyk prislusnej Specializacie

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 163

A

B

C

FX

95,71

0,61

0,0

0,0

0,61

3,07

Vyuéujuci: Mgr. Ivo Polacek, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlafové, CSc., prof. PhDr. Maria Kusé, CSc.

Strana: 118




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KAA/A-bpSZ-027/16 Praca s prekladatel’skym softvérom 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 3., 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Vyluéujuce predmety: FiF. KAA/A-bpSZ-027/15

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Overenie schopnosti tvorby prekladov v prostredi jedného z programov v smere z cudzieho jazyka
do slovenciny aj naopak vo forme testu.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Aplikacia teoretickych vedomosti o preklade do praktického prostredia tvorby odbornych
prekladov s pomocou CAT nastrojov (Computer Assisted Translation). Obozndmenie sa zo
zakladmi prace v dvoch programoch (Trados a WordFast) a prakticka realizacia prekladov v ich
rozhrani.

Struc¢na osnova predmetu:

Predstavenie zakladov prace s CAT néstrojmi, vysvetlenie moznosti a prirodzenych limitov, zdsady
prekladatel'skej prace pri pouzivani CAT néstrojov

Uvod do prace s programom Wordfast, vysvetlenie fungovania a ovladanie uZivatel'ského rozhrania,
prakticka praca, tvorba a sprava pamit'ovych modulov.

Uvod do prace s programom SDL Trados, vysvetlenie fungovania a ovladanie uZivatelského
rozhrania, prakticka praca, tvorba a sprava pamétovych modulov

Tvorba prekladov v prostredi jedného z programov v smere z cudzieho jazyka do slovenciny aj
naopak.

Odporiacana literatira:
Uzivatel'ské priruc¢ky pre aktualne verzie oboch pouzivanych programov.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk a jazyk prislusnej Specializacie

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 142

A

B

C

FX

93,66

4,93

0,0

0,7

0,0

0,7

Vyuéujuci: Mgr. Ivo Polacek, PhD.

Datum poslednej zmeny: 06.06.2016

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlafové, CSc., prof. PhDr. Maria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-bpSZ-028/15 Praca s prekladatel'skym softvérom 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 3., 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Overenie schopnosti tvorby prekladov v prostredi oboch programov v smere z cudzieho
jazyka do slovenciny aj naopak vo forme testu.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Aplikacia teoretickych vedomosti o preklade do praktického prostredia tvorby odbornych
prekladov s pomocou CAT nastrojov (Computer Assisted Translation). Obozndmenie sa zo
zakladmi prace v dvoch programoch (memoQ a OmegaT) a prakticka realizdcia prekladov v ich
rozhrani.

Struc¢na osnova predmetu:

Predstavenie zakladov prace s CAT néstrojmi, vysvetlenie moznosti a prirodzenych limitov, zdsady
prekladatel'skej prace pri pouzivani CAT néstrojov

Uvod do préce s programom memoQ, vysvetlenie fungovania a ovladanie uZivatel'ského rozhrania,
prakticka praca, tvorba a sprava pamit'ovych modulov.

Uvod do prace s programom OmegaT, vysvetlenie fungovania a ovladanie uzivatel'ského rozhrania,
prakticka praca, tvorba a sprava pamét'ovych modulov

Tvorba prekladov v prostredi jedného z programov v smere z cudzieho jazyka do slovenciny aj
naopak.

Odporacana literatira:
Uzivatel'ské prirucky pre aktualne verzie oboch pouzivanych programov

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk a jazyk prislusnej Specializacie.

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 0

A B C D E FX

0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
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Vyudujuci: Mgr. Ivan Lacko, PhD., Mgr. Pavol Sveda, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlafova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AbpSK-71/18 Rustina pre slovakistov 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupen Studia: 1., I1., II1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezna priprava na semindre, vypracovavanie zadavanych pisomnych tloh, priebezny test,
zaverecna Ustna a pisomna skuska (Specifikacia terminov v programe kurzu na zaciatku semestra).
Povolené su dve vydokladované absencie (doklad sa predlozi na poziadanie vyucujucemu).

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100% priebezné

Vysledky vzdelavania:
Oboznamenie sa so zdkladnymi fonetickymi, ortografickymi a morfologickymi osobitostami
ruského jazyka. Citanie a porozumenie tstneho a pisomného prejavu na zndme témy. Pochopenie
a osvojenie si principov tvorenia a pouzivania jednoduchych viet. Schopnost’ reagovat’ na bezné
otazky v ramci kazdodennych tém. Nadobudnutie zakladnych komunika¢nych zru¢nosti v témach
z kazdodenného Zivota.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Ruské pismo. Zasady vyslovnosti, prizvuk, intonacia

2. Zakladné gramatické javy: sklofiovanie podstatnych a pridavnych mien; ¢asovanie slovies;
zamena, prislovky, ¢islovky a ich pouzivanie v texte

3. Citanie a porozumenie textu o znamych témach

4. Tvorba jednoduchych textov zameranych na aspekty kazdodenného Zivota

5. Rozvijania komunikaénych schopnosti: tvorba otazok a odpovede na ne, nacvik zakladov
suvislého prejavu, komunikativne pouzivanie gramatiky

Odporiacana literatira:

['oBopuM mo-pyccku 0e3 nepeBoaunka: MIHTEHCHBHBIN Kypc IO Pa3BUTHIO HABBIKOB YCTHOM pedH /
otB. pen. JI.C. Kproukona, JI.A. [lynaeBa. — M.: ®nmaTa, Hayka, 2016. Dostupna na: https://mgu-
russian.com

Jelinek, S. et al. Raduga 1 pracovny zosit; rustina pre stredné a jazykové skoly. Bratislava: Fraus,
1997.

Jelinek, S. et al. Raduga 1 ucebnica : rustina pre stredné a jazykové skoly. Bratislava: Fraus,
1997.

Munnep, JI.B., [Tonutosa, JI.B., Peibakosa, 1.5, X Kunu-0butn... 28 ypoKoB pycCKOTO SI3bIKa IS
HaunHaronmx: yaeonuk. — CII6.: 3maroyct, 2013. Dostupna na: https://mgu-russian.com
Paiizkova, S. Rustina pro zagate¢niky a samouky. Dolni Redice: P a P, 2002.
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Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 48

A ABS B C D E

FX

50,0 0,0 16,67 18,75 4,17 6,25

4,17

Vyuéujuci: Mgr. Maryna Kazharnovich, PhD.

Datum poslednej zmeny: 07.09.2020

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlafové, CSc., prof. PhDr. Maria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AbpSK-72/18 Rustina pre slovakistov 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6.

Stupen Studia: 1., I1., II1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezna priprava na semindre, vypracovavanie zadavanych pisomnych tloh, priebezny test,
zaverecna Ustna a pisomna skuska (Specifikacia terminov v programe kurzu na zaciatku semestra).
Povolené su dve vydokladované absencie (doklad sa predlozi na poziadanie vyucujucemu).

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100% priebezné

Vysledky vzdelavania:

Prehlbovanie vedomosti z fonetického, ortografického a morfologického systému rustiny.
Zdokonal'ovanie zru¢nosti ¢itania a porozumenia, tvorby a prezentacie (ustnej a pisomnej) beznych
textov. Rozsirenie slovnej zasoby a rozvijanie komunikaénych zru¢nosti.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Nacvik vyslovnosti

2. Citanie a porozumenie tstneho a pisomného prejavu

3. Gramatické javy: pritomny, minuly a budici ¢as v rustine; zakladné principy vizby slovies;
osobitnosti a funkcie predlozkového systému v rustine

4. Tvorba suvislych textov na bezné témy

5. Nacvik komunikaénych zrucnosti (suvisly prejav a spontanne reakcie)

Odporacana literatira:

['oBopuM mo-pyccku 0e3 nepeBofaunka: MIHTEHCHBHBIN Kypce TIO Pa3BUTHIO HABBIKOB YCTHOM pedH /
otB. pen. JI.C. Kproukona, JI.A. [lynaeBa. — M.: ®nmaTa, Hayka, 2016. Dostupna na: https://mgu-
russian.com

KuskoBuy, U. Pycckast rpammarnka B ynpaxxHeHUsX: yued. nocodue. — M.: ®nunra, Hayka,
2016. Dostupna na: https://mgu-russian.com

Munnep, JI.B., [Tonutosa, JI.B., Peibakosa, 1.5, XKunu-0butn... 28 ypoKoB pycCKOTO sI3bIKa IS
HaunHaronmx: yaeonuk. — CII6.: 3maroyct, 2013. Dostupna na: https://mgu-russian.com

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 34

A ABS B C D E

FX

58,82 0,0 20,59 14,71 0,0 0,0

5,88

Vyuéujuci: Mgr. Maryna Kazharnovich, PhD.

Datum poslednej zmeny: 07.09.2020

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlafové, CSc., prof. PhDr. Maria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AbpSK-73/19 Rustina pre slovakistov 3

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupen Studia: 1., I1., II1.

Podmieniujuce predmety:

Odporacané prerekvizity (nepovinné):
Predpoklada sa znalost’ rustiny na urovni Al.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezna priprava na semindre, vypracovavanie zadavanych pisomnych tloh, priebezny test,
zaverecna ustna a pisomna skuska (Specifikacia terminov v programe kurzu na zaciatku semestra).
Povolené su dve vydokladované absencie (doklad sa predlozi na poziadanie vyucujucemu).

Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 100 % priebezne

Vysledky vzdelavania:

Prehlbovanie vedomosti z fonetického, ortografického a morfologického systému rustiny.
Zdokonal'ovanie zru¢nosti Citania/pocivania a porozumenia, tvorby a prezentacie (Ustnej a
pisomnej) beznych textov. Rozsirenie slovnej zasoby a rozvijanie komunika¢nych zru¢nosti.

Struc¢na osnova predmetu:
1. Citanie a porozumenie pisomného prejavu. Po¢uvanie a porozumenie Gstneho prejavu.
2. Gramatické javy: slovesny vid, slovesa pohybu, imperativ a podmiefiovaci sposob, ¢inné a trpné
pricastie, prechodnik, slovesné vizby a ich fungovanie vo vetach.
3. Tvorba suvislych textov na vybrané témy.
4. Citanie a reprodukcia lingvistickych vedeckych textov.
5. Nacvik komunikaénych zru¢nosti (stvisly prejav a spontanne reakcie).

Odporacana literatira:

Barnet, V. et al. Rustina pro pokrocilé. Voznice: LEDA, 2007.

['oBopuM mo-pyccku 0e3 nepeBoaunKka: MIHTEHCHBHBIN Kypce 1O Pa3BUTHIO HABBIKOB YCTHOM pedH /
otB. pen. JI.C. Kproukona, JI.A. JlynaeBa. — M.: ®nunta, Hayka, 2016. 176 c. Dostupna na:
https://mgu-russian.com

Kuskosuy, U. Pycckast rpaMmmarnka B ynpaxxHeHUsX: yued. nocodue. — M.: ®nunra, Hayka,
2016. 272 Kapasanosa, H. b. [oBopuTe npaBmibHO! : Kypc pyc. pa3roBopHO# peun. — 12-e uzfm. —
M.: Pycckwii si3p1k. Kypesl, 2015. Dostupna na: https://mgu-russian.com

Munnep, JI.B., ITonutosa, JI.B., Peibakosa, 1.5, XKunu-0bu1m... 12 ypoKOB pyCcCKOTO SI3bIKA.
bazoBerit yposens — CI16.: 3nmatoycr, 2013. Dostupnad na: https://mgu-russian.com

Ondrejcekova, E. — Dekanova, E. Rusky jazyk uc¢ebnica a cvi¢ebnica. Nitra: Enigma, 2006.
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Vybrané ¢lanky a stadie z ruskych lingvistickych vedeckych zbornikov a ¢asopisov v tlacenej i

elektronickej podobe.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Rustina A1

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 11

A ABS B C D E

FX

63,64 0,0 9,09 27,27 0,0 0,0

0,0

Vyuéujuci: Mgr. Maryna Kazharnovich, PhD.

Datum poslednej zmeny: 07.09.2020

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhléfova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AbpSK-74/19 Rustina pre slovakistov 4

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6.

Stupen Studia: 1., I1., II1.

Podmieniujuce predmety:

Odporacané prerekvizity (nepovinné):
Predpoklada sa znalost’ rustiny na urovni Al

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezna priprava na semindre, vypracovavanie zadavanych pisomnych tloh, priebezny test,
zaverecna ustna a pisomna skuska (Specifikacia terminov v programe kurzu na zaciatku semestra).
Povolené su dve vydokladované absencie (doklad sa predlozi na poziadanie vyucujucemu).

Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 100 % priebezne

Vysledky vzdelavania:

Prehlbovanie vedomosti z gramatického systému rustiny. Zdokonal'ovanie zru¢nosti poc¢livania
a porozumenia, reprodukovania a produkovania textov v rustine. Rozsirenie slovnej zasoby,
rozvijanie a upeviovanie konverzacnych schopnosti s dorazom na diferencovanost’ komunika¢nych
podmienok.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Poc¢tvanie a porozumenie ustneho prejavu.

2. Osobitosti ruského syntaktického systému: zakladné syntaktické jednotky a vztahy,
polopredikativne konstrukcie (infinitivne, pri¢astné, prechodnikové), prirad’ovacie a podrad’ovacie
suvetia. Nepriama rec.

3. Modelovanie komunika¢nych situdcii v ruskom jazyku. Prekladové cvicenia.

4. Komunikécia na témy aktudlneho spoloc¢enského zivota na Slovensku, v Rusku aj vo svete.

5. Odborna rustina v ruskej lingvistickej vedecke;j literature.

Odporiacana literatira:

Barnet, V. et al. Rustina pro pokrocilé. Voznice: LEDA, 2007.

['oBopuM mo-pyccku 0e3 nepeBoaunka: MIHTEHCHBHBIN Kypc TIO Pa3BUTHIO HABBIKOB YCTHOM pedH /
otB. pen. JI.C. Kproukona, JI.A. JlynaeBa. — M.: ®nunta, Hayka, 2016. 176 c. Dostupna na:
https://mgu-russian.com

KuskoBuy, U. Pycckast rpammarnka B ynpaxxHeHUsX: yued. nocodue. — M.: ®nunra, Hayka,
2016. 272 Kapasanosa, H. b. [oBopuTe npaBuibHO! : Kypc pyc. pa3roBopHO# peun. — 12-e uzm. —
M.: Pycckwii si3p1k. Kypesl, 2015. Dostupna na: https://mgu-russian.com
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Munnep, JI.B., ITonutosa, JI.B., Peibakosa, 1.5, XKunu-0bu1m... 12 ypoKOB pycCKOTO SI3bIKA.
bazoBerit yposens — CII16.: 3natoycr, 2013. Dostupnad na: https://mgu-russian.com
Ondrejcekova, E. — Dekanova, E. Rusky jazyk ucebnica a cvi¢ebnica. Nitra: Enigma, 2006.
Vybrané ¢lanky a stadie z ruskych lingvistickych vedeckych zbornikov a ¢asopisov v tlacenej i
elektronickej podobe.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Rustina A1

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 11

A ABS B C D E FX

63,64 0,0 18,18 18,18 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Maryna Kazharnovich, PhD.

Datum poslednej zmeny: 07.09.2020

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlétfova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AbpSK-56/15 Rétorika

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /2 Za obdobie Stidia: 14 /28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Domace zadania pocas semestra (interpretdcia a tvorba reCnickeho prejavu), dva pripravené
re¢nicke prejavy ustne prezentované na seminari (priebezne), zdvere¢na previerka v 12. - 13. tyzdni
semestra.

Priebezne vystupy st akceptované v stanovenom termine a nemaji opravny termin.

Povolené su dve vydokladované absencie (doklad predlozit’ na poziadanie vyucujucemu).

Vaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100% priebezné

Vysledky vzdelavania:

Poznatky z histérie a predmetu rétoriky, prakticka aplikacia teoretickych poznatkov z klasického
umenia recnit’ i z neorétorickej tedrie argumentacie pri interpretacii a tvorbe monologickych
recnickych prejavov, ako aj pri interakeii.

Struc¢na osnova predmetu:

Anticka rétorika a neorétorika.

Recnicke zanre. Politické a prilezitostné reci.

Zdvorilost a etiketa.

Interpretécia re¢nickych prejavov.

Tvorba rec¢nickych textov (verejnych monologickych 1 dialogickych); presvedCovanie,
argumentacia. Zaklady komunika¢nej kultiry na verejnosti a v institacii.

Prakticka rétorika 1 — monolégy (pracovné, politické/socialne angazované prejavy a prilezitostné
prejavy).

Prakticka rétorika 2 — dialogické interakcie (princip kooperacie, princip zdvorilosti a ich aplikacia
napr. v obhajobe projektu/propagéacii bioetickych praktik a diskusii/polemike k nim, v pracovnom
vyjednavani a konflikte, v rodinnej hadke...).

Odporacana literatira:

BILINSKI, W.: Velka kniha rétoriky. Praha: Grada Publishing 2011.

CMEJRKOVA, S. a kol.: Styl medialnich dialogii. Praha: Academia 2013.

Handbook of Pragmatics Higlights 4. The Pragmatics of Interaction. Amsterdam — Philadelphia
20009.

KRAUS, J.: Rétorika a feCova kultura. Praha: Karolinum 2010.

KRAUS, J.: Rétorika v evropské kultuie. Praha: Academia 1998.
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WALTON, D.: Media Argumentation. Dialectic, Persuasion, and Rhetoric. Cambridge:
Cambridge University Press 2007.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, vitana znalost” anglictiny

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 100

A B C D E FX

50,0 20,0 16,0 10,0 3,0 1,0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Alena Bohunicka, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.09.2020

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhléfova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AbpSZ-21/15 Rétorika

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Doméca praca pocas semestra (pisomna interpretacia alebo tvorba re¢nickeho prejavu), 1 tstna
(pripravend alebo improvizovand) interakcia (priebezne). Povolené su dve vydokladované absencie
(doklad predlozit’ na poziadanie vyucujicemu).

Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 100 % priebezné

Vysledky vzdelavania:
Osvojenie si zdkladnych interpretacnych i kreativnych zruénosti v si¢asnom verejnom — odbornom,
politickom ¢i propagacnom monoldgu i dialdogu, ako aj v sikromnom (prilezitostnom) prejave.

Struc¢na osnova predmetu:

Predmet rétoriky, interdisciplinarne vzt'ahy rétoriky (rétorika a ...)

Stavba poradnych reci — etos, logos, patos. Re¢nicke zanre.

Interpretécia re¢nickych prejavov (stratégie docere, probare, movere, delectare; ucinky, efekty)
Tvorba rec¢nickych textov (verejnych monologickych 1 dialogickych); presvedCovanie,
argumentacia

Kapitoly z praktickej rétoriky (Skolenie, predaj, vyjednavanie, small talk, brainstorming,
moderovanie, prilezitostné reci)

Odporacana literatira:

HEINDRICHS, J.: Rétorika pro kazdého. Brno: Computer Press 2010.
KRAUS, J.: Rétorika a feCova kultura. Praha: Karolinum 2010.
BRAUN, R.: Uméni rétoriky. Praha: Portal 2009.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovencina, Cestina , znalost’ angliCtiny vitana

Poznamky:
Maximalny pocet 40 Studentov (v dvoch paralelnych seminaroch), minimalny pocet 7 Studentov
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 51

A

B

C

FX

56,86

17,65

19,61

5,88

0,0

0,0

Vyuéujuci: prof. PhDr. Juraj Dolnik, DrSc.

Datum poslednej zmeny: 05.05.2021

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlafové, CSc., prof. PhDr. Maria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-bpAN-501/15 Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Struéna osnova predmetu:

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebn4 na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 174

A B C D

E

FX

71,84 16,67 3,45 4,6

2,3

1,15

Vyuéujuci: Mgr. John Peter Butler Barrer, PhD., doc. Adela Béhmerova, CSc., PhDr. Beata
Borosova, PhD., PhDr. Katarina Brziakova, PhD., Mgr. Marian Gazdik, PhD., PhDr. Maria
Huttova, CSc., Mgr. Ivan Lacko, PhD., Mgr. Jozef Lonek, PhD., PhDr. Jolana Miskovicova,
CSc., Mgr. Lucia Grauzlova, PhD., PhDr. Ferdinand Pal, Mgr. Lucia Paulinyova, PhD., Mgr. Ivo
Polacek, PhD., Mgr. Pavol Sveda, PhD., doc. PhDr. Daniel Langari¢, PhD., PhDr. Jozef Pecina,

PhD., Mgr. Marian Kabat, PhD., Mgr. Lucia Podlucka, doc. Mgr. Alena Smieskova, PhD.

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlafova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KKSF/A-bpAR-501/15 Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Struéna osnova predmetu:

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebn4 na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 21

A B C D E FX

95,24 0,0 0,0 4,76 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Jaroslav Drobny, PhD., Mgr. Zuzana Gazakova, PhD., Mgr. Maria Lacinadkova,
PhD.

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlafové, CSc., prof. PhDr. Maria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/A-bpBU-501/15 Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Specifikacia témy a teoreticko-metodologické vychodiska zavereénej préce.

Ziskanie prehl'adu o aktualnom stave riesenia problematiky. Bibliograficka priprava. Vymedzenie
metdd a pracovnych postupov. Formalne Gpravy a zaverecné korektury textu. Obhajoba.

Struc¢na osnova predmetu:

Stru¢na osnova predmetu:

. Specifikacia témy zavere&nej préce.

. Teoreticka a bibliograficka priprava.

. Vymedzenie metdd a pracovnych postupov.

. Vypracovanie pracovnych téz zdverecnej prace.

. Priebezné koncipovanie jednotlivych ¢asti prace.

. Sumarizécia citacii a bibliografickych udajov.

. Konzultacie pracovnej verzie podl'a pokynov skolitel’a.
. Zaverecné korektury textu podla pokynov skolitel’a.

9. Titulny list, abstrakt, ivod, vnatorné ¢lenenie, zaver.
10. Formalne tpravy: citacie, pouzita literatira, poznamky.
11. Akceptacia SkoliteI'ského a oponentského posudku.
12. Obhajoba zavere¢nej bakalarskej prace.

01N LN AW —

Odporiacana literatira:

Odporucana literatara:

GONDA, V: Ako uspesne napisat’ a obh4jit’ diplomovt pracu. Bratislava 1998, 1999.

MESKO, D. - KATUSCAK, D. a kol.: Akademické prirucka. Martin 2004.

LICHNEROVA, L.: Pisanie a obhajoba zavereénych prac. Vysokoskolské skripta pre tudentov
Univerzity Komenského v Bratislave. Bratislava 2016.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, bulharsky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 12

A B C D E FX
41,67 50,0 0,0 8,33 0,0 0,0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 24.05.2021

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlafové, CSc., prof. PhDr. Maria Kusé, CSc.

Strana: 138




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KMJL/A-bpFN-501/15 Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Priebezné hodnotenie: pisomna paca
Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:
priprava zaverecnej prace

Struc¢na osnova predmetu:

1. Urcenie témy, orientdcia v odbornej literature
2. Zbieranie a triedenie materialu
3. Vypracovanie konceptu zaverecnej prace
4. Praca na texte zadvereCnej prace
5. Priebezna kontrola formalnych a obsahovych ukazovatel'ov
6. Korekcie

7. Priprava konecnej verzie textu zaverecnej prace

Odporacana literatira:
Podla zameranie témy bakalarskej prace

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
finsky, slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 12

A B C D E FX
83,33 8,33 8,33 0,0 0,0 0,0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 07.05.2021

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlétfova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpFR-501/15 Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Struéna osnova predmetu:

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebn4 na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 37

A B C D E FX
100,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlarové, CSc., prof. PhDr. Maria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KKSF/A-bpGR-001/19 Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Struéna osnova predmetu:

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebn4 na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX

0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Marcela Andokova, PhD., doc. Mgr. Cudmila ElidSova Buzéssyova, PhD.,
doc. Mgr. Jana Gruskova, PhD., Mgr. Ivan Lébaj, PhD., Mgr. Barbora Machajdikova, PhD.

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlafové, CSc., prof. PhDr. Maria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KGNS/A-bpHO-502/15 Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Struéna osnova predmetu:

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebn4 na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 22

A B C D E FX
68,18 9,09 13,64 0,0 9,09 0,0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlarové, CSc., prof. PhDr. Maria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/A-bpCH-501/15 Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Skolitel pripravi $tudenta na pisanie price, excerpovanie materialu, §tadium relevantnej literatury.
Studenti sa oboznamia s metodickym postupom, spracovanim literatiiry, faktov a vyhodnotenie
vysledkov bakalarskej prace.

Struéna osnova predmetu:
Spracovanie bakalarskej prace. Praca s odbornou literatirou. Konzultacie s vediicim bakalarske;j
prace.

Odporiacana literatira:

ECO, U.: Jak napsat diplomovou praci. Praha 1999.

GONDA, V: Ako tspesne napisat’ a obhgjit’ diplomovu pracu. Bratislava 1998, 1999.
KATUSCAK,D.: Ako pisat’ vysokoskolské a kvalifikaéné prace. Bratislava 1998.
MESKO, D. - KATUSCAK, D. A kol.:Akademicka prirucka. Martin 2004.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebn4 na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 15

A B C D E FX
66,67 13,33 13,33 6,67 0,0 0,0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 04.05.2021

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlarové, CSc., prof. PhDr. Maria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KKSF/A-bpLA-001/19 Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Struéna osnova predmetu:

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebn4 na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX

0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Marcela Andokova, PhD., doc. Mgr. Cudmila ElidSova Buzéssyova, PhD.,
doc. Mgr. Jana Gruskova, PhD., Mgr. Ivan Lébaj, PhD., Mgr. Barbora Machajdikova, PhD.

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlafové, CSc., prof. PhDr. Maria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KXMJL/A-bpMA-501/15 Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Priebezné hodnotenie: pisomna praca
Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:
Priprava zaverecnej prace

Struc¢na osnova predmetu:

1. Urcenie témy, orientdcia v odbornej literature

2. Zbieranie a triedenie materialu

3. Vypracovanie konceptu zaverecnej prace

4. Praca na texte zadvereCnej prace

5. Priebezna kontrola formalnych a obsahovych ukazovatel'ov
6. Korekcie

7. Priprava konecnej verzie textu zaverecnej prace

Odporacana literatira:
Podla zamerania témy bakalarskej prace

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 41

A B C D E FX
75,61 17,07 4,88 0,0 2,44 0,0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 07.05.2021

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlétfova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/A-bpNE-502/15 Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Struéna osnova predmetu:

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebn4 na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 68

A B C D E FX
66,18 23,53 7,35 2,94 0,0 0,0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlarové, CSc., prof. PhDr. Maria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpPG-501/15 Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Struéna osnova predmetu:

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebn4 na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 15

A B C D E FX
60,0 6,67 26,67 6,67 0,0 0,0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlarové, CSc., prof. PhDr. Maria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/A-bpPL-501/15 Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Vysledky vzdelavania: Specifikacia témy a teoreticko-metodologické vychodiskéa zavere&nej prace.
Ziskanie prehl'adu o aktualnom stave riesenia problematiky. Bibliograficka priprava. Vymedzenie
metdd a pracovnych postupov. Formalne Gpravy a zaverecné korektury textu. Obhajoba.

Struc¢na osnova predmetu:

Stru¢na osnova predmetu:

. Specifikacia témy zavere&nej préce.

. Teoreticka a bibliograficka priprava.

. Vymedzenie metdd a pracovnych postupov.

. Vypracovanie pracovnych téz zdverecnej prace.

. Priebezné koncipovanie jednotlivych ¢asti prace.

. Sumarizécia citacii a bibliografickych udajov.

. Konzultacie pracovnej verzie podl'a pokynov skolitel’a.
. Zaverecné korektury textu podla pokynov skolitel’a.

9. Titulny list, abstrakt, ivod, vnatorné ¢lenenie, zaver.
10. Formalne tpravy: citacie, pouzita literatira, poznamky.
11. Akceptacia SkoliteI'ského a oponentského posudku.
12. Obhajoba zavere¢nej bakalarskej prace.

01N LN AW —

Odporiacana literatira:

Odporucana literatara:

GONDA, V: Ako uspesne napisat’ a obh4jit’ diplomovt pracu. Bratislava 1998, 1999.

MESKO, D. - KATUSCAK, D. a kol.: Akademické prirucka. Martin 2004.

LICHNEROVA, L.: Pisanie a obhajoba zavereénych prac. Vysokoskolské skripta pre tudentov
Univerzity Komenského v Bratislave. Bratislava 2016.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, pol'sky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 8

A B C D E FX
62,5 25,0 12,5 0,0 0,0 0,0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 24.05.2021

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlafové, CSc., prof. PhDr. Maria Kusé, CSc.

Strana: 149




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpRM-501/15 Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Struéna osnova predmetu:

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebn4 na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 18

A B C D E

FX

61,11 16,67 0,0 16,67 5,56

0,0

Vyuéujuci: Mgr. Martin Dorko, PhD.

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlarové, CSc., prof. PhDr. Maria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRVS/A-bpRU-501/15 Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Struéna osnova predmetu:

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebn4 na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 33

A B C D E FX

57,58 18,18 12,12 6,06 6,06 0,0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Nina Cingerova, PhD., doc. Mgr. Irina Dulebovéa, PhD., prof. PhDr. Anton
Elias, PhD., prof. PhDr. Méria Kus4, CSc., doc. PhDr. Cubor Matejko, CSc., Mgr. Ivan Posokhin,
PhD.

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlafové, CSc., prof. PhDr. Maria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-bpSK-502/15 Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Student spracuje teoreticko-metodologicku ¢ast’ prace a 80 % vyskumu.
Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100 %

Vysledky vzdelavania:

Vymedzenie témy bakaldrskej prace, prehl'ad o aktudlnom stave rieSenia problematiky, volba
teoreticko-metodologickej koncepcie prace a schopnost’ selektivne a korektne pracovat so
sekundarnou literaturou. Spracovanie prislusnej Casti prace a/alebo celej zaverecnej prace.

Struc¢na osnova predmetu:

Odporiacana literatira:
Student odbornt literatiru konzultuje so svojim Skolitelom. Aktudlna smernica rektora UK o
zakladnych nalezitostiach zavere¢nych prac.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 56

A B C D E FX

53,57 25,0 8,93 5,36 7,14 0,0

Vyucujuci: doc. Mgr. Alena Bohunicka, PhD., prof. PhDr. Juraj Dolnik, DrSc., doc. Mgr. Gabriela
Mucskova, PhD., Mgr. Katarina Muzikova, PhD., prof. PhDr. Ol'ga Orgonova, CSc., Mgr. Zuzana
Popovi¢ova Sedlackova, PhD., prof. PhDr. Pavol Zigo, CSc., PhDr. Perla Bartalo$ova, PhD., Mgr.
Maryna Kazharnovich, PhD., Mgr. Kristina Piatkova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 16.09.2020

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlétfova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpSP-501/15 Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Struéna osnova predmetu:

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebn4 na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 47

A B C D E FX
53,19 29,79 10,64 2,13 4,26 0,0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlarové, CSc., prof. PhDr. Maria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/A-bpSV-501/15 Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Struéna osnova predmetu:

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebn4 na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 17

A B C D E FX
76,47 0,0 11,76 5,88 5,88 0,0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlarové, CSc., prof. PhDr. Maria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KRom/A-bpTA-501/15 Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Struéna osnova predmetu:

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebn4 na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 28

A B C D E FX
71,43 21,43 3,57 3,57 0,0 0,0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlarové, CSc., prof. PhDr. Maria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-905/15 Slovansky jazyk 1: Chorvatsky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra budt dve pisomné previerky, 2 x 50 bodov. Student moze mat’ po¢as semestra
maximalne dve absencie a vo vsetkych sucastiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne 60%
uspesnost’.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Studenti ziskaju vedomosti z chorvatskeho jazyka na Grovni zadiatoénickeho stupiia Al. Osvoja
si zakladnu slovni zasobu a zdkladné gramatické javy. Porozumeju jednoduchym textom a
nahravkam, dokazu tvorit’ jednoduché dialogy a texty.

Struc¢na osnova predmetu:

Prézent slovies biti, zvati se, slovesnej skupiny -ati, modalnych slovies. Podstatné mena
v nominative a akuzative jednotného a mnozného &isla. Cislovky. Osobné, ukazovacie a
privlastiiovacie zamena. Témy: zdkladné frazy, zoznamovanie sa, povolania, rodina, orientacia v
priestore, ndrodnosti.

Odporiacana literatira:

CILAS-MIKULIC, M., GULESIC MACHATA, M., PASINI, D., UDIER, S. L.: Hrvatski za
pocetnike 1, Zagreb: Hrvatska sveuciliSna naklada 2006. - u¢ebnica a pracovny zosit

HAM, S. Skolska gramatika hrvatskoga jezika. Zagreb: Skolska knjiga 2017

KULIHOVA, A. Nema problema. Slovensko-chorvatska konverza¢na prirucka. Bratislava:
Perfekt, 2013.

Hudecek, Lana a Milica Mihaljevié. Hrvatska Skolska gramatika. Zagreb: Institut za hrvatski
jezik i jezikoslovlje. Dostupne na: https://gramatika.hr/#

Hrvatski jezi¢ni portal. Slovniky chorvatskeho jazyka. Dostupne na: http://hjp.znanje.hr
Hrvatski pravopis Instituta za hrvatski jezik i jezikoslovlje. 2013. Dostupne na: https://
pravopis.hr

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
chorvatsky, slovensky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 454

A ABS B C D E FX

35,68 0,0 28,19 18,06 10,57 5,95 1,54

Vyuéujiici: Mgr. Zeljko Predojevié, PhD.

Datum poslednej zmeny: 22.04.2021

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlafové, CSc., prof. PhDr. Maria Kusé, CSc.

Strana: 157




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KSF/bpSV-098/15 Slovansky jazyk 1: Macedonsky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Uspesné zvladnutie dvoch priebeznych testov, aktivna ucast’ na seminaroch.
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Student po absolvovani predmetu ziska zakladné lexikalne a gramatické poznatky nevyhnutné pre
dosiahnutie zaciato¢nickej jazykovej urovne. Predmet pripravi Studentov na praktické pouzivanie
macedonciny v réznych komunikaénych situaciach.

Struc¢na osnova predmetu:

. Macedonska abeceda.

. Kratke dejiny maceddnskeho jazyka.

. Specifické &rty macedonskej gramatiky.

. Pravopis a transkripcia.

. Prizvuk a vyslovnost’ (pocuvanie a ¢itanie)

. Zakladné frazy (rozhovor a pisanie).

. Podstatné men4, pridavné mena, zdmena, slovesa.

. Cislovky, prislovky, predlozky

. Dialégy a prekladatel'ské cvicenia z kratkych textov.

O 00 1 O\ U B W —

Odporiacana literatira:

CVETANOVSKI, Goce — MITREVSKI, Ljupc¢o — TANESKI, Zvonko: Slovensko-macedonsky
slovnik / CioBauko-makenoHcku peunuk. Skopje, 2014.

[TpaBonuc Ha MaKeTOHCKHOT JUTEPATYPEH ja3uk. M3aanue co M3MEHET U JOIOIHET TEKCT

(ITox penakumja Ha Togop JumurpoBcku). Cromje, 1998.

RIBAROVA, Zdenka: Cvitebnice makedonstiny. Brno, 1998.

STANOIJOSKI, Igor: Makedonstina. Skopje, 2012

TAHECKWU, 3BonHKo: CrioBayky HU3 pa3roBOp co Kparka rpamatuka. Ckorje, 2013.
TACEBCKA, Po3a: Makenoncku 6e3 / co maka. Ckorje, 2007.

Informacie z webovych stranok.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky
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Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 27

A ABS B C D

22,22 0,0 22,22 40,74 14,81

Vyuéujuci: doc. PhDr. Zvonko Taneski, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.09.2015

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlafové, CSc., prof. PhDr. Maria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-909/15 Slovansky jazyk 1: Pol'sky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Jeden priebezny test na preverenie gramatickych kompetencii a konverzaénych schopnosti,
priebezné pisomné prace poas semestra, zavereény test. Student moZe mat polas semestra
maximalne dve absencie a vo vSetkych stcastiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne 60 %
uspesnost’.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Studenti ziskaju vedomosti z polského jazyka na Grovni zaGiatoénickeho stupiia Al podla
Standardov CEFR. Zvladnu pol'skii vyslovnost' a pravopis, osvoja si zdkladni slovnu zasobu,
ziskaju zakladné komunika¢né schopnosti, oboznamia sa s vybranymi aspektmi pol'skej gramatiky.
Porozumeju jednoduchym textom a nahravkam, dokazu tvorit jednoduché dialogy a texty.
Oboznamia sa s pol'skymi realiami.

Struc¢na osnova predmetu:

. Zakladné informacie o Pol'sku. Abeceda a vyslovnost’. Zakladne pravidla pol'ského pravopisu.
. Predstavovanie sa, formalny a neformalny styk. Nominativ. Osobn¢ a ukazovacie zdmena.
. Osobnad identita: povolania, narodnost’, zdujmy, vek. InStrumental. Zakladné ¢islovky.

. Kazdodenné aktivity a vol'ny Cas. Pritomny cas.

. Rodina a domov. Privlastiiovacie zamena. Akuzativ.

. Restauracia, obchod. Genitiv. Pol'skd narodna kuchyna.

. Urcovanie Casu, kalendar. Radové ¢islovky. Minuly ¢as. Pisanie sukromného listu.

. Vianoce v Pol'sku. Plany na novy rok. Buduci ¢as.

9. Opakovanie konverza¢nych tém a gramatiky.

10. Zaverecny test.

01N LN bW —

Odporacana literatira:

MALOLEPSZA, M. — SZYMKIEWICZ, A.: Hurra!!! Po polsku 1 (A1). Krakow 2010.
OBERTOVA, Z.: Polski na A. Zeszyt ¢wiczen 1. Bratislava 2021.

STEMPEK, I. a kol.: Polski, krok po kroku 1 (A1/A2). Krakow 2013.

SERETNY, A.: A co to takiego? Krakow 2006.

WAWRZYNIAK, K.: Polski na A. Czes$¢ 1. Bratislava 2014.
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Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky/anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 479

A ABS B C D

FX

34,45 0,0 28,6 17,75 11,48

2,71

5,01

Vyuéujuci: Mgr. Magdalena Zakrzewska-Verdugo, PhD.

Datum poslednej zmeny: 25.04.2021

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlafové, CSc., prof. PhDr. Maria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-913/15 Slovansky jazyk 1: Slovinsky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné pisomné prace pocas semestra, dva priebezné testy na preverenie gramatickych
kompetencii a konverzaénych schopnosti, zavere¢ny test. Student méze mat’ maximélne 2 absencie.
Vo vsetkych stucastiach hodnotenia musi $tudent dosiahnut’ minimalne 60 percentntl uspesnost’.
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Studenti ziskaji vedomosti zo slovinského jazyka na trovni zagiatoénickeho stupiia (A1) — podla
Standardov vzdelavacieho programu Slovinc¢ina pre cudzincov (zakladna slovna zasoba, zakladné
komunika¢né vzory, zozndmenie sa so zdkladnym jazykovym systémom slovinského spisovného
jazyka).

Struc¢na osnova predmetu:

1. Slovinsko (predstavenie krajiny, jazyka a kultiry)

2. Abeceda

3. Cislovky (zakladné a radové &islovky; dni v tyzdni; kedy?; roéné obdobia)

4. Zoznamovanie sa — osobnd identita, trieda, moja ulica (rod, zhoda pridavného a podstatného
mena)

5. Nominativ singulér, dudl, plural

6. Medzil'udské vztahy — formalna a neformalna komunikécia

7. Otazky: K-...? a Ali..?

8. Stravovanie a napoje (napoje, jedlo, jednotlivé jedla dia, rozne druhy napojov, restauracia)

9. Slovinské slovesa, pritomny ¢as, zapor slovies

10. Rodina a domov (domov, nabytok, vydavky, nakupovanie, oblecenie)

11. Slovinské slovesa, nominativ, genitiv, akuzativ; genitiv + predlozka iz, akuzativ + predlozky v,
na, za; osobné zdmena, slovosled; osobné a privlastiiovacie zdmena; spojky: in, ali, da

12. Opakovanie konverza¢nych tém a gramatiky

13. Zéavereéné opakovanie, test

Odporacana literatira:

CRNIVEC, Ljubica: Slikovno gradivo. Domzale 2005.

CRNIVEC, Ljubica: Slovniéne preglednice slovenskega jezika. Ljubljana 2002.
LECIC, Rada: Osnove slovenskega jezika — slovni¢ni priro¢nik. Cerkno 2009.
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LECIC, Rada: Prepletenke. Slikovne uganke za zaGetno u¢enje slovensé¢ine. Ljubljana 2003.

LOGAR, Natasa a kol.: O slovenskem jeziku/On Slovene. Ljubljana 2007.

MARKOVIC, Andreja a kol.: Slovenska beseda v Zivo 1a — u¢benik. Ljubljana 2013.

MARKOVIC, Andreja a kol.: Slovenska beseda v Zivo 1a — delovni zvezek. Ljubljana 2013.

MARKOVIC, Andreja a kol.: Slovenska beseda v Zivo 1b — uébenik. Ljubljana 2013.
MARKOVIC, Andreja a kol.: Slovenska beseda v Zivo 1b — uébenik. Ljubljana 2013.

PIRIH SVETINA, Natasa, PONIKVAR, Andreja: A B C — 1 2 3 — Gremo. Ljubljana 2003.

(Ucebnica pre Neslovanov)

POKLAC, Sasa, VOJTECH, Miloslav: Slovensko-slovinska konverzaéné priru¢ka. Bratislava

2008.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 439

A ABS B C D E

FX

35,99 0,0 27,56 19,59 7,74 3,64

5,47

Vyuéujuci: Mgr. Svetlana Kmecovéa, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhléfova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-917/15 Slovansky jazyk 1: Srbsky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra sa bude hodnotit’ domaca priprava Studenta, jeho aktivna praca na cviceniach
a budu dve pisomné previerky, 2 x 50 bodov. Na ziskanie hodnotenia A je potrebné ziskat’ najmenej
91 bodov, na ziskanie hodnotenia B najmenej 81 bodov, na ziskanie hodnotenia C najmenej 71
bodov, na ziskanie hodnotenia D najmenej 61 bodov a na ziskanie hodnotenia E najmenej 51 bodov.
Student mdZe mat’ poas semestra maximélne dve absencie a vo vietkych stiéastiach hodnotenia
musi dosiahnut’ minimalne 60% uspesnost’.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:
Posluchéci zvladnu zakladné zakonitosti v lexike a gramatickom systéme spisovnej srb¢iny

Struc¢na osnova predmetu:

1. Zékladné informacie zo srbskej gramatiky

2. Fonologicky a gramaticky systém spisovnej srbéiny (prizvuk)
3. Zakladna slovna zasoba (500—600 slov)

4. Zakladné komunikacné sféry

Odporiacana literatira:

1. BJELAKOVIC, Isidora — VOINOVIC, Jelena: Nau&imo srpski 1. Novi Sad 2006.

2. BJELAKOVIC, Isidora — VOINOVIC, Jelena: Nau&imo srpski 1. Radna sveska. Novi Sad
2006.

3. SELIMOVIC MOMCILOVIC, Maga — ZIVANIC, Ljubica: Re¢ po re¢ — srpski za strance,
pocetni 1. Beograd 2004.

4. SELIMOVIC MOMCILOVIC, Maga — ZIVANIC, Ljubica: Srpski jezik 1, poetni tetaj za
strance — radna sveska. Beograd2006:: Institut za strane jezike.

5. HORAK, Emil: Srbochorvatsko-slovensky, slovensko-srbochorvatsky slovnik. Bratislava
1991.

6. STANOJCIC Zivojin — POPOVIC, Ljubomir: I'pamaruka cprickora jesuka. Beograd 2005.
KURESEVIC, Marina, BELEGISANIN-ZAKIC, Dragana: Gramatika srpskog jezika za strance
sa vezbanjima i reSenjima. Priru¢nik za samostalno usvajanje gramatike — pocetni i srednji
nivo. / Serbian Language Grammar for Foreigners with Exercises and Key. A self study book for
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beginner and intermediate level students. Azbukum, centar za srpski jezik i kulturu, Novi Sad,
2010.

MILICEVIC DOBROMIROV, Natasa, NOVKOVIC, Adzaip: Yaumo cprcku 1. Cpricku jesux 3a
CTpaHIIe: MOYETHU HUBO. A30yKyM, IIEHTAp 3a CPIICKH je3uk U KyaTypy, Hosu Can, 2013.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jayzk

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 214

A ABS B C D E FX

39,25 0,0 28,97 19,16 8,41 3,27 0,93

Vyuéujuci: Mgr. Kristina Dordevié¢

Datum poslednej zmeny: 22.05.2019

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhléfova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-906/15 Slovansky jazyk 2: Chorvatsky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra budt dve pisomné previerky, 2 x 50 bodov. Student moze mat’ po¢as semestra
maximalne dve absencie a vo vsetkych sucastiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne 60%
uspesnost’.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Studenti prehibia svoje vedomosti z chorvatskeho jazyka na urovni zagiato&nickeho stupiia Al.
Oboznamia sa s d’al$imi aspektmi chorvatskej gramatiky. Rozsiria si slovni zasobu, komunikac¢né
vzory, spektrum tém a textov.

Struc¢na osnova predmetu:

Predlozky s akuzativom: u, na, po, za. Osobné zdmend v akuzative. Lokal podstatnych mien a
osobnych zamen. Prézent slovesa i¢i, piti, jesti, slovesnych skupin -iti, -jeti, -ovati, -evati, -ivati.
Témy: vyjadrenie ciel'u pohybu, jednoducha argumentécia, objednavanie v restauracii, oblecenie.

Odporacana literatira:

CILAS-MIKULIC, M., GULESIC MACHATA, M., PASINI, D., UDIER, S. L.: Hrvatski za
pocetnike 1, Zagreb: Hrvatska sveuciliSna naklada 2006. - u¢ebnica a pracovny zosit

HAM, S. Skolska gramatika hrvatskoga jezika. Zagreb: Skolska knjiga 2017

KULIHOVA, A. Nema problema. Slovensko-chorvatska konverza¢na prirucka. Bratislava:
Perfekt, 2013.

Hudecek, Lana a Milica Mihaljevi¢. Hrvatska Skolska gramatika. Zagreb: Institut za hrvatski
jezik i jezikoslovlje. Dostupne na: https://gramatika.hr/#

Hrvatski jezi¢ni portal. Slovniky chorvatskeho jazyka. Dostupne na: http://hjp.znanje.hr
Hrvatski pravopis Instituta za hrvatski jezik i jezikoslovlje. 2013. Dostupne na: https://
pravopis.hr

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
chorvatsky, slovensky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 304

A B C D E FX

34,54 30,92 16,45 10,53 5,92 1,64

Vyuéujiici: Mgr. Zeljko Predojevié, PhD.

Datum poslednej zmeny: 22.04.2021

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlafové, CSc., prof. PhDr. Maria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KSF/bpSV-099/15 Slovansky jazyk 2: Macedonsky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Uspesné absolvovanie dvoch priebeznych testov, aktivna ti¢ast’ na seminaroch.
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Student si po absolvovani predmetu osvoji jazykovy materiél (lexikalny a gramaticky) nevyhnutny
pre

dosiahnutie jazykovej urovne mierne a stredne pokrocily. Predmet pripravi studentov na preklad
textov rozneho druhu z maceddnciny do slovenciny.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Tvorba viet.

2. Prehl'ad ¢asovych tvarov.

3. Rozsirena morfologia a syntax. Cvicenia.

4. Rozsirena lexika a Stylistika. Cvicenia.

5. Macedoncina v praxi (zdkladny prehl'ad maceddnskych dialektov, zargonu a slangu).
6. Preklad maceddnskych textov rézneho druhu do slovenéiny.

Odporiacana literatira:

AJIEKCOBA, l'opnana: Syanna (Y4eOHHK 10 MaKEIOHCKH ja3HK 32 CTPAHILIU — CPETHO
pamuure). Cromje, 2013.

CVETANOVSKI, Goce — MITREVSKI, Ljupc¢o — TANESKI, Zvonko: Slovensko-macedonsky
slovnik / CioBauko-makenoHcku peuHuk. Skopje, 2014,

MINOVA-GJURKOVA, Liljana: Makedonski jazik za stranci. Skopje, 2006.

RIBAROVA, Zdenka: Cvitebnice makedonstiny. Brno, 1998.

STANOIJOSKI, Igor: Makedonstina. Skopje, 2012.

TACEBCKA, Po3a: Makenoncku 6e3 / co maka. Ckorje, 2007.

Texty z webovych stranok.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 9

A

B

C

FX

44,44

11,11

22,22

11,11

11,11

0,0

Vyuéujuci: doc. PhDr. Zvonko Taneski, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.09.2015

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlafové, CSc., prof. PhDr. Maria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-910/15 Slovansky jazyk 2: Pol'sky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Dva priebezné testy na preverenie gramatickych kompetencii a konverza¢nych schopnosti,
priebezné pisomné prace poas semestra, zavereény test. Student moZe mat polas semestra
maximalne dve absencie a vo vSetkych stcastiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne 60 %
uspesnost’.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Studenti prehibia svoje vedomosti z pol'ského jazyka na tGrovni zagiato¢nickeho stupiia A1 podla
Standardov CEF. Rozsiria si slovnu zasobu a komunika¢né vzory. Obozndmia sa s d’al$imi aspektmi
pol'skej gramatiky. Porozumej dlh§im textom a nahravkam, dokazu tvorit’ dlhSie ustne a pisomné
vypovede. Oboznamia sa s pol'skymi redliami.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Opakovanie a precvicovanie prebratych gramatickych javov.

2. Ukazovanie cesty v meste. UrCovanie miesta. Lokal.

3. Turistika a cestovanie. Predlozkovy genitiv, akuzativ, lokal, in§trumental. Pisanie pohl'adnice.
Turistické zaujimavosti a pozoruhodnosti v Pol'sku.

4. Byt a nabytok. Nominativ a akuzativ pluralu. Pisanie opisu bytu a inzeratu.
5. Zdravie a Tudské telo. Sport.

6. Oslavy a sviatky. Blahozelania.

7. Opakovanie konverza¢nych tém.

8. Opakovanie a precvi¢ovanie prebratych gramatickych javov.

9. Zaverecny test.

Odporacana literatira:

MALOLEPSZA, M. — SZYMKIEWICZ, A.: Hurra!!! Po polsku 1 (A1). Krakow 2010.
STEMPEK, I. a kol.: Polski, krok po kroku 1 (A1/A2). Krakow 2013.

SERAFIN, B. - ACHTELIK, A.: Milo mi panig pozna¢. Katowice 2012.

SERETNY, A.: A co to takiego? Krakow 2006.

PANCIKOVA, M. — STEFANCZYK, W.: Po tamtej stronie Tatr. Krakow 2003.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
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slovensky, pol'sky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 270

A B C D E FX

31,48 25,19 21,85 13,7 5,56 2,22

Vyuéujuci: Mgr. Zuzana Obertova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlétfova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-914/15 Slovansky jazyk 2: Slovinsky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné pisomné prace pocas semestra, dva priebezné testy na preverenie gramatickych
kompetencii a konverzaénych schopnosti, zavere¢ny test. Student méze mat’ maximélne 2 absencie.
Vo vsetkych stucastiach hodnotenia musi $tudent dosiahnut’ minimalne 60 percentntl uspesnost’.
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Studenti ziskaju vedomosti zo slovinského jazyka na trovni za¢iatoénickeho stupiia (A1 az A2)
— podrla standardov vzdelavacieho programu Sloviné¢ina pre cudzincov (zakladna slovné zasoba,
zakladné komunikaéné vzory, zozndmenie sa so zakladnym jazykovym systémom slovinského
spisovného jazyka).

Struc¢na osnova predmetu:

1. Opakovanie a precvicovanie prebratych gramatickych javov

2. Slovinské slovesa, nominativ, genitiv, akuzativ; genitiv + predlozka iz, akuzativ + predlozky v,
na, za; osobné zdmena, slovosled; osobné a privlastiiovacie zdmena; spojky: in, ali, da

3. Volny ¢as (prislovky Casu, pocasie, hudba, kino, $port, literatira, mizeum, divadlo, galéria)

4. Minuly cas a buduci cas; slovosled; lokal; lokal + predlozky v, na, o, pri, ob; osobné zamena v
6. pade; spojky: ampak, pa

5. Cestovanie (cestujeme po Slovinsku, vozidla, druhy hromadnej dopravy)

6. Modalne vyrazy; inStrumental; 7. pad + predlozka z/s; osobné zdmena 7. pad; spojky: ko, kadar)
7. Zdravie (fyzicky a psychicky stav, osobna hygiena, telo, zdravy zivot, poistenie, choroba, lieky)
8. Podmienovaci spdsob; dativ; 3. pad + predlozky k/h a proti; osobné zamena v 3. pade; spojky:
ker, zato, Ce

9. Verejny zivot v Slovinsku (posta, telefon, banka, prva pomoc, vel'vyslanectvo, kniznica, Skola)

10. Opakovanie konverza¢nych tém a gramatiky

11. Zaverecné opakovanie, test.

Odporiacana literatira:

CRNIVEC, Ljubica: Slikovno gradivo. Domzale 2005.

CRNIVEC, Ljubica: Slovniéne preglednice slovenskega jezika. Ljubljana 2002.

LECIC, Rada: Osnove slovenskega jezika — slovni¢ni priro¢nik. Cerkno 2009.

LECIC, Rada: Prepletenke. Slikovne uganke za zaGetno uéenje slovensé¢ine. Ljubljana 2003.
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LOGAR, Natasa a kol.: O slovenskem jeziku/On Slovene. Ljubljana 2007.

MARKOVIC, Andreja a kol.: Slovenska beseda v Zivo 1a — u¢benik. Ljubljana 2013.
MARKOVIC, Andreja a kol.: Slovenska beseda v Zivo 1a — delovni zvezek. Ljubljana 2013.
MARKOVIC, Andreja a kol.: Slovenska beseda v Zivo 1b — uébenik. Ljubljana 2013.
MARKOVIC, Andreja a kol.: Slovenska beseda v Zivo 1b — uébenik. Ljubljana 2013.

PIRIH SVETINA, Natasa — PONIKVAR, Andreja: A B C -1 2 3 — Gremo. Ljubljana 2003.
(Ucebnica pre Neslovanov)

POKLAC, Saga — VOITECH, Miloslav: Slovensko-slovinska konverza¢na prirucka. Bratislava
2008.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky/slovinsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 281

A B C D E FX

40,21 27,05 16,73 6,41 5,34 4,27

Vyuéujuci: Mgr. Svetlana Kmecovéa, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlétfova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-918/15 Slovansky jazyk 2: Srbsky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6.

Stupen Studia: 1.

Podmienujice predmety: FiF.KSF/bSV-917/15 - Slovansky jazyk 1: Srbsky

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Struc¢na osnova predmetu:

1. Pismo — srbska cyrilika a latinka

2. Kontrastivna gramatika (fonologicky a gramaticky systém).
3. Prizvuk.

4. Zakladna lexika (cca 700 slov) + bezna komunikacia.

Odporiacana literatira:

1. BJELAKOVIC, Isidora — VOINOVIC, Jelena: Nau&imo srpski 1. Novi Sad 2006.

2. BJELAKOVIC, Isidora — VOINOVIC, Jelena: Nau&imo srpski 1. Radna sveska. Novi Sad
2006.

3. SELIMOVIC MOMCILOVIC, Maga — ZIVANIC, Ljubica: Re¢ po re¢ — srpski za strance,
pocetni 1. Beograd 2004.

4. SELIMOVIC MOMCILOVIC, Maga — ZIVANIC, Ljubica: Srpski jezik 1, poetni tetaj za
strance — radna sveska. Beograd2006:: Institut za strane jezike.

5. HORAK, Emil: Srbochorvatsko-slovensky, slovensko-srbochorvatsky slovnik. Bratislava
1991.

6. STANOIJCIC Zivojin — POPOVIC, Ljubomir: I'pamaruka cprickora jesuka. Beograd 2005.
KURESEVIC, Marina, BELEGISANIN-ZAKIC, Dragana: Gramatika srpskog jezika za strance
sa vezbanjima i reSenjima. Priru¢nik za samostalno usvajanje gramatike — pocetni i srednji

nivo. / Serbian Language Grammar for Foreigners with Exercises and Key. A self study book for
beginner and intermediate level students. Azbukum, centar za srpski jezik i kulturu, Novi Sad,
2010.

MILICEVIC DOBROMIROV, Natasa, NOVKOVIC, Adzaip: Yaumo cprcku 1. Cpricku jesux 3a
CTpaHIIe: MOYSTHU HUBO. A30yKyM, IICHTAp 3a CPIICKH je3uk U Kyatypy, Hosu Can, 2013.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk, srbsky jazyk

Poznamky:
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V priebehu semestra sa bude hodnotit’ domaca priprava Studenta, jeho aktivna praca na
cvic¢eniach a budu dve pisomné previerky, 2 x 50 bodov. Na ziskanie hodnotenia A je potrebné
ziskat’ najmenej 91 bodov, na ziskanie hodnotenia B najmenej 81 bodov, na ziskanie hodnotenia
C najmenej 71 bodov, na ziskanie hodnotenia D najmenej 61 bodov a na ziskanie hodnotenia E
najmenej 51 bodov. Student moZe mat’ potas semestra maximalne dve absencie a vo vietkych
sucastiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne 60% Gspesnost’.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 159

A B C D E FX

52,2 20,75 15,09 8,18 3,14 0,63

Vyuéujuci: Mgr. Kristina Dordevié¢

Datum poslednej zmeny: 22.05.2019

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhléfova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-907/15 Slovansky jazyk 3: Chorvatsky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra budt dve pisomné previerky, 2 x 50 bodov. Student moze mat’ po¢as semestra
maximalne dve absencie a vo vsetkych sucastiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne 60%
uspesnost’.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Studenti dosiahnu vedomosti z chorvétskeho jazyka na urovni zadiatoénickeho stupiia A1/A2.
Rozsiria si slovnu zasobu a komunikaéné vzory. Oboznamia sa s d’al§imi aspektmi chorvatskej
gramatiky. Dokézu porozumiet’ dIh§im textom a nahravkam ako aj tvorit’ dlhSie Ustne a pisomné
vypovede. Rozsiria si vedomosti z oblasti chorvatskych realii.

Struc¢na osnova predmetu:

Perfekt slovies biti, i¢i, re¢i, moéi a slovesnych skupin -ati, -iti, -jeti. Cielovy dativ podstatnych
mien. Predlozky s dativom. Slovesé s dativnou rekciou. Pouzitie priameho a nepriameho predmetu.
Prézent slovies slati a pisati. Sklonovanie podstatnych mien typu posao. Témy: orientacia v
priestore, vyjadrenie planov, predpoved pocasia. Témy: vyjadrenie ziadosti, zakazu, minulého Casu,
posta.

Odporacana literatira:

CILAS MIKULIC, M. — GULESIC MACHATA, M. — UDIER S. L.: Razgovarajte s nama!
UdZbenik i vjezbenica hrvatskog jezika za vise pocetnike (A2-B1). Zagreb: FF Press. 2020.-
ucebnica a pracovny zosit

Hrvatski pravopis Instituta za hrvatski jezik i jezikoslovlje http://pravopis.hr

Lana Hudacek — Milica Mihaljevi¢: Hrvatska Skolska gramatika http://gramatika.hr

HAM, S. Skolska gramatika hrvatskoga jezika. Zagreb: Skolska knjiga 2017

KULIHOVA, A. Nema problema. Slovensko-chorvatska konverza¢na prirucka. Bratislava:
Perfekt, 2013.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
chorvatsky, slovensky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov

Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 106

A

B

C

FX

46,23

33,02

11,32

8,49

0,94

0,0

Vyuéujiici: Mgr. Zeljko Predojevié, PhD.

Datum poslednej zmeny: 22.04.2021

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlafové, CSc., prof. PhDr. Maria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-911/15 Slovansky jazyk 3: Pol'sky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Dva priebezné testy na preverenie gramatickych kompetencii a konverza¢nych schopnosti,
priebezné pisomné prace poas semestra, zavereény test a ustna skuska. Student moze mat’ pocas
semestra maximalne dve absencie a vo vsetkych sucastiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne
60 % uspesnost’.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Studenti prehibia svoje vedomosti z pol'ského jazyka na tGrovni zagiato¢nickeho stupiia A2 podla
Standardov CEF. Rozsiria si slovnu zasobu a komunika¢né vzory. Obozndmia sa s d’al$imi aspektmi
pol'skej gramatiky. Dokézu porozumiet’ dlh$im textom a nahravkam ako aj tvorit’ dlhSie ustne a
pisomné vypovede. Rozsiria si vedomosti z oblasti pol'skych realii.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Opakovanie a precvicovanie prebratych gramatickych javov.

2. Zivot &loveka. Uréovanie roku. Minuly ¢as a slovesny vid. Vyznamné medzniky pol'skych dejin.
3. Vlastnosti charakteru. Nominativ pluralu (pridavné mena).

4. Praca. Nominativ pluralu (podstatné mend). Pisanie Zivotopisu a motiva¢ného listu.

5. Zivot v meste a na vidieku. Stuptiovanie pridavnych mien a prisloviek. Pisanie argumentaéného
textu. Vyznamné pol'ské mesta.

6. Medzil'udské vztahy. Dativ. Podmienovaci sposob. Pisanie charakteristiky osoby.

7. Opakovanie konverzaénych tém. Ustny opis obrazka.

8. Opakovanie a precvi¢ovanie prebratych gramatickych javov.

9. Zaverecny test a Ustna skuska.

Odporacana literatira:

BURKAT, A. — JASINSKA, A.: Hurra!!! Po polsku 2 (A2). Krakoéw 2010.
STEMPEK, I. a kol.: Polski, krok po kroku 1 (A1/A2). Krakow 2013.
SERAFIN, B. - ACHTELIK, A.: Milo mi panig pozna¢. Katowice 2012.
SERETNY, A.: A co to takiego? Krakow 2006.

PANCIKOVA, M. — STEFANCZYK, W.: Po tamtej stronie Tatr. Krakow 2003.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
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slovensky, pol'sky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 102

A B C D E FX

41,18 23,53 25,49 3,92 3,92 1,96

Vyuéujuci: Mgr. Zuzana Obertova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlétfova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-915/15 Slovansky jazyk 3: Slovinsky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné pisomné prace pocas semestra, dva priebezné testy na preverenie gramatickych
kompetencii a konverzaénych schopnosti, zavere¢ny test. Student méze mat’ maximélne 2 absencie.
Vo vsetkych stucastiach hodnotenia musi $tudent dosiahnut’ minimalne 60 percentntl uspesnost’.
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Studenti ziskaju vedomosti zo slovinského jazyka na trovni stupiia pre mierne pokrogilych (A2
az B1) — podla standardov vzdelavacieho programu Slovinéina pre cudzincov (rozsirovanie
slovnej zasoby, rozsirovanie komunika¢nych vzorov, prehlbovanie znalosti jazykového systému
slovinského spisovného jazyka, praca s textom, ¢itanie s porozumenim).

Struc¢na osnova predmetu:

1. Opakovanie a precvicovanie prebratych gramatickych javov

2. Na kurzu slovin¢iny

3. Ako vyzera jeden rok? (Cas, pocasie, rocné obdobia, pritomny, minuly a budtci Cas, sviatky v
Slovinsku, znami Slovinci)

4. Ako je to v meste? (opis cesty, mesta, predlozky a vhodné pady)

5. U nés doma (byvanie, stereotypy o Slovincoch, mesto vs. dedina)

6. Opakovanie konverza¢nych tém a gramatiky

7. Zaverecné opakovanie, test.

Odporiacana literatira:

CRNIVEC, Ljubica: Slikovno gradivo. Domzale 2005.

CRNIVEC, Ljubica: Slovniéne preglednice slovenskega jezika. Ljubljana 2002.

CUK, Metka a kol.: Odkrivajmo slovens¢ino. Ljubljana 1994.

LECIC, Rada: Osnove slovenskega jezika — slovni¢ni priroénik. Cerkno 2009.

LECIC, Rada: Prepletenke. Slikovne uganke za zaGetno uéenje slovensé¢ine. Ljubljana 2003.
PETRIC LASNIK, Ivana a kol.: Gremo naprej. Ljubljana 2009.

POKLAC, Saga — VOITECH,Miloslav: Slovensko-slovinska konverzaéna priru¢ka. Bratislava
2008.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
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slovensky/slovinsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 142

A B C D E FX

39,44 28,17 14,79 7,75 2,11 7,75

Vyuéujuci: Mgr. Svetlana Kmecova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlétfova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-919/15 Slovansky jazyk 3: Srbsky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupen Studia: 1.

Podmienujice predmety: FiF.KSF/bSV-918/15 - Slovansky jazyk 2: Srbsky

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra sa bude hodnotit’ domaca priprava Studenta, jeho aktivna praca na cviceniach
a budu dve pisomné previerky, 2 x 50 bodov. Na ziskanie hodnotenia A je potrebné ziskat’ najmenej
91 bodov, na ziskanie hodnotenia B najmenej 81 bodov, na ziskanie hodnotenia C najmenej 71
bodov, na ziskanie hodnotenia D najmenej 61 bodov a na ziskanie hodnotenia E najmenej 51 bodov.
Student mdZe mat’ poas semestra maximélne dve absencie a vo vietkych stiéastiach hodnotenia
musi dosiahnut’ minimalne 60% uspesnost’.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:
Posluchéci ziskaju nové poznatky z lexikalneho a gramatického systému srbského jazyka.
Zdokonalia svoje konverza¢né zru¢nosti.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Pismo — srbska cyrilika a latinka.

2. Fonolodgia: rozpoznavanie rozdielov pri artikuldcii hlasok a ich sprdvne zapisovanie a
vyslovovanie.

3. Morfologia: slovné druhy a morfologické kategorie; systém slovesnych ¢asov (infinitiv, prézent,
perfekt, futar ).

4. Lexika: vyjadrovanie planov, nazorov a pocitov, vyjadrovanie sa o abstraktnych a kultirnych
témach.

Odporiacana literatira:

1. ALANOVIC, Milivoj a kol.: Nau¢imo srpski 2. Novi Sad 2006.

2. ALANOVIC, Milivoj a kol.: Nau¢imo srpski 2. Radna sveska. Novi Sad 2006,

3. HORAK, Emil: Srbochorvatsko-slovensky, slovensko-srbochorvatsky slovnik. Bratislava
1991.

4. STANOICIC Zivojin — POPOVIC, Ljubomir: I'pamaruka cprickora jesuka. Beograd 2005.
5. MILICEVIC DOBROMIROV, Natasa, CUK, Ljiljana, RADULOVIC, Natasa: hyx,
Panymnosuh: Yuumo cpricku 2. CpICKH je3HK 3a CTPAHIIE: CPeAbH HUBO. A30yKyM, IICHTap 3a
CpIICKH je3uK u Kyntypy, HoBu Can, 2011.

6. ZDRAVKOVIC, Smilja, ZIVANIC, Ljubica, PUTNIK, Branimir. Vie od re¢i — srpski jezik:
srednji tecaj za strance. Institut za strane jezike, Beograd, 2012.
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Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk, srbsky jazyk

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 63

A B C D E

60,32 25,4 11,11 0,0 3,17

Vyuéujuci: Mgr. Kristina Dordevié¢

Datum poslednej zmeny: 22.05.2019

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlafové, CSc., prof. PhDr. Maria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-908/15 Slovansky jazyk 4: Chorvatsky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra budt dve pisomné previerky, 2 x 50 bodov. Student moze mat’ po¢as semestra
maximalne dve absencie a vo vsetkych sucastiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne 60%
uspesnost’.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Studenti si dosiahnu vedomosti z chorvétskeho jazyka na trovni zadiatoénickeho stupiia A2.
Rozsiria si slovni zdsobu, komunika¢né schopnosti a znalosti o zdkonitostiach chorvatskej
gramatiky. Porozumeju dlh§im textom a nahravkam, dokazu tvorit' dlhSie Ustne a pisomné
vypovede. Zoznamia sa s novymi poznatkami v oblasti chorvatskych realii.

Struc¢na osnova predmetu:

Futirum I. zvratnych slovies. Perfekt zvratnych slovies. Instrumental. Podstatné mena s adjektivnou
deklinaciou. Tvary pomocnych slovies. Témy: Skola, Zivotopis, pracovny pohovor, planovanie
buducnosti.

Odporiacana literatira:

CILAS MIKULIC, M. — GULESIC MACHATA, M. — UDIER S. L.: Razgovarajte s nama!
UdZbenik i vjezbenica hrvatskog jezika za vise pocetnike (A2-B1). Zagreb: FF Press. 2020. -
ucebnica a pracovny zosit

Hrvatski pravopis Instituta za hrvatski jezik i jezikoslovlje http://pravopis.hr

Lana Hudacek — Milica Mihaljevi¢: Hrvatska Skolska gramatika http://gramatika.hr

HAM, S. Skolska gramatika hrvatskoga jezika. Zagreb: Skolska knjiga 2017
CILAS-MIKULIC, GULESIC MACHATA, UDIER: Razgovarajte s nama!, Zagreb: FF press
2008. - ucebnica a pracovny zosit

KULIHOVA, A. Nema problema. Slovensko-chorvatska konverza¢na prirucka. Bratislava:
Perfekt, 2013.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
chorvatsky, slovensky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 92

A

B

C

FX

60,87

2391

4,35

10,87

0,0

0,0

Vyuéujiici: Mgr. Zeljko Predojevié, PhD.

Datum poslednej zmeny: 22.04.2021

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlafové, CSc., prof. PhDr. Maria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-912/15 Slovansky jazyk 4: Pol'sky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Dva priebezné testy na preverenie gramatickych kompetencii a konverza¢nych schopnosti,
priebezné pisomné prace poas semestra, zavereény test a ustna skuska. Student moze mat’ pocas
semestra maximalne dve absencie a vo vsetkych sucastiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne
60 % uspesnost’.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Studenti dosiahnu jazykovi uroveii A2 podla $tandardov CEF. Rozsiria si slovnu zasobu a
komunika¢né vzory. Oboznamia sa s d’al§imi aspektmi pol'skej gramatiky. Dokazu porozumiet’
dlhs§im textom a nahravkam ako aj tvorit’ dlhSie ustne a pisomné vypovede. Rozsiria si vedomosti
z oblasti pol'skych redlii.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Opakovanie a precvicovanie prebratych gramatickych javov.

2. Zivotny §tyl, zdravie a hygiena. Rozkazovaci sposob.

3. Technika a vynalezy. Trpny rod. Pisanie staznosti.

4. Neurcité slovesné tvary (robi sig, robito sig, robiono). Porovnanie zivota v dnesnej dobe a v
minulosti. Najnovsie dejiny Pol'ska.

5. Tla¢ a kniha. Pol'ské denniky a ¢asopisy. Sucasna pol'ska literatara.

6. Kino a televizia. Pisanie recenzie filmu. Sucasny pol'sky film.

7. Opakovanie konverza¢nych tém a gramatiky.

8. Zaverecny test a ustna skuska.

Odporacana literatira:

BURKAT, A. — JASINSKA, A.: Hurra!!! Po polsku 2 (A2). Krakéw 2010.
STEMPEK, I. - STELMACH, A.: Polski, krok po kroku 2 (A2/B1). Krakéw 2012.
SERAFIN, B. - ACHTELIK, A.: Milo mi panig pozna¢. Katowice 2012.
SERETNY, A.: A co to takiego? Krakow 2006.

PANCIKOVA, M. — STEFANCZYK, W.: Po tamtej stronie Tatr. Krakow 2003.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, pol'sky
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Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 85

A

B

C

FX

38,82

27,06

17,65

16,47

0,0

0,0

Vyuéujuci: Mgr. Zuzana Obertova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlafové, CSc., prof. PhDr. Maria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-916/15 Slovansky jazyk 4: Slovinsky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné pisomné prace pocas semestra, dva priebezné testy na preverenie gramatickych
kompetencii a konverza¢nych schopnosti. Zavere¢na skuska pozostavajica z pisomného testu a
Gistnej skusky. Student mdZze mat’ maximalne 2 absencie. Vo vietkych sudastiach hodnotenia musi
Student dosiahnut’ miniméalne 60 percentnu tispesnost’.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Studenti ziskaju vedomosti zo slovinského jazyka na Grovni stupiia pre mierne pokroéilych (B1)
— podrla standardov vzdelavacieho programu Slovin¢ina pre cudzincov (rozSirovanie slovnej
zasoby, prehlbovanie znalosti jazykového systému slovinského spisovného jazyka, Citanie textu s
porozumenim).

Struc¢na osnova predmetu:

. Opakovanie a precvicovanie prebratych gramatickych javov

. Cestovanie (fakty o Slovinsku, slovosled)

. Skolstvo v Slovinsku (vzdelavanie v Slovinsku, vieobecna maturita)

. Praca a pracovné sktisenosti (komunikacia v praci)

. Média v Slovinsku (spisovny vs. nespisovny jazyk, slovinské narecia)
. Opakovanie konverza¢nych tém a gramatiky

. Zaverecné opakovanie, test

~N N BN

Odporiacana literatira:

CRNIVEC, Ljubica: Slikovno gradivo. Domzale 2005.

CRNIVEC, Ljubica: Slovniéne preglednice slovenskega jezika. Ljubljana 2002.

CUK, Metka a kol.: Odkrivajmo slovens¢ino. Ljubljana 1994.

LECIC, Rada: Osnove slovenskega jezika — slovni¢ni priroénik. Cerkno 2009.

LECIC, Rada: Prepletenke. Slikovne uganke za zaGetno uéenje slovensé¢ine. Ljubljana 2003.
PETRIC LASNIK, Ivana a kol.: Gremo naprej. Ljubljana 2009.

POKLAC, Saga — VOITECH,Miloslav: Slovensko-slovinska konverzaéna priru¢ka. Bratislava
2008.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
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slovensky/slovinsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 105

A B C D E FX

51,43 26,67 13,33 5,71 1,9 0,95

Vyuéujuci: Mgr. Svetlana Kmecova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlétfova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-920/15 Slovansky jazyk 4: Srbsky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6.

Stupen Studia: 1.

Podmienujice predmety: FiF.KSF/bSV-919/15 - Slovansky jazyk 3: Srbsky

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra sa bude hodnotit’ domaca priprava Studenta, jeho aktivna praca na cviceniach
a budu dve pisomné previerky, 2 x 50 bodov. Na ziskanie hodnotenia A je potrebné ziskat’ najmenej
91 bodov, na ziskanie hodnotenia B najmenej 81 bodov, na ziskanie hodnotenia C najmenej 71
bodov, na ziskanie hodnotenia D najmenej 61 bodov a na ziskanie hodnotenia E najmenej 51 bodov.
Student mdZe mat’ poas semestra maximélne dve absencie a vo vietkych stiéastiach hodnotenia
musi dosiahnut’ minimalne 60% uspesnost’.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:
Posluchéaci ziskaji nové poznatky z lexikalneho a gramatického systému srbského jazyka s dorazom
na syntax srbského jazyka. Zdokonalia svoje konverza¢né zru¢nosti.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Pismo — srbska cyrilika a latinka.

2. Fonolodgia: rozpoznavanie rozdielov pri artikuldcii hlasok a ich sprdvne zapisovanie a
vyslovovanie.

3. Morfologia: slovné druhy a morfologické kategorie; systém slovesnych ¢asov (infinitiv, prézent,
perfekt, futar 1., kondicional, imperativ).

4. Syntax: systém priradovacich a podrad’ovacich suveti, vyznam a pouzivanie padov a
predlozkovych konstrukcii.

5. Lexika: vyjadrovanie planov, nazorov a pocitov, vyjadrovanie sa o abstraktnych a kultarnych
témach.

Odporacana literatira:

1. ALANOVIC, Milivoj a kol.: Nau¢imo srpski 2. Novi Sad 2006.

2. ALANOVIC, Milivoj a kol.: Nau¢imo srpski 2. Radna sveska. Novi Sad 2006,

3. HORAK, Emil: Srbochorvatsko-slovensky, slovensko-srbochorvatsky slovnik. Bratislava
1991.

4. STANOICIC Zivojin — POPOVIC, Ljubomir: I'pamaruka cprickora jesuka. Beograd 2005.
5. MILICEVIC DOBROMIROV, Natasa, CUK, Ljiljana, RADULOVIC, Natasa: hyx,
Panymnosuh: Yuumo cpricku 2. CpICKH je3HK 3a CTPAHIIE: CpeAbH HUBO. A30yKyM, IICHTap 3a
CpIICKH je3uK u Kyntypy, HoBu Can, 2011.
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6. ZDRAVKOVIC, Smilja, ZIVANIC, Ljubica, PUTNIK, Branimir. Vie od re¢i — srpski jezik:
srednji tecaj za strance. Institut za strane jezike, Beograd, 2012.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk, srbsky jazyk

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 44

A

B

C

FX

65,91

18,18

11,36

4,55

0,0

0,0

Vyuéujuci: Mgr. Kristina Dordevié¢

Datum poslednej zmeny: 22.05.2019

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhléfova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AbpSK-50/15 Slovenska gramatika 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /2 Za obdobie Stidia: 14 /28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priprava na seminare a vypracovavanie priebeznych zadani, jedna priebeznd pisomna previerka
v 5. az 8. tyzdni vyucbovej Casti semestra, semestralna ustna skuska pocas riadneho sktiskového
obdobia. Povolené st dve vydokladované absencie (doklad predlozit’ na poziadanie vyucujucemu).
Podmienkou postupu na ustnu skusku je ziskanie minimalne zndmky E z priebezného hodnotenia.
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 40/60

Vysledky vzdelavania:

Absolvent predmetu ziska vedomosti o gramatickom systéme slovenského jazyka, rozumie
sucinnosti morfoldgie a syntaxe a je schopny analyzovat’ vety z morfosyntaktického hl'adiska so
zretel'om na problémy prekladania.

Struc¢na osnova predmetu:

Sucinnost’ morfoldgie a syntaxe.

Struktura vetnych vzorcov.

Derivacné, rozvijajuce a koordinac¢né pravidla.

Struktura nekomplexnych viet vo vetnoélenskom aspekte.
Sémantické komponenty nekomplexnych viet.

Vetné a nevetné formy propozicie.

Gramaticka analyza viet so zretel'om na prekladanie.

Odporacana literatira:

ORAVEC, J. - BAJZIKOVA, E. —- FURDIK, J.: St¢asny slovensky spisovny jazyk. Morfolégia.
Bratislava: SPN 1984.

Morfologia slovenského jazyka. Red. J. Ruzicka. Bratislava: Vydavatel'stvo SAV 1966. Dostupné
na: http://www.juls.savba.sk/ediela/ms;j/.

IVANOVA, M.: Syntax slovenského jazyka. 2. uprav. a dopl. vyd. Preov: Vydavatel'stvo
PreSovskej univerzity 2016 (prip. 1. vyd. zr. 2011).

ORAVEC, J. - BAJZIKOVA, E.: Su¢asny slovensky spisovny jazyk. Syntax. Bratislava: SPN
1986.

Morfologické aspekty sti€asnej slovenciny. Ed. J. Dolnik. Bratislava: Veda 2010.

IVANOVA, M. a kol.: Valenény slovnik slovenskych slovies na korpusovom zaklade. Presov: FF
PU 2014. Dostupné na: http://www.ff.unipo.sk/sloval/.

Strana: 192




IVANOVA, M. a kol.: Vybrané aspekty valencie verb v slovenéine. PreSov: Presovské univerzita
v Presove 2018. Dostupné na: https://www.pulib.sk/web/kniznica/elpub/dokument/Ivanova?2.
KARLIK, P. - NEKULA, M. — PLESKALOVA, J. (eds.): Novy encyklopedicky slovnik Gestiny
online. Dostupné na: https://www.czechency.org/ (vybrané hesla z morfologie a syntaxe).
SOKOLOVA, M.: Kapitolky zo slovenskej morfologie. Presov: Slovacontact 1995.

GREPL, M. — KARLIK, P.: Skladba ¢eitiny. Olomouc: Votobia 1998.

STICHA, F. a kol.: Akademické gramatika spisovné &estiny. Praha: Academia 2013.

Slovensky narodny korpus. Dostupny na http://www.korpus.sk/.

Vybrané aktudlne ¢lanky a stadie z lingvistickych ¢asopisov (dostupné na: http://
www.juls.savba.sk/ediela/jc/, http://www.juls.savba.sk/ediela/st/,
http://www.juls.savba.sk/ediela/ks/), zbornikov a inej odbornej literatiry v tlacene;j i elektronickej
podobe.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 385

A B C D E FX

4,68 10,13 17,4 24,42 16,62 26,75

Vyuéujuci: Mgr. Milos Horvath, PhD.

Datum poslednej zmeny: 04.09.2020

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhléfova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.

Strana: 193




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AbpSK-51/15 Slovenska gramatika 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /2 Za obdobie Stidia: 14 /28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Pravidelna priprava na semindre a vypracovavanie priebeznych zadani, jedna pisomna previerka
v 5. az 8. tyzdni vyuCbovej CcCasti semestra, semestralna ustna skuska pocas riadneho
skuskového obdobia. Podmienkou postupu na ustnu skusku je ziskanie minimalne znamky E z
priebezného hodnotenia. Povolené st dve vydokladované absencie (doklad predlozit’ na poziadanie
vyucujucemu).

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 40/60

Vysledky vzdelavania:
Absolvent predmetu nadobuda znalosti o forme, obsahu a funkciach vypovedi, rozumie zapojenosti
viet do reCového kontextu a je schopny interpretovat’ vypovede z obsahovo-funkéného hladiska.

Struc¢na osnova predmetu:

Vetné Cleny.

Veta a stvetie.

Gramatické a pragmatické aspekty vypovedi - modalita vety.
Morfosyntaktické Struktury z hl'adiska Stylistiky.

Strukturacia vypovedi so zretefom na ich kontextovii zapojenost.
Riadiace faktory slovosledu a vetosledu.

Gramatika vo vzt'ahu ku komunika¢nym funkciam vypovedi.
Gramatické pravidelnosti a nepravidelnosti.

Gramaticka a Stylisticka chyba.

Komplexna gramatickd analyza vypovedi so zretelom na prekladanie.

Odporacana literatira:

IVANOVA, M.: Syntax slovenského jazyka. 2. uprav. a dopl. vyd. Preov: Vydavatel'stvo
PreSovskej univerzity 2016 (prip. 1. vyd. zr. 2011).

ORAVEC, J. - BAJZIKOVA, E. —- FURDIK, J.: St¢asny slovensky spisovny jazyk. Morfolégia.
Bratislava: SPN 1984.

ORAVEC, J. - BAJZIKOVA, E.: Su¢asny slovensky spisovny jazyk. Syntax. Bratislava: SPN
1986.

Morfologické aspekty sti€asnej slovenciny. Ed. J. Dolnik. Bratislava: Veda 2010.

MISTRIK, J.: Stylistika. Bratislava: SPN 1997, prip. starsie vydania.
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FINDRA, J.: Stylistika sloven¢iny. Martin: Osveta 2004, prip. vyd. z . 2013.

MISTRIK, J.: Slovosled a vetosled v slovenéine. Bratislava: Vyd. SAV 1966.

IVANOVA, M.: Modalnost’ a modalne verbé v slovenéine. Presov: Filozoficka fakulta Presovskej
univerzity v PreSove 2017.

KARLIK, P. - NEKULA, M. — PLESKALOVA, J. (eds.): Novy encyklopedicky slovnik &estiny
online. Dostupné na: https://www.czechency.org/.

OLOSTIAK, M. — GIANITSOVA-OLOSTIAKOVA, L.: Deklinacia prevzatych substantiv

v slovencine. Presov: Filozoficka fakulta PreSovskej univerzity 2007. Dostupné na: http://
olostiak.webz.cz/Publikovane/deklinacia_monografia 2007.pdf.

SOKOLOVA, M.: Novy deklinaény systém slovenskych substantiv. Presov: FF PU 2007.
Dostupné na: http://www.juls.savba.sk/ediela/novy deklinacny system/.

SOKOLOVA, M. — ZIGO, P.: Verbalne kategorie aspekt a tempus v slovenéine. Bratislava: Veda
2014.

SOKOLOVA, M.: Kapitolky zo slovenskej morfologie. Presov: Slovacontact 1995.

GREPL, M.: Jak dal v syntaxi. Brno: Host 2011.

NIZNIKOVA, I.: Zo slovenskej skladby. Presov: UPJS 1994.

DOLNIK, J. - BAJZIKOVA, E.: Textova lingvistika. Bratislava: Stimul 1998.

Slovensky narodny korpus. Dostupny na http://www.korpus.sk/.

+ Vybrané aktudlne ¢lanky a $tadie z lingvistickych casopisov (dostupné na: http://
www.juls.savba.sk/ediela/jc/, http://www.juls.savba.sk/ediela/st/,
http://www.juls.savba.sk/ediela/ks/), zbornikov a inej odbornej literatiry v tlacene;j i elektronickej
podobe.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 301

A B C D E FX

8,31 20,93 23,92 22,92 9,63 14,29

Vyuéujuci: Mgr. Milos Horvath, PhD.

Datum poslednej zmeny: 14.02.2021

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhléfova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSLLV/A-bpSL-03/15 Slovenska literatara 19. storocia a preklad 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 / 2 Za obdobie Stidia: 28 / 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

1. Aktivna ucast’ na seminari, ktord pozostava z ¢itania povinnej literatary, jej Gstnej interpretacie na
seminaroch a aktivneho zap4jania sa do diskusie na semindri (vediet’ reagovat’ na otazky z literarnej
historie a literarnej teérie). Bez splnenia podmienky aktivnej ucasti Student nebude pripusteny ku
skuske.

2. Uéast' na prednaskach.

3. Student ma povolené dve absencie bez udania dovodu, v pripade d’alsich absencii je potrebné
pisomny doklad o dovodu neucasti (doklad treba odovzdat’ bud vyucujucemu alebo Studijnej
referentke, ktora nasledne informuje vyucujiceho o dovodoch neucasti Studenta).

4. Skuska pozostava z pisomného testu a z ustnej skusky. Vo vsetkych sucastiach hodnotenia (v
pisomnej aj ustnej Casti) musi Student dosiahnut’ minimalne 60 percentnt1 uspesnost’.

Vysledky vzdelavania:

Posluchéci ziskaju obraz o slovenskej literature od pociatkov klasicizmu po koniec preromantizmu a
o dejinach umeleckého prekladu a medziliterarnych vztahov v tomto obdobi, osvoja si typologické
charakteristiky jednotlivych literdrnych obdobi a smerov (klasicizmus, preromantizmus), ich
vnutorné Clenenie a diferenciaciu (fazy klasicizmu) a typologické charakteristiky dobovych
literarnych tendencii (biedermeier); osvoja si schopnost’” komplexne interpretovat’ basnicke,
prozaické a dramatické literarne texty; dokazu reflektovat’ problematiku dejin slovenskej literatiry
v $ir§ich medziliterarnych suvislostiach.

Struéna osnova predmetu:

Podoby slovenskej poézie v prvej faze slovenského narodného obrodenia (A. Dolezal, J. Palkovic,
B. Tablic, J. Fandly, P. J. Saférik);

Vyvin prozy v obdobi osvietenského klasicizmu a preromantizmu (J. 1. Bajza, J. Fandly, A.
Ottmayer, K. Kuzmany, J. Chalupka);

Bésnické dielo Jana Hollého

Literarne dielo Jana Kollara (poézia, cestopisné a odborna proza)

Bésnické, prozaické a literarnoestetické dielo Karola Kuzményho;

Dramatické tvorba (J. Palkovi¢, S. Petrug, J. Chalupka)

Literarna historiografia a kritika v obdobi klasicizmu a preromantizmu.

Podoby prekladovej literattry od klasicizmu po preromantizmus .
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Odporucana literatura:

VOIJTECH, Miloslav: Slovenska klasicistickd a preromanticka literatura. Bratislava: Univerzita
Komenského, 2017.

VOIJTECH, Miloslav: Od baroka k romantizmu. Bratislava: Univerzita Komenského 2003.
SMATLAK, Stanislav: Dejiny slovenskej literatiry I, II. Bratislava: NLC, 1997, 1999.
MARCOK, Viliam: Pogiatky slovenskej novodobej prozy. Bratislava 1968.

STEVCEK, Jan: Dejiny slovenského romanu. Bratislava: Tatran 1989.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 173

A B C D E FX

8,67 14,45 19,65 18,5 17,92 20,81

Vyuéujuci: prof. PhDr. Miloslav Vojtech, PhD., Mgr. Marta Fiilépova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 04.02.2021

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlafové, CSc., prof. PhDr. Maria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSLLV/A-bpSL-04/15 Slovenska literatara 19. storocia a preklad 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 / 2 Za obdobie Stidia: 28 / 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

1. Aktivna ucast’ na seminari, ktord pozostava z ¢itania povinnej literatary, jej Gstnej interpretacie na
seminaroch a aktivneho zap4jania sa do diskusie na semindri (vediet’ reagovat’ na otazky z literarnej
historie a literarnej teérie). Bez splnenia podmienky aktivnej ucasti Student nebude pripusteny ku
skuske.

2. Uéast' na prednaskach.

3. Student ma povolené dve absencie bez udania dovodu, v pripade d’alsich absencii je potrebné
pisomny doklad o dovodu neucasti (doklad treba odovzdat’ bud vyucujucemu alebo Studijnej
referentke, ktora nasledne informuje vyucujiceho o dovodoch neucasti Studenta).

4. Skuska pozostava z pisomného testu a z ustnej skusky. Vo vsetkych sucastiach hodnotenia (v
pisomnej aj ustnej Casti) musi Student dosiahnut’ minimalne 60 percentnt1 uspesnost’.

Vysledky vzdelavania:

Posluchéci ziskaju obraz o literdrnohistorickom vyvine slovenskej literatiry v obdobi romantizmu a
postromantizmu (40. — 70. roky 19. storocia) a o dejinach umeleckého prekladu a medziliterarnych
vztahov v tomto obdobi. Osvoja si typologické charakteristiky jednotlivych literarnych obdobi
(romantizmus, postromantizmus), ich vnutorné c¢lenenie a diferenciaciu, ziskaju schopnost
komplexne interpretovat’ basnické, prozaické a dramatické literarne texty danych obdobi; dokazu
reflektovat’ problematiku dejin slovenskej literatury v SirSich medziliterarnych stvislostiach.

Struéna osnova predmetu:

Lyrickoepické skladby a verSovana epika v slovenskom romantizme (S. Chalupka, A. Sladkovic,
J. Botto);

Podoby slovenskej romantickej balady;

Podoby slovenskej romantickej lyriky a reflexivnej poézie (A. Sladkovic, J. Kral', S. Vozar);
Mesianisticka linia slovenského romantizmu (S. B. Hrobon, M. M. Hodza);

Slovenské romanticka proza (J. M. Hurban, J. Kalin¢iak);

Sentimentalna novelistika 60. a 70. rokov (M. S. Feriengik, D. Bachat-Dumny);

Podoby postromantickej prozy (J. Zaborsky, L. Kubani, G. K. Zechenter Laskomersky);

Poézia na ceste od romantizmu k realizmu (K. Bansell);

Dramaticka tvorba a koncepcie dramy v obdobi romantizmu a postromnatizmu (J. Podhradsky, J.
Palérik , J. Zaborsky, L. Kubani).
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Podoby prekladovej literatiiry v romantizme a postromantizme.

Odporiacana literatira:

SMATLAK, Stanislav: Dejiny slovenskej literatiry II. Bratislava : NLC, 1999
Kol.: Dejiny slovenskej literatary II., III. Bratislava : VSAV 1960, 1965
MIKULA, Valér a kol.: Kapitoly zo slovenského realizmu. Bratislava : UK, 2010
STEVCEK, Jan: Dejiny slovenského romanu. Bratislava : Tatran 1989.
KRULAKOVA, Anna: Tri cesty od romantizmu. Bratislava : UK, 2012

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 155

A B C D E FX

14,19 23,23 21,29 17,42 9,03 14,84

Vyuéujuci: prof. PhDr. Miloslav Vojtech, PhD., Mgr. Marta Fiilépova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 04.02.2021

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlétfova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSLLV/A-bpSL-05/15 Slovenska literatara 19. storocia a preklad 3

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 / 2 Za obdobie Stidia: 28 / 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

1. Aktivna ucast’ na seminari, ktord pozostava z ¢itania povinnej literatary, jej Gstnej interpretacie na
seminaroch a aktivneho zap4jania sa do diskusie na semindri (vediet’ reagovat’ na otazky z literarnej
historie a literarnej teérie). Bez splnenia podmienky aktivnej ucasti Student nebude pripusteny ku
skuske.

2. Uéast' na prednaskach.

3. Student ma povolené dve absencie bez udania dovodu, v pripade d’alsich absencii je potrebné
pisomny doklad o dovodu neucasti (doklad treba odovzdat’ bud vyucujucemu alebo Studijnej
referentke, ktora nasledne informuje vyucujiceho o dovodoch neucasti Studenta).

4. Skuska pozostava z pisomného testu a z ustnej skusky. Vo vsetkych sucastiach hodnotenia (v
pisomnej aj ustnej Casti) musi Student dosiahnut’ minimalne 60 percentnt1 uspesnost’.

Vysledky vzdelavania:

Posluchéci ziskaju obraz o literarnohistorickom vyvine slovenskej literatiiry v obdobi realizmu a o
dejinach umeleckého prekladu a medziliterarnych vztahov. Osvoja si typologickll charakteristiku
obdobia a jeho vnutorné ¢lenenie a diferenciaciu (zakladatel'skd generacia realizmu, generacia
medzi realizmom a modernou). Ziskajii schopnost’ komplexne interpretovat’ basnické, prozaické
a dramatické literarne texty daného obdobia ; dokazu reflektovat’ problematiku dejin slovenskej
literatury v SirSich medziliterarnych stvislostiach.

Struéna osnova predmetu:

Podoby lyriky v obdobi realizmu (romantické recidivy v poézii S H. Vajanského, parnasistické
tendencie — P. O. Hviezdoslav);

VerSovana epika v obdobi realizmu (P. O. Hviezdoslav, S. H. Vajansky, L. Podjavorinska);
Podoby prozy zakladatel'skej generdcie realizmu (S. H. Vajansky, M. Kukucin, E. Maréthy
Soltésové, T. Vansova);

Proza neskoré¢ho realizmu v dotyku s modernou (B. Slanc¢ikova Timrava, J. G. Tajovsky, A.
Skarvan);

Dalsi prozaici mladiej generacie (L. Podjavorinska, J. Cajak)

Drama v obdobi realizmu (F. Urbéanek, J. Holly, P. O. Hviezdoslav, J. G. Tajovsky)

Podoby prekladovej literattry v realizme.

Odporiacana literatira:

Strana: 200




CEPAN, Oskar: Stimuly realizmu. Bratislava : Tatran, 1984.

MIKULA, Valér a kol.: Kapitoly zo slovenského realizmu, Bratislava : Univerzita Komenského,
2010

MIKULOVA, Marcela: Paradoxy realizmu. Bratislava : Veda, 2010.

PASTEKA, Julius: Slovenské dramatika v epoche realizmu. Bratislava : Tatran, 1990.
SMATLAK, Stanislav: Dejiny slovenskej literatary II. Bratislava : NLC, 1999.

STEVCEK, Jan: Dejiny slovenského romanu. Bratislava :Tatran, 1988.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 123

A B C D E FX

17,89 19,51 28,46 13,82 15,45 4,88

Vyuéujuci: prof. PhDr. Miloslav Vojtech, PhD., Mgr. Marta Fiilépova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 04.02.2021

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlétfova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.

Strana: 201




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KSLLV/A-boSL-888/18 Slovenska literatara 19. storoc¢ia v divadle a filme

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporuacany semester/trimester Studia: 3., 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna ucast’ na seminaroch, seminarna praca alebo jeden pisomny test pocas semestra, vo
vSetkych sucastiach hodnotenia musi Student dosiahnut’ minimélne 60 percentnt uspesnos. Predmet
je hodnoteny 100 % priebezne, hodnotenie sa uzatvara v zapoctovom tyzdni. Toleruju sa max.
2 absencie bez vyzadovania ospravedlnenky. Viac ako 2: vyzaduje sa ospravedlnenka odovzdana
prislu$nej $tudijnej referentke na Studijnom oddeleni FiFUK.

Vaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100% priebezné

Vysledky vzdelavania:

Ciel semindra spociva v rozvijani kompetencie Studentov urcit’ adaptacnu stratégiu
toho-ktorého filmu, ako aj v rozvijani schopnosti sledovat’ a identifikovat’ semioticka
korelaciu medzi literdrnym dielom a filmovym prevedenim.

Struc¢na osnova predmetu:
Literarne a dramatické diela 19. storocia (J. M. Hurban, J. Kalin¢iak, S. H. Vajansky, J. Palarik, M.
Kukucin atd’.). a ich filmové adaptacie.

Odporiacana literatira:

Macek, V.; Pastékova, J: Dejiny slovenskej kinematografie 1896-1969. Bratislava 2016.
Stadtrucker, I.: Dejiny slovenskej televizie. Nacrt vyvojovych tendencii kulturotvornej institicie
(1956 - 1989). Bratislava 2015

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 42

A ABS B C D E FX

83,33 0,0 2,38 4,76 2,38 0,0 7,14

Vyucujuci: Mgr. Marianna Koliova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 15.09.2020
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Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlafové, CSc., prof. PhDr. Maria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSLLV/A-bpSL-01/15 Slovenska literatara 9.-18. storocia a preklad 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 / 2 Za obdobie Stidia: 28 / 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Absencie: 2 absencie bez vyzadovania ospravedlnenky. Viac ako 2: vyzaduje sa ospravedlnenka
odovzdana prislusnej $tudijnej referentke na Studijnom oddeleni FiFUK.

Priebezné hodnotenie (40%):

Po uzavreti tematického celku: test alebo pisomna praca. Sucastou priebezného hodnotenia je aj
aktivna ucast’ na seminaroch. Podmienkou na absolvovanie ustnej skusky je zisk minimalne 50%
bodov z priebezného hodnotenia.

Zavere¢né hodnotenie (60%) v podobe testu alebo seminarnej prace a ustnej skusky.

V celkovom hodnoteni musi Student pre absolvovanie predmetu dosiahnut’ minimalne 60 percentnti
uspesnost’

Vysledky vzdelavania:
Dejiny slovenskej literatiry a prekladu obdobia stredoveku a renesancie.

Struéna osnova predmetu:

. Uvod do $tadia star3ej literatary

. Charakteristické znaky stredovekej literatury

. Staroslovienska pisomnost’, Konstantin a Metod

. Miesto prekladu v dejinach staroslovienskej pisomnosti

. Stredoveka literatura v 11. - 15. storo¢i, charakteristika doby a literatury
. Stredoveké legendy a kroniky

. Charakteristické znaky renesancnej literatary

. Problematika literarneho humanizmu

9. Manierizmus a rozklad renesancie

10. Renesancna lyrika

11. Renesancna verSovana epika

12. Renesan¢na a humanisticka proza

13. Renesan¢na drama

14. Miesto prekladu v renesancnej a humanistickej literature

0 3O D KW~

Odporiacana literatira:
KAKOSOVA, Zuzana: Kapitoly zo slovenskej literatary 9. - 18. storo¢ie. Typologia a poetika
stredovekej, renesancnej a barokovej literatiry. Bratislava, Univerzita Komenského 2005.

Strana: 204




MINARIK, Jozef: Renesanéna a humanisticka literatura. Bratislava, SPN 1985.

SMATLAK, Stanislav: Dejiny slovenskej literattry I. Bratislava, NLC 1997.

Z klenotnice starSieho slovenského pisomnictva 1 -2. Bratislava, Slovensky Tatran 1997.
Antologia starSej slovenskej literatury. Bratislava, VEDA 1980.

CUZY, L. - KAKOSOVA, Z. - MICHALEK, M. - VOJTECH, M.: Panorama slovenskej
literatary 1. Bratislava,

SPN 2004.

KAKOSOVA, Zuzana: Zo star$ej slovenskej literatary 1. Bratislava : Stimul, 2013, dostupné na:
http://stella.uniba.sk/texty/ZK slovlitl.pdf

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 228

A B C D E FX

4,39 5,26 7,89 17,98 28,95 35,53

Vyuéujuci: doc. PhDr. Zuzana KakoSova, CSc., Mgr. Marianna Koliova, PhD., Mgr. Lenka
Riskova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 15.09.2020

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlétfova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSLLV/A-bpSL-02/15 Slovenska literatara 9.-18. storoCia a preklad 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 / 2 Za obdobie Stidia: 28 / 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Absencie: 2 absencie bez vyzadovania ospravedlnenky. Viac ako 2: vyzaduje sa ospravedlnenka
odovzdana prislu$nej $tudijnej referentke na Studijnom oddeleni FiFUK Priebezné hodnotenie
(40%): Po uzavreti tematického celku: test alebo pisomna praca. Sucast’ou priebezného hodnotenia
je aj aktivna ucast’ na seminaroch. Podmienkou na absolvovanie ustnej skusky je zisk minimélne
50% bodov z priebezného hodnotenia. Zavereéné hodnotenie (60%) v podobe testu alebo
seminarnej prace a ustnej skusky. V celkovom hodnoteni musi Student pre absolvovanie predmetu
dosiahnut’ minimalne 60 percentntl uspesnost’

Vysledky vzdelavania:
Dejiny slovenske;j literatary a prekladu obdobia baroka

Struéna osnova predmetu:

. Charakteristika barokovej literatiry

. Literarne jazyky v obdobi baroka

. Barokové literarne zanre

. Barokové duchovna poézia I (evanjelickd)

. Barokova duchovné poézia II (katolicka)

. Miesto a tloha prekladov v duchovnej poézii baroka

. Barokova I'ibostnéa poézia (Stefan Ferdinand Selecky)

. Barokova historicka poézia (Stefan Pilarik)

9. Barokové didakticko-reflexivna poézia (Peter Benicky a Hugolin Gavlovic)
10. Barokova proza I (memodre, biografie a autobiografie)
11. Barokova proza II (cestovné denniky a cestopisy)

12. Barokova proza III (obrany a chvaly slovenského naroda)
13. Barokova drama, protestantska a katolicka

14. Miesto prekladu v barokovej proze a drame

0 3O DN K~ LN~

Odporiacana literatira:

KAKOSOVA, Zuzana: Kapitoly zo slovenskej literatary 9. - 18. storo¢ie. Typologia a poetika
stredovekej, renesancnej a barokovej literatiry. Bratislava, Univerzita Komenského 2005.
MINARIK, Jozef: Barokova literatura. Bratislava, SPN 1984.

SMATLAK, Stanislav: Dejiny slovenskej literatiry I. Bratislava, NLC 1997.
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Z klenotnice starSieho slovenského pisomnictva 3. Bratislava, Slovensky Tatran 1997.
Antologia starSej slovenskej literatury. Bratislava, VEDA 1980.

CUZY, L. - KAKOSOVA, Z. - MICHALEK, M. - VOJTECH, M.: Panorama slovenskej
literatary 1. Bratislava,

SPN 2004.

KAKOSOVA, Zuzana: Zo star$ej slovenskej literatary 2. Bratislava : Stimul, 2013, dostupné na:
http://stella.uniba.sk/texty/ZK slovlit2.pdf

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 180

A B C D E FX

16,11 16,11 12,78 10,56 21,11 23,33

Vyuéujuci: doc. PhDr. Zuzana Kakosova, CSc., Mgr. Marianna Koliova, PhD., Mgr. Lenka
Riskova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 04.02.2021

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlétfova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AbpSZ-10/15 Slovenska Stylistika

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /2 Za obdobie Stidia: 14 /28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezna priprava na semindre, 2 domace pisomné Stylizaéné prace (Specifikdcia terminov v
programe kurzu na zaciatku semestra), 1 referat alebo prezentacia alebo interpretacia, zdvere¢na
pisomna previerka v 12. - 13. tyzdni semestra. Priebezné kontroly nemaji opravny termin. Povolené
su dve vydokladované absencie (doklad predlozit’ na nahliadnutie vyucujucemu).

Vaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 100 % priebezné

Vysledky vzdelavania:

Osvojenie si klI'i¢ovych poznatkov z jazykovednej, vyrazovej a interak¢nej Stylistiky, kontextovo
a kultarne ukotvena interpretacia textov, schopnost’ tvorby vlastného textu a Stylisticky nalezitej
transformécie textu prepinanim kédov medzi roznymi utvarmi narodného jazyka.

Struc¢na osnova predmetu:

Pragmaticko-komunikaéné aspekty sucasnej Stylistiky.

Funk¢nd, vyrazova, interakéna Stylistika a ich vyuzitie v praxi.

Argumentacia a presviedcanie v komerénych a publicistickych komunikatoch.
Vyrazové varianty textov, zanrov a Stylov v zavislosti od podjazykov narodného jazyka.
Verbalna a neverbalna komunikécia.

Odporacana literatira:

MISTRIK, J.: Stylistika. 3. vyd. Bratislava: SPN, 1997. 600 s.

MLACEK, J.: Sedemkrat o Style a Stylistike. Ruzomberok: Katolicka univerzita v Ruzomberku,
2007. 124 s.

FINDRA, J.: Stylistika sti¢asnej sloven&iny. Martin: Osveta 2013. 320 s.

HOFFMANNOVA, J.: Stylistika a... 1. vyd. Praha : TRIZONIA 1997. 200 s.
HOFFMANNOVA a kol.: Stylistika mluvené a psané &estiny. Praha: Academica 2016.

Zbornik Metody a prostiedky presvédcovani v masovych médiich. Ostrava : Filozoficka fakulta
Ostravské univerzity 2005. (vybrané studie)

ORGONOVA, O. - BOHUNICKA, A.: Interakéna Stylistika. Bratislava: Univerzita Komenského
v Bratislave 2018.

PEASE, A.: Rec tela. Bratislava : Tkar 2004. 230 s. (alebo iné vydania v slovencine ¢i CesStine)
Dalsie aktualne materialy podla vyberu vyudujuceho spristupni vyuéujici vietkym
frekventantom kurzu.
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Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, Cesky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 1128

A B C D E FX

17,91 23,05 28,63 19,06 10,02 1,33

Vyuéujuci: prof. PhDr. Ol'ga Orgoniova, CSc., doc. Mgr. Alena Bohunické, PhD.

Datum poslednej zmeny: 05.05.2021

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlafové, CSc., prof. PhDr. Maria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AboSL-66/16 Slovensky jazyk a kultura v praxi

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prax
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: Za obdobie Studia: 1t
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Utinkovanie alebo aktivna G¢ast’ na organizacii podujatia Sloven¢ina na fakultnej dlani 28. 2. 2017
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: Priebezné

Vysledky vzdelavania:

Struc¢na osnova predmetu:
Priprava a realizacia podujatia Slovencina na fakultnej dlani k 95. vyrociu zalozenia odboru
slovakistiky na FiF UK v Bratislave.

Odporacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 39

A ABS B C D E FX
100,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 23.02.2017

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhléfova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AbpSK-54/15 Sociolingvistika a vyskum nareci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

aktivna ucast’ na seminaroch (povolené max. dve ospravedlnené absencie), priebezna kontrola
plnenia domécich zadani (20 %),

zaverecny test (50 %),

prezentacia a seminarna praca (30 %).

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 40/60

Vysledky vzdelavania:

Po absolvovani kurzu ovlada Student zdkladné Clenenie a charakteristiku slovenskych nareci;
ma vedomosti o existujucich sociolingvistickych pristupoch a metddach; je schopny pripravit’ a
zrealizovat’ vlastny sociolingvisticky vyskum.

Struc¢na osnova predmetu:

Etablovanie sociolingvistiky ako jazykovednej discipliny.
Predmet a metody variacnej sociolingyvistiky.

Predmet a metody interakénej sociolingvistiky.
Empiricky vyskum a vyskumna etika.

Jazykové postoje.

Typolégia jazykovych variet.

Socidlne variety.

Areédlové variety — charakteristika a vyskum nareci.

Odporiacana literatira:

DOLNIK, J. — PILECKY, M.: Koexistencia Slovakov a Mad’arov na juznom Slovensku
(Sociolingvisticky prispevok). In: Jazykovedny ¢asopis, ro¢. 63, ¢. 1, 2012.

DOLNIK, J.: Vieobecna jazykoveda. 2. rozsirené vyd. Bratislava: VEDA 2013, s. 336 - 365.
KRAJCOVIC, R.: Vyvin slovenského jazyka a dialektologia. 2. vyd. Bratislava : UK 2008.
MILROYOVA, L. - GORDON, M.: Sociolingvistika. Metody a interpretace. Praha: Karolinum
2012.

MUCSKOVA, G. - MUZIKOVA, K. — WAMBACH, V.: Prakticka dialektologia. Wien: Facultas
Verlags- & Buchhandels AG 2012.

KOVACOVA, V.: Vybrané kapitoly z dialektologie. Ugebné texty a materialy. Ruzomberok:
Verbum 2013.
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ONDREJOVIC, S.: Jazyk, veda o jazyku, societa. Bratislava: Veda 2008.
Atlas slovenského jazyka I. - IV. 1. vyd. Bratislava: VEDA 1968 - 1984.
Vybrané studie z lingvistickych ¢asopisov a zbornikov.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 161

A B C D E

FX

11,8 22,98 33,54 17,39 11,18

3,11

Vyuéujuci: doc. Mgr. Gabriela Mticskova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 05.05.2021

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhléfova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AbpSK-52/15 Synchrénna a diachréonna dynamika

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

aktivna ucast’ na seminaroch (povolené max. dve ospravedlnené absencie), priebezna kontrola
plnenia domacich zadani (10 %),

prezentacia a seminarna praca (40 %),

skuska v skiskovom obdobi formou testu alebo kolokvia (50 %).

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 40/60

Vysledky vzdelavania:

Po ukonceni kurzu by Student mal:

mat’ prehl'ad o zakladnych fonologickych, gramatickych a lexikdlnych zmenach v historickom
vyvine slovenciny a variantnych javoch synchronnej podoby slovenciny (preukazanie vedomosti
v zavereCnom kolokviu) a dokézat’ identifikovat' motivacie jazykovych zmien a variantnosti v
mimojazykovych, kultirnospolo¢enskych i vnutrojazykovych stvislostiach (referat s prezentaciou
zamerany na konkrétny jazykovy jav).

Struc¢na osnova predmetu:

Jazykova zmena ako jav historického vyvinu jazyka.

Variantnost’ v jazyku ako prirodzeny prejav dynamiky synchrénneho stavu jazyka.

Prehl'ad vyvinu fonologického, morfologického a lexikalneho systému slovenciny.
Mimojazykové, medzijazykové a vnutrojazykové faktory vyvinu a dynamiky jazyka.
Diferenciacia vysledkov historickych jazykovych zmien ako faktor dynamiky sucasnej slovenéiny.
Historicka lingvistika a dialektologia — metody a postupy pri skimani jazyka.

Sociolingvisticky pristup k skimaniu historického vyvinu a synchronnej dynamiky jazyka.
Interpretécia historickych, nareCovych a sucasnych textov.

Odporacana literatira:

KRAJCOVIC, R.: Vyvin slovenského jazyka a dialektologia. 1. vyd. Bratislava : SPN 1988.
MUCSKOVA, G. - MUZIKOVA, K. — WAMBACH, V.: Prakticka dialektologia. 1. vyd. Wien :
Facultas Verlags- &Buchhandels AG, 2012.

Atlas slovenského jazyka I. — IV. 1. vyd. Bratislava : VEDA 1968 — 1984.

Slovnik slovenskych nareci. L., II. 1. vyd. Bratislava : VEDA 1994, 2006.

Vybrané studie zo zbornikov:

Sociolinguistica Slovaca I. — VI. Bratislava: VEDA 1995 —2007.
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Jazyk a jazykoveda v pohybe. Bratislava: VEDA 2008.
Slovo — Tvorba — Dynamickost’. Bratislava: VEDA 2010.
Jazykoveda v pohybe. Bratislava : Univerzita Komenského 2012.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 233

A B C D E

FX

19,74 31,33 22,32 10,3 9,87

6,44

Vyuéujuci: doc. Mgr. Gabriela Mticskova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 05.05.2021

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhléfova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSLLV/A-bpSL-09/15 Textovy seminar zo slovenskej literatiry 20. storocia

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Max. 2 absencie. (Kazda d’alSia absencia musi byt’ dokladovana ospravedlnenim, napr.
potvrdenim o naviteve lekara. Student moze ukazat’ ospravedlnenie priamo vyudujiucemu,
vzhl'adom na ochranu osobnych udajov je vSak mozné priniest’ potvrdenie na Studijné oddelenie.)
Ugast a aktivita na seminaroch, vypracovanie zavereénej pisomnej prace — podoba tychto aktivit
a ich bodové ohodnotenie zavisi od podmienok vyucujiceho. Podmienky absolvovania predmetu
platia aj v pripade nariadené¢ho prechodu z prezen¢ného stidia na distanéné stadium.

Predmet je hodnoteny 100 % priebezne, hodnotenie sa uzatvara v zdpoctovom tyzdni.

Vysledky vzdelavania:

Posluch&¢ nadobudne schopnost’ pochopit’ literarny text nielen v jeho referencnej (doslovnej)
dimenzii, ale aj ako umelecké dielo so znakovou platnostou. Nauci sa evidovat’ zakladné historické
1 znakové (estetické) suvislosti textu. Osvoji si zdkladné metddy textovej analyzy a interpretacnych
postupov.

Struéna osnova predmetu:

Predmetom Ccitania, textove] analyzy a interpretacie budu texty slov. poézie, proézy a pripadne
dramy z 20. storocia. Posluchaci budu vlastné ¢itanie konfrontovat’ s dobovymi (lit. kritika) 1
neskor§imi metatextami (monografie a Stidie o autorovi, spomienky, rozhovory apod.) a s vlastnym
Citatel'skym skusenostnym komplexom. Pokusia sa tiez indikovat’ literdrnovyvinovu relevanciu
textu. Konkrétnu skladbu textov ur¢i ad hoc veduci seminara.

Odporiacana literatira:
Kol.: Citame slovenska literattiru I — III. Ustav slovenskej literatury, Bratislava 1997—1998.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 167

A B C D E FX

44,31 26,95 17,37 5,99 2,99 2,4
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Vyucujuci: Mgr. Viktor Suchy, Mgr. Anna Bukovinova, Mgr. Kristina Krajanova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 15.09.2020

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlafova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSLLV/A-bpSL-10/15 Textovy seminar zo sucasnej slovenskej literatiry

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V ramci kurzu st povolené maximalne 2 absencie. Kazda d’'alSia absencia musi byt dokladovana
ospravedlnenim, napriklad potvrdenim o navsteve lekara.

Podmienkou absolvovania kurzu je aktivna ucast’ na seminaroch (¢itanie beletristického minima,
studium odbornej literatlry, zapajanie sa do diskusie) a vypracovanie zdverecnej seminarnej prace.
Podmienky absolvovania predmetu platia pre prezen¢nu aj diStan¢nt formu kurzu (diStancné forma
sa realizuje prostrednictvom MS Teams).

Vaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: Predmet je hodnoteny 100% priebezne, hodnotenie
sa uzatvara v zdpoctovom tyzdni.

Vysledky vzdelavania:

Studenti a $tudentky ziskaju prehl'ad o klaCovych tendenciach, ktoré podmietiuju vyrazovo-
vyznamovu podobu sucasnej literarnej tvorby i o tom, akym sposobom sa po roku 1989 modifikoval
vztah autorov a autoriek k literarnej tradicii. Vysledkom vzdelavania bude aj prehibenie
literarnokritického myslenia, komunikacnych zruc¢nosti a tvorivosti Studentov a Studentiek.

Struc¢na osnova predmetu:

Odporiacana literatira:

BARBORIK, Vladimir: Vyvin slovenskej prozy po roku 1989. 2014. Dostupné na: https://
fphil.uniba.sk/uploads/media/Barborik Proza po r 1989.pdf

BOKNIKOVA-TOTHOVA, Andrea — ZAMBOR, Jan: Portréty slovenskych spisovatelov.
Bratislava: Vydavatel'stvo UK, 2007.

CUZY, Ladislav a kol.: Panorama slovenskej literatary 3. Bratislava: Slovenské pedagogické
nakladatel’stvo, 2006.

GRUPAC, Marian: Stéasna slovenska literatira po roku 1989: [heslar vybranych slovenskych
literarnych tvorcov debutujtcich po roku 1989]. Martin: Matica slovenska, 2015.

HOCHEL, Igor a kol.: Slovenska literatara po roku 1989. Bratislava: Literarne informacné
centrum, 2007.

CHMEL, Rudolf a kol.: Slovnik diel slovenskej literatary 20. storo¢ia. Bratislava: Kalligram,
2006.

MARCOK, Viliam: Dejiny slovenskej literatary 3. Bratislava: Literdrne informaéné centrum,
2004.
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MIKULA, Valér: Slovnik slovenskych spisovatel'ov. Bratislava: Kalligram, 2005.

SOUCKOVA, Marta (ed.): K poetologickym a axiologickym aspektom slovenskej literatury po
roku 1989 11, II1, IV, V. Presov: Filozoficka fakulta PreSovskej univerzity v PreSove, 2007, 2009,
2011, 2012.

SOUCKOVA, Marta (ed.): K poetologickym a axiologickym aspektom slovenskej literatury po
roku 2000 I, I, III, IV. Filozoficka fakulta PreSovskej univerzity v PreSove, 2013, 2014, 2015,
2017, 2018.

SRANK, Jaroslav: Individualizovan literatara. Bratislava: Cathedra, 2013.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
Kapacita je obmedzena na 15 Studentov v seminarnej skupine.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 70

A B C D E FX

42,86 24,29 15,71 10,0 0,0 7,14

Vyuéujuci: Mgr. Anna Bukovinova

Datum poslednej zmeny: 02.02.2021

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlétfova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSLLV/A-boSL-08/15 Teoéria dramy

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 4., 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

100 % priebezne (10 % ucast’, 30 % test 1, 30 % test 2, 30 % pisomnd analyza dramy/referat; v
¢astiach s 30 bodmi je podmienkou minimalny zisk 18 bodov)

Dve absencie za semester su povolené bez ospravedlnenia. Dalgie absencie mozno ospravedlnit’ len
na zaklade potvrdenia (napr. zdravotné dovody).

Celkové hodnotenie kurzu:

100-93=A,92-85=B,84-77=C,76 - 69 =D, 68 — 61 =E, 60 a menej = Fx

Vysledky vzdelavania:
Zvladnutie zakladov tedrie dramy: ziskanie orientacie v chapani podstaty dramatického textu, jeho
interpretacie a dramatickych Zanrov.

Struéna osnova predmetu:

Drama — v§eobecné charakteristiky, zakladné ¢lenenie a Zanre.
Drama medzi literatiirou a divadlom.

Dramaticky text — vSeobecné charakteristiky, ¢lenenie.
Monolog a dialdég, monologickost’ a dialogickost’.

Dramaticka postava.

Kompozi¢né ¢lenenie. Dramaticky motiv/situacia. Dramaticky dej a jeho fazy. Dramaticky konflikt
a napatie.

Fabula a sujet v drame, ¢as. Priestor v drame.

Prehl'ad vyvoja dramy (vyberovo).

Inscendcia a jej zlozky.

Divadelné predstavenie. Sociologia divadla.

Odporiacana literatira:

HORINEK, Z.: Drama, divadlo, divak. Bratislava : Tatran, 1985.
MISTRIK, Jozef: Dramaticky text. Bratislava : SPN, 1978.

PAVIS, Patrice: Divadelny slovnik. Bratislava : Divadelny tstav, 2004.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 154

A ABS B C D E

FX

32,47 0,0 24,03 19,48 7,14 11,04

5,84

Vyuéujuci: doc. Mgr. Dagmar Krocanova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 13.02.2021

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlafové, CSc., prof. PhDr. Maria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSLLV/A-bpSZ-005/15 | Tedria literatary

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 / 2 Za obdobie Stidia: 28 / 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie: ucast’ na seminaroch 10 bodov, povolené st dve absencie, za kazdu d’al$iu
absenciu (ak nie je ospravedlnend) — 5 bodov, 40 bodov priebezne (priprava na seminare: 20 bodov
pisomny vystup a 20 bodov test/pohovor z latky preberanej na seminaroch, obe v druhej polovici
semestra)

Zaverecné hodnotenie: 50 bodov, pisomna skuska z latky preberanej na prednéaskach.

Podmienka pripustenia k januarovej pisomnej skuske: zisk aspon 30 bodov z priebezného
hodnotenia

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Zvladnutie zakladov teorie literatiry: ziskanie orientdcie v chapani

podstaty umeleckej literattry a jej funkcii, v literarnovednych disciplinach, v teorii literarne;
komunikacie a v teorii literarneho diela.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Oboznamenie Studentov a Studentiek so sposobom prace na prednaskach a seminaroch.

2. Clenenie literatury: umelecka literatiira, beletria a folklér, hranice medzi imaginativnou a vecnou
literatirou, funkcie literatiry pre deti a mladez.

2. Literarna veda a jej discipliny: literarna kritika, literarna historia, tedria literatary. Priklady na to,
ako je mozné vo vedeckom pristupe uplatnit’ tvorivost.

3. Pribuznost’ i odliSnost’ pojmov teoria literatiry a poetika. Vztah poetiky a rozboru,
resp. interpretacie literarneho textu. Denotéacia a konotdcia. Vyznam subjektivneho pristupu v
interpretacii.

4. Model literarnej komunikacie podla nitrianskej Skoly. Autor/autorka, nazory na to, ¢i v
interpretacii uplatinovat’ ich Zivotopis. Autorsky mytus, subjekt, lyricky hrdina/lyrické hrdinka atd’.
Rozdiel medzi pomenovaniami text a dielo.

5. Typolégia &itania a Gitatel'a podla J. Stevéeka: naivny, sentimentalny a diskurzivny itatel’. Uloha
emocii pri vzniku textu i v jeho Citani — procesy tenzie a detenzie.

6. Bésnicka tropika (tropy) a figury (syntax a opakovanie ako vyrazovy princip).

7. Prozodické systémy pouzivané v slovenskej poézii — prehlad so zameranim na sylabotonicky
vers.
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8. Rytmus ako fenomén zivota i literatiry, metrum a jeho rozmery (stopy), zmieSané verse
(logaedy).

9. Simultannost’ a sukcesivnost’ ako vlastnosti lyriky a epiky. Clenenie textu na strofy alebo odseky,
typy strof a zmysel dizky odsekov v proze.

10. Literarne druhy (lyrika, epika, drama) a Zanre. Poézia a proza ako 2 zakladné vyrazové formy
umelecke;j literatury.

11. Typoldgia rozpravaca, resp. rozpravania, experimenty v rozpravani s 2. gramatickou osobou.
Fabula a sujet, paradoxy: lyrika ako hateny sujet (pojem F. Mika) a zvlastnosti nesujetovej prozy.
12. Kompozicia a jej typy. Motiv a jeho podoby. Mikrokompozicia ako odstupiiovanie textu na
pasmo rozpravaca a pasmo postav.

Odporiacana literatira:

Boknikova, A.:Teoria literatiry (4vod do vybranych problémov). FFUK Bratislava 2015.
Harpan, M.: Tedria literatary, ktorékol'vek vydanie.

Hrabék, J.: Poetika. Ceskoslovensky spisovatel' 1973.

Stevéek, J.: Estetika a literatra. Bratislava 1977. (Pokus o typologiu &itania (s.77-83), Citanie a
text (5.84-91).

Bilik, R.: Interpretacia umeleckého textu. Trnava 2009.

Wellek, R., Warren, A.: Teorie literatury. Votobia 1996. (Literatura a jeji zkoumani (s. 17 — 24).

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 1480

A B C D E FX

34,73 24,32 17,57 8,51 3,65 11,22

Vyuéujuci: Mgr. Albert Lucansky, doc. PhDr. Andrea Boknikova, PhD., Mgr. Matej Masaryk,
PhD., Mgr. Matus§ Miksik, PhD., Mgr. Anna Bukovinova, Mgr. Viktor Suchy

Datum poslednej zmeny: 08.09.2020

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhléfova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSLLV/A-bpSL-07/15 Tedria literatary 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 / 2 Za obdobie Stidia: 28 / 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie: ucast’ na seminaroch 10 bodov, povolené st dve absencie, za kazdu d’al$iu
absenciu (ak nie je ospravedlnend) — 5 bodov, 40 bodov priebezne (40 bodov za pisomny vystup
v druhej polovici semestra).

Zavere¢né hodnotenie: 50 bodov, pisomna skuska z latky preberanej na prednaskach. Podmienka
pripustenia k pisomnej skuske: zisk aspon 30 bodov z priebezného hodnotenia.

Vypocet zaverecnej znamky:

100-92b.=A;
91-84b.=B;
83-76b.=C;
75-68b.=D;
67-60b.=E

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:
Cielom je ukazat’ moznosti interpretacie, ktora Cerpa z poznania tedrie a zaroven je napojend na
Citatel'sky zazitok.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Interpretacia literdrneho textu. Pévod a vyznamy slova interpretacia. Interpretiacia v modeli
literarnej komunikécie. Typy interpretacie.

2. Vrstvy a rozmery literarneho textu. Specifika interpreticie intermedialneho fungovania
literarneho textu.

3. Intertextualita a metatextualita.

4. Metafora a evokovany svet. Metafora, jej povod a druhy. Kombinovanie metafory a metonymie,
kombinovanie druhov metafor v basni ¢i préoze. ,,Klasickd™ a avantgardnd metafora.

5. Rym, asonancia, konsonancia. Clenenia rymu. Funkcie rymu.

6. Cas a priestor. Priestor a ¢as poézie,

7. Literarna postava. Postava a chronotop. Typy postav.

8. Ticho ako znakovy komunikat.

Odporacana literatira:
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GAFRIK Rébert: Emocionalne pdsobenie literatiiry — znazornené na priklade Kafkovej prozy
Ortiel. In: Literattra v kognitivnych stvislostiach. Ed. Jana Kuzmikova. Bratislava : Ustav
slovenskej literatury SAV, 2014, s. 111 — 126.

HARPAN, Michal: Tedria literatary. Bratislava : ESA, 1994.

HRABAK, Josef: Poetika. Praha : Ceskoslovensky spisovatel, 1973.

KOLLI, Frantisek: Interpreta¢né reflexie. Nitra : Aspekt, s. r. 0., 2003.

MOCNA, Dagmar — PETERKA, Josef: Encyklopedie literdrnich zanri. Praha : Paseka, 2004 (na
seminaroch sa mozno venovat’ popri inych témach aj vyvinu urc¢itého zanru).

NUNNING, Ansgar (ed.): Lexikon teorie literatury a kultury. Brno : Host, 2006,

VSETICKA, Frantisek: Kompoziciana. Bratislava : Slovensky spisovatel’ (najmi s. 24 —33 — o
typoch postav, o Case a priestore).

ZAMBOR, Jan: Tvarovanie basne, tvarovanie zmyslu. Bratislava : VEDA, vydavatel'stvo SAV,
2010.

ZILKA, Tibor: Poeticky slovnik. Bratislava : Tatran, 1987 — alebo — Vademecum poetiky. Nitra :
UKEF, 2006. (vybrané hesla)

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
SK

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 811

A B C D E FX

38,35 23,06 17,26 7,03 1,48 12,82

Vyuéujuci: Mgr. Kristina Krajanova, PhD., Mgr. Albert Lu¢ansky, doc. PhDr. Andrea Boknikova,
PhD., Mgr. Zuzana Kubusova, Mgr. Matej Masaryk, PhD., Mgr. Matas Miksik, PhD.

Datum poslednej zmeny: 09.02.2021

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlétfova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSLLV/A-bpSL-08/15 Tedria literatary 3

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Priebezné hodnotenie: absolvovanie dvoch pisomnych previerok, napisanie interpretacie
literarneho textu so zdoraznenymi poetologickymi rozmermi

Vysledky vzdelavania:
zvladnutie zakladov teorie prozy

Struéna osnova predmetu:

Préza ako technicky variant literatiry. Charakteristika a typoldgia epiky. Uvaha o vzt'ahu lyrika —
epika vo vztahu k denotécii, podobne (lyrika — proza). Fabula a sujet v epike.

Definicie zdkladnych pojmov epiky (nadmet, latka, téma, problém, epicky konflikt, funkénost,
penetrancia, motiv, motivacia, topos, alazia,...).

Makrokompozi¢né postupy. Jazykovy, kompozi¢ny a tematicky plan. Plan rozpravaca, plan postav.
Kontext postav, prostredia a deja

Typologia rozpravaca (rozpravacské postoje — Krausova).

Dalsie pojmy (epizdda, digresia, sekvencia, opis, charakteristika, dial6g, monolég, objektivizacia,
subjektivizacia, idealizacia, typizécia, implicitnost’, explicitnost, tenzia detenzia, entita —
substancia, koherencia, referencia, ....).

Charakteristika zanrov epiky (epos, balada, poviedka, novela, romdan, legenda, Crta,
detektivka.,....nové Zanre - mystery story, fantasy, kyberpunk, ...).

Kategoria Casu v epike, postava v prozaickom diele, priestor v literarnom texte, autor a Citatel’.
Ukézka konkrétneho rozboru epického prozaického textu.

Odporiacana literatira:

Harpan, M.: Tedria literatary. 3. vydanie, Bratislava 2004.

Straus: Slovnik poetiky. Bratislava 2006.

Zilka, T.: Poeticky slovnik. Bratislava 1984.

Zilka, T.: Vademecum poetiky. Nitra 2006.

Hrabék, J.: Poetika, Ceskoslovensky spisovatel 1977.

Foft, Bohumil: Literarni postava. Praha 2008.

Lotman, Jurij M.: Struktiira umeleckého textu. Bratislava 1990.

Popovi¢, A. — Liba, P.- Zajac, P. — Zilka, T.: Interpretacia umeleckého textu. Bratislava, SPN
1981.
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Propp, Vladimir J.: Morfoldgia rozpravky. Tatran 1971.

Wellek — Warren: Tedria literatury. Olomouc 1996.

Straus, F: Priru¢ny slovnik literarnovednych terminov. Bratislava, 2000.

Rakus S.: Poetika prozaického textu (Latka, téma, problém, tvar). Bratislava 1995.
Stevéek, J.: Estetika a literatra. Bratislava 1977. (Pokus o typologiu &itania (77-83),
Citanie a text (84-91)).

Vseticka F.: Kompozicidna. Bratislava 1986.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 16

A B C D E FX

12,5 43,75 31,25 12,5 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Matej Masaryk, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlétfova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/A-bpSZ-002/15 Translatologia 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Odporacané prerekvizity (nepovinné):

Podmienky na absolvovanie predmetu:
pisomna skuska, semindrna praca, Student musi dosiahnut’ najmenej 60% tspesnost’ hodnotenia

Vysledky vzdelavania:
Student ziska orientaciu v teoretickej reflexii prekladania a racionalne uchopenie podstaty vykonu
prekladatel'skych ¢innosti

Struéna osnova predmetu:

. Predmet a vyvojové etapy translatologie

. Moderna translatoldgia pre prekladatelov

. Definicia a hlavné druhy prekladov

. Prekladanie ako proces

. Prekladatel’ské kompetencie

. Typologia textov a modely prekladania

. Odborné texty z prekladatel'ského hl'adiska
. Terminologia v preklade

9. Prekladatel'ské pomdcky a manazment vedomosti
10. Etické aspekty prekladatel'ského povolania

0 3O DN KW~

Odporiacana literatira:

Baker, Mona (1992): In other words: A coursebook on translation. London: Routledge.
Muglov4, D. (2009): Komunikécia, tlmocenie, preklad. Nitra: Enigma.

Popovic, A. (1975): Teoria umeleckého prekladu. Bratislava: Tatran.

Prun¢, E. (2011): Entwicklungslinien der Translationswissenschaft. Berlin: Frank & Timme.
Raks§éanyiova, J. (2005): Preklad ako interkultirna komunikécia. Bratislava: Ana Press.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 769

A

B

C

FX

28,87

22,5

19,77

9,62

10,01

9,23

Vyuéujiici: doc. Mgr. Marketa Stefkova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 25.02.2021

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlafové, CSc., prof. PhDr. Maria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-bpSZ-004/15 Translatoldgia 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Zavere¢na skuska, minimalna hranica Gspesnosti: 60 percent

Vysledky vzdelavania:
Student ziska zédkladné poznatky z tedrie timocenia a oboznami sa so zakladnymi problémami
tlmocnickej praxe.

Stru¢na osnova predmetu:

Tlmocenie ako sucast’ translatologie.

Typologia timocnickych ¢innosti.

Komunikaény aspekt tlmocenia.

Ekvivalencia pri tlmoceni.

Pamét v procese timocenia.

Druhy informécii prin tlmoceni a ich redundancia.

Odporiacana literatira:
KENIZ, Alois. Uvod do komunikaénej teérie timodenia. 2. vyd. Bratislava : FF UK, 1981. 190 s.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 1451

A B C D E FX

34,53 27,22 17,3 10,68 9,17 1,1

Vyuéujiici: Mgr. Pavol Sveda, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlafové, CSc., prof. PhDr. Maria Kusé, CSc.

Strana: 229




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSLLV/A-bpSZ-026/15 | Tvorivé pisanie

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
interpretacia textu, vlastny text podl'a zadania, diskusna aktivita

Vysledky vzdelavania:
schopnosti odhalit’, popisat’ autorské stratégie a vyrazové prostriedky v literarnom texte, schopnost’
napisat’ autorsky text podl'a tematického a druhového zadania

Struéna osnova predmetu:

1. interpretacia novych (,,nezndmych®) umeleckych textov, 2. sémantika poetologickych a
Stylistickych prostriedkov, 3. interpretacia, kritika a korekcia textov, 4. tvorba autorskych textov
podl'a zadania

Odporiacana literatira:
aktudlne ¢isla literarnych €asopisov (Slovenské pohl'ady, Romboid, RAK, Vlna...), Jozef Urban:
Utrpenie mladého poeta (1999), Anton Popovic a kol.: Interpretacia umeleckého textu (1981)

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
maximalne 30 Studentov

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 212

A B C D E FX

62,74 12,74 8,96 7,55 3,77 4,25

Vyuéujuci: Mgr. Viktor Suchy

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlarové, CSc., prof. PhDr. Maria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KRom/A-bpPG-15/15 Umelecky preklad

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivita na hodinach, odovzdavanie priebeznych prekladov umeleckych textov, zavereény
umelecky preklad.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 30/70

Vysledky vzdelavania:
Ozrejmenie gramatickych, lexikologickych a stylistickych odlisnosti portugalského a slovenského
jazyka, prehibenie translatologickych kompetencii v oblasti prekladu umeleckych textov.

Struc¢na osnova predmetu:

- teoria prekladu poézie a prozy

- literarnohistoricka, zanrova, tematicka, jazykova a Stylistickd analyza prekladaného textu
- sformovanie vlastnej prekladatel’skej koncepcie

- aplikacia vybranych prekladovych postupov

- analyza vysledného tvaru prelozeného textu

Odporacana literatira:

Hochel, Brano: Preklad ako komunikacia, Slovensky Spisovatel’, Bratislava, 1990.
Levy, Jifi: Uméni piekladu. Ceskoslovensky spisovatel, Praha, 1963.

Popovi¢, Anton: Original — preklad. Tatran, Bratislava, 1983.

ukdzky umeleckej prozy

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 9

A B C D E FX

11,11 22,22 22,22 44,44 0,0 0,0

Vyucujuci: Mgr. Silvia Slani¢kova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 05.09.2019
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Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlafové, CSc., prof. PhDr. Maria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AboSL-65/15 Zaklady slavistiky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Aktivna cast’ na seminaroch, priebezné vypracovavanie zadanych uloh, test.
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100 % priebezne

Vysledky vzdelavania:

Student si osvoji poznatky o vzniku slovanskych jazykov a ich charakteristike z diachronno-
synchronneho hladiska, mal by vediet' identifikovat’ slovensky narodny jazyk z hladiska
integra¢nych a diferencia¢nych znakov vo vzt'ahu k jednotlivym slovanskym jazykom.

Struc¢na osnova predmetu:

Periodizacia vyvinu a rozpadu praslovanciny.

Geneticka klasifikacia slovanskych jazykov, dosledky vyvinovych procesov na prehodnocovanie
povodnych makroareélov.

Charakteristika zapadoslovanskych jazykov.

Charakteristika vychodoslovanskych jazykov.

Charakteristika juznoslovanskych jazykov.

Slovensko-slovanské vzt'ahy a kontakty.

Odporiacana literatira:

DUDASOVA-KRISSAKOVA, J.: Kapitoly zo slavistiky. Pre$ov: Presovska univerzita 2001.
DUDASOVA-KRISSAKOVA, J.: Kapitoly zo slavistiky II. Pre§ov: Pre§ovské univerzita 2008.
KRAJCOVIC, R.: Sloven¢ina a slovanské jazyky. I. Praslovanska genéza slovenginy.
Bratislava: SPN 1974.

KRAJCOVIC, R.: Slovenéina a slovanské jazyky. Fonologicky vyvin. Bratislava: Univerzita
Komenského 2003.

PETR, J.: Zéklady slavistiky. Praha: SPN 1984.

Slované a Evropa na pocatku 21. stoleti. Ed. I. Pospisil. Brno: Masarykova univerzita 2007.
Slovensko-slovanské jazykové, literarne a kultirne vztahy. PreSov: PreSovska univerzita 2007.
Slovansky jazykovy atlas. VarSava 2004. 168 s.

ZIGO, P.: Historické a arealova lingvistika. Bratislava: Univerzita Komenského 2011.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky
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Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 461

A B C D E FX

21,48 25,6 29,93 12,8 5,42 4,77

Vyuéujiici: prof. PhDr. Pavol Zigo, CSc.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlafové, CSc., prof. PhDr. Maria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/A-bpSZ-040/15 Uvod do frazeolégie a idiomatiky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 4., 6.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Odporacané prerekvizity (nepovinné):
Prednost’ pri zépise kurzu maju Studenti 3. a 2. ro¢nika bakalarskeho Stidia

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Zavereény test. Student moze mat’ poéas semestra maximalne dve absencie a v zivere¢nom teste
musi dosiahnut’ minimalne 60 % uspesnost’.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Studenti ziskajii vedomosti o jednotlivych typoch slovenskych frazém slovnej i vetnej povahy
a o moznostiach ich interpreticie z hladiska frazeologickej ekvivalencie so zameranim na
prekladatel'ska prax.

Struc¢na osnova predmetu:

Frazeologia versus idiomatika.

Idiomaticky vyznam ustalenych slovnych spojeni.
Denotativny vyznam ustalenych slovnych spojeni.
Principy vzniku a uplatiiovania frazeologie v texte.
Frazéma. Frazeotextéma. Zakladné vlastnosti, definicie.
Vlastnosti (parametre) frazém. Frazeologickd motivacia.
Zakladné konstrukéné typy slovenskych frazém.
Frazeologicka ekvivalencia a prekladatel'ska prax.

Odporiacana literatira:

GLOVNA, Juraj: Frazeologia. Nitra 2015.

MLACEK, Jozef — DURCO, Peter a kol.: Frazeologicka terminolégia. Bratislava 1995; dostupné
aj v elektronickej podobe: http://www.juls.savba.sk/ediela/frazeologicka terminologia/
MLACEK, Jozef: Tvary a tvare frazém v slovencine. Bratislava 2007.

prednasky

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov

Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 343

A B

C

FX

34,99 23,32

22,45

12,83

4,66

1,75

Vyuéujuci: prof. PhDr. Maria Dobrikova, CSc.

Datum poslednej zmeny: 21.08.2018

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlafové, CSc., prof. PhDr. Maria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.Dek/A-bpSZ-030/15 Uvod do korpusovej lingvistiky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Aktivna ucast’ na kurze, semestralna praca

Klasifikéacia:
A 200 - 190
B 189-170
C 169 - 155
D 154 — 140
E 139 - 120
Fx119-0

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Absolventi kurzu by mali byt schopni orientovat’ sa v problematike empirického pristupu k
skiimaniu jazyka pomocou textovych korpusov a ovladat’ zaklady prace s korpusovymi manazérmi
NoSketch Engine a Sketch Engine.

Struc¢na osnova predmetu:

Kurz je zamerany na problematiku empirického skumania jazyka pomocou analyzy velkych
elektronickych zbierok jazykového tizu — textovych korpusov. Absolventi dostanu informécie o
zakladnych metodach takejto analyzy (v teoretickej aj praktickej rovine), ako aj o sposoboch
tvorby textovych korpusov a historii korpusovej lingvistiky ako metodiky resp. oblasti aplikovanej
lingvistiky. Kurz taktiez poukdze na vyuzitie ziskanych poznatkov pri vyucbe jazykovednych
disciplin, cudzich jazykov a prekladatel’stva.

Témy vyucovacich jednotiek:

1. Prakticka cast: Organizacné zalezitosti, praca v datovom oblaku (Google Docs), vstup
cudzojazy¢ného textu z klavesnice.

Teoreticka cast’: Zakladné pojmy, empirické skumanie jazyka, preskriptivny a deskriptivny pristup,
textovy korpus ako zdroj poznania o jazyku, korpusova lingvistika ako metodika a lingvisticka
disciplina.

2. Teoreticka ¢ast’: Druhy korpusov, sposob tvorby korpusu, zaklady anotacie, korpusovy manazér.
Prakticka Cast’: Korpusy Aranea, zdklady prace s korpusovym manazérom NoSketch Engine.

3. Teoreticka Cast’: Histdria korpusovej lingvistiky, korpusy pristupné na internete.
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Prakticka Cast’: Operacie so zoznamami slov, frekvenéné distribucie, filtracia.

4. Teoreticka Cast’: Morfologicka a morfosyntakticka anotacia, subory znaciek (tagsety).
Prakticka cast’: Vyhl'adavanie morfologickych udajov, regularne vyrazy.

5. Teoreticka Cast: Jazyk CQL.

Prakticka Cast’: Syntakticky motivované vyhl'addvanie v korpusoch.

6. Teoreticka Cast’: Lexikalna spéjatelnost’, kolokacie, Statistické miery asociativnosti.

Prakticka Cast: Porovnanie vysledkov pri vypocte kolokacnych kandidatov rozlicnymi metdédami
(T-score, MI, logDice).

7. Teoreticka Cast’: Kolokacné profily (word sketches).

Prakticka Cast’: Zaklady prace so syst¢émom Sketch Engine (monolinglvalne a bilingvalne kolokacné
profily).

8. Teoreticka Cast’: Porovnavanie kolokacnych profilov, distribu¢ny tezaurus.

Prakticka cast’: Pokrocilé funkcie Sketch Engine (WebBootCaT, extrakcia terminologie).

9. Priprava semestralnej prace: vlastny korpusovy projekt.

10. Praca na korpusovom projekte.

Odporiacana literatira:

Sulc, Michal: Korpusova lingvistika: prvni vstup. Praha: Univerzita Karlova, 1999, 94 s.
ISBN 80-7184-847-6.

Webové stranky:

http://ucts.uniba.sk/

http://korpus.sk/

https://www.korpus.cz/

http://nl.ijs.si/noske/index-en.html

http://en.wikipedia.org/wiki/Corpus_linguistics

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky

Poznamky:
Kurz sa realizuje v budove Pedagogickej fakulty UK, Soltésovej 4, Bratislava, miestnost’ 058.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 371

A B C D E FX

74,66 14,56 5,66 2,43 0,54 2,16

Vyuéujuci: Ing. Vladimir Benko, PhD.

Datum poslednej zmeny: 10.09.2015

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlétfova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.Dek/A-bpSZ-030/15 Uvod do korpusovej lingvistiky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Aktivna ucast’ na kurze, semestralna praca

Klasifikéacia:
A 200 - 190
B 189-170
C 169 - 155
D 154 — 140
E 139 - 120
Fx119-0

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Absolventi kurzu by mali byt schopni orientovat’ sa v problematike empirického pristupu k
skiimaniu jazyka pomocou textovych korpusov a ovladat’ zaklady prace s korpusovymi manazérmi
NoSketch Engine a Sketch Engine.

Struc¢na osnova predmetu:

Kurz je zamerany na problematiku empirického skumania jazyka pomocou analyzy velkych
elektronickych zbierok jazykového tizu — textovych korpusov. Absolventi dostanu informécie o
zakladnych metodach takejto analyzy (v teoretickej aj praktickej rovine), ako aj o sposoboch
tvorby textovych korpusov a historii korpusovej lingvistiky ako metodiky resp. oblasti aplikovanej
lingvistiky. Kurz taktiez poukdze na vyuzitie ziskanych poznatkov pri vyucbe jazykovednych
disciplin, cudzich jazykov a prekladatel’stva.

Témy vyucovacich jednotiek:

1. Prakticka cast: Organizacné zalezitosti, praca v datovom oblaku (Google Docs), vstup
cudzojazy¢ného textu z klavesnice.

Teoreticka cast’: Zakladné pojmy, empirické skumanie jazyka, preskriptivny a deskriptivny pristup,
textovy korpus ako zdroj poznania o jazyku, korpusova lingvistika ako metodika a lingvisticka
disciplina.

2. Teoreticka ¢ast’: Druhy korpusov, sposob tvorby korpusu, zaklady anotacie, korpusovy manazér.
Prakticka Cast’: Korpusy Aranea, zdklady prace s korpusovym manazérom NoSketch Engine.

3. Teoreticka Cast’: Histdria korpusovej lingvistiky, korpusy pristupné na internete.
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Prakticka Cast’: Operacie so zoznamami slov, frekvenéné distribucie, filtracia.

4. Teoreticka Cast’: Morfologicka a morfosyntakticka anotacia, subory znaciek (tagsety).
Prakticka cast’: Vyhl'adavanie morfologickych udajov, regularne vyrazy.

5. Teoreticka Cast: Jazyk CQL.

Prakticka Cast’: Syntakticky motivované vyhl'addvanie v korpusoch.

6. Teoreticka Cast’: Lexikalna spéjatelnost’, kolokacie, Statistické miery asociativnosti.

Prakticka Cast: Porovnanie vysledkov pri vypocte kolokacnych kandidatov rozlicnymi metdédami
(T-score, MI, logDice).

7. Teoreticka Cast’: Kolokacné profily (word sketches).

Prakticka Cast’: Zaklady prace so syst¢émom Sketch Engine (monolinglvalne a bilingvalne kolokacné
profily).

8. Teoreticka Cast’: Porovnavanie kolokacnych profilov, distribu¢ny tezaurus.

Prakticka cast’: Pokrocilé funkcie Sketch Engine (WebBootCaT, extrakcia terminologie).

9. Priprava semestralnej prace: vlastny korpusovy projekt.

10. Praca na korpusovom projekte.

Odporiacana literatira:

Sulc, Michal: Korpusova lingvistika: prvni vstup. Praha: Univerzita Karlova, 1999, 94 s.
ISBN 80-7184-847-6.

Webové stranky:

http://ucts.uniba.sk/

http://korpus.sk/

https://www.korpus.cz/

http://nl.ijs.si/noske/index-en.html

http://en.wikipedia.org/wiki/Corpus_linguistics

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky

Poznamky:
Kurz sa realizuje v budove Pedagogickej fakulty UK, Soltésovej 4, Bratislava, miestnost’ 058.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 371

A B C D E FX

74,66 14,56 5,66 2,43 0,54 2,16

Vyuéujuci: Ing. Vladimir Benko, PhD.

Datum poslednej zmeny: 10.09.2015

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlétfova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.

Strana: 240




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpPG-22/16 Uvod do tlmoénickych technik

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
aktivna praca na hodinach, priebezné¢ doméce tlohy
Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:
Student sa oboznami so zakladnymi druhmi tlmocenia a technikami, ktoré sa pri nich vyuzivaju.
Zaroven rozvinie svoje re¢nicke a prezenta¢né schopnosti.

Struc¢na osnova predmetu:

- oboznamenie Studentov so zédkladnymi druhmi tlmocenia

- vysvetlenie zakladnych technik vyuzivanych pri konzekutivhom a simultdnnom tlmoceni
- cvicenia na zlepSenie ustneho prejavu

- pamét'ové cvicenia

- cvicenia na aktivne poctivanie

- cviCenia na analyzu Ustneho prejavu

- cviCenia na Stiepenie pozornosti a fazovy posun

- samostatna priprava terminologicky nendro¢nych prispevkov

Odporiacana literatira:

Jones Roderick: Conference Interpreting Explained, St. Jerome 2002

Keniz Alojz: Uvod do komunikaénej tedrie timoéenia, Univerzita Komenského 1980
Makarova Viera: Tlmocenie — hrani¢na oblast’ medzi vedou, skiisenost’ou a umenim mozného,
Stimul 2004

Vertanova Silvia, Andokova Marcela, Stubiia Pavol, Moysova Stanislava: TImoc¢nik ako recnik,
Univerzita Komenského v Bratislave 2015

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 11

A

B

C

FX

63,64

18,18

9,09

9,09

0,0

0,0

Vyuéujuci: Mgr. Jan Tupy, PhD.

Datum poslednej zmeny: 27.08.2016

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlafové, CSc., prof. PhDr. Maria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSLLV/A-buSL-12/15  |Ceska literatirra 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Aktivna ucast’ na semindroch, vystupenie na tvod seminara, akceptovana semindrna praca a
pisomny test po€as semestra (min. 60 percent bodov)

Vysledky vzdelavania:

Posluchéci ziskaju obraz o literdrnohistorickom vyvine €eskej literatary od nastupu moderny az do
druhej polovice 20. stor., budil obozndmeni s dobovymi literarnymi smermi, generaciami a tvorbou
reprezentativnych autorov vratane predstavitelov inonarodnej a inojazycnej literatiry na ¢eskom
uzemi. Budu interpretovat’ najvyraznejsie basnické, prozaické a dramatické diela tohto obdobia.

Struéna osnova predmetu:

Romanticky basnik a prozaik K. H. Macha

Satirické skladby K. Havlicka Borovského

Baladicka tvorba K. J. Erbena

Podoby prozy B. Némcovej

Iniciativy generacie méajovcov (basnickd a prozaicka tvorba J. Nerudu)

Zaner romaneta v tvorbe J. Arbesa

Poézia a préza lumirovcov (J. Vrchlicky, J. Zeyer)

Impresionizmus, symbolizmus, dekadencia v eskej poézii (A. Sova, O. Bfezina, K. Hlavacek)
Ceska realisticka drama (A. a V. Mrstikovci, G. Preissova)

Odporiacana literatira:

Kol.: Panorama ¢eské literatury (Literarni déjiny od pocatkli do soucasnosti). Rubico, Olomouc
1994

Frantidek Burianek: Ceska4 literatura 20. stoleti. Praha 1968

Kol.: Lexikon Ceské literatury 1 — 4. Praha: Academia 1985 —2008.

LEHAR, Jan - STICH, Alexander - JANACKOVA, Jaroslava - HOLY, Jiti: Ceska literatura od
pocatkil k dnesku. Praha: nakladatelstvi Lidové noviny 1998.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Cesky jazyk

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov

Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 172

A

ABS

B

FX

27,91

0,0

22,67

18,02

16,28

9,88

5,23

Vyuéujuci: Mgr. Peter Darovec, PhD.

Datum poslednej zmeny: 17.09.2018

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlafové, CSc., prof. PhDr. Maria Kusé, CSc.

Strana: 244




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSLLV/A-buSL-13/15  |Ceska literatiira 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
vystipenie na semindri, semindrna praca alebo jeden pisomny test pocas semestra, vo vSetkych
sucastiach hodnotenia musi Student dosiahnut’ miniméalne 60 percentnu tispesnost’.

Vysledky vzdelavania:

Cielom a vysledkom predmetu je zdkladnd orientacia Studenta v Ceskej literatiire 20 storocia
s interpretatnym porozumenim zakladnych smerov a diel, ktoré ju konstituovali. Umoziuje
Studentovi komparativny pohl'ad na dejiny slovenskej a ¢eskej literatary 20. storocia.

Struéna osnova predmetu:

Predmet sa orientuje najmé na novsie dejiny Ceskej literatiry. Ide o Cesku literatiru (prevazne
prozu) od pociatku 20. storocia do roku 1989 s doérazom na 60. roky, ked’ sa v Ceskej literatire
formuje vyrazna generacia autorov, ktori zohravaji na ¢eskej i svetovej scéne vyznamnu tlohu az
do konca storocia. Na podklade diskurzivneho ¢itania a interpretacnej prace s textom sa skiimaju
vplyvy svetovej moderny a avantgardy na podobu modernej ¢eskej literatury. Predmet ma charakter
seminarov, na ktorych sa analyticky skimaji vybrané texty autorov tohto obdobia (od starSich,
napr. J. Hasek, R. Weiner, K. Capek; po mladsich L. Fuks, B. Hrabal, M. Kundera, J. Skvorecky,
A. Lustig atd’.) Na semindaroch sa vytvaraju paralely zo slovenskymi cestami k modernej literattre.

Odporiacana literatira:

Kol.: Panorama ¢eské literatury (Literarni déjiny od pocatkl do soucasnosti). Rubico, Olomouc
1994

Burianek, Frantidek: Ceska literatura 20. stoleti. Praha 1968

Kol.: Slovnik ¢eské prozy 1945 - 1994. Sfinga, Ostrava 1994

Lopatka, Jan: Pfedpoklady tvorby. Ceskoslovensky spisovatel, Praha 1991

Pohorsky, Milo§: Zlomky analyzy. Ceskoslovensky spisovatel, Praha 1990

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
kapacita je obmedzena na 20 Studentov v semindrnej skupine

Strana: 245




Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 12

A ABS B C D

41,67 0,0 41,67 16,67 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Peter Darovec, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlafové, CSc., prof. PhDr. Maria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AbpSZ-22/15 Stylisticka interpretacia textu

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vypracovavanie priebezne zadavanych cviceni, seminarna praca (Specifikécia terminov v programe
kurzu na zaciatku semestra).

Povolené su dve vydokladované absencie (doklad predlozit’ na poziadanie vyucujucemu).

Vaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 100 % priebezne

Vysledky vzdelavania:

Absolvent je schopny pomocou vyuzitia réznych Stylistickych koncepcii uvedomene identifikovat’
nositele Stylistickych hodn6t, interpretovat’ ich i¢inky a vysledky interpretacie adekvatne zohl'adnit’
pri preklade, tvorit’ vlastné monologické a dialogické texty.

Struc¢na osnova predmetu:

Systémova Stylistika - interpretacia fonickych, lexikalnych a gramatickych Stylém textu z hl'adiska
prekladu.

Vyrazova koncepcia Stylu — vychodiskové idey a aplikacia vyrazovej stustavy F. Miku pri
interpretacii Stylistického ti¢inku textu.

Interak¢na Stylistika.

Pragmastylistika - funk¢éné vyuzitie zdvorilosti a nezdvorilosti pri Stylizacii komunikatov.
Individudlny a iraciondlny $tyl v sikromnych a verejnych komunikatoch.

Kreativnost’ a Stylistika.

Odporacana literatira:

FINDRA, J.: Stylistika sGi¢asnej sloven&iny. Martin: Osveta. 2013.

HOFFMANNOVA a kol.: Stylistika mluvené a psané ¢estiny. Praha: Academica, 2016.

MIKO, F.: Text a $tyl. Bratislava: Smena, 1970. (vybrané kapitoly)

MISTRIK, J.: Stylistika. 3. vyd. Bratislava: SPN, 1997.

ORGONOVA, O. - DOLNIK, J.: PouZivanie jazyka. Bratislava: Univerzita Komenského v
Bratislave, 2010.

ORGONOVA, O. - BOHUNICKA, A.: Interakéna Stylistika. Bratislava: Univerzita Komenského
v Bratislave, 2018.

QUENEAU, R.: Stylisticka cvi¢eni. Dvojjazy¢né vydani. Volvox Globator 2012.

Vybrané aktudlne ¢lanky a stadie z lingvistickych ¢asopisov, zbornikov a inej odbornej literatiry
v tlacenej 1 elektronickej podobe.
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Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 140

A B C D E FX

62,86 23,57 9,29 3,57 0,0 0,71

Vyuéujuci: Mgr. Zuzana Popovicova Sedlackova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 05.05.2021

Schvalil: doc. PhDr. Jana Truhlafové, CSc., prof. PhDr. Maria Kusé, CSc.
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